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N306paseHn enemeHTH:

1. UHaukaTop 3a 3apexaaHe Ha 6aTepusTa.

2. KoHTponeH GyToH.
3. Xak 3a 3apsagHo.
4. JlocT Ha NyCKOBUSA NpeKbCcBav.

5. ByTOH NPOTUB HEBOJHO BKIHOYBaHe.
6. Kopnyc.

7. 3akniouBally OyTOH 3a HOXa.

8. Pexelna rnaBa 3a TpeBa.

9. Pexxewla rmaBa 3a xpacTu.

10. 3apssigHO YCTPOMCTBO.



lMosicHeHMe Ha NUKTOrpamuTe.

MpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUUATA 3a ynoTpeba, 3a Aa usnonssate NpPaBUIHO U
6e3onacHo maliMHara.

MNpepun psizaHe ce yBepeTe, Ye B TpeBaTa HAMa KaMbHM, MPBbYKU, KITOHU, OYTUNKK,
Tenose v Apyru Yyxau tena. MNpu psasaHe Te morat aa Bu HapaHaT. He koceTe, AokaTto
B HenocpeAcTBeHa 6nM30CT ce HaMupaTt Apyru nuua, ocobeHo Aeua UM AOMaLIHK
XUBOTHU. CbXpaHsBaNTe Ha MecTa HeAOCTbIMHM 3a AeLa.

MaseTte 3axpaHBawwmA kaben Ha 6e3onacHo pa3scTtosiHue ot HoxoBeTe!

MaseTe ce OT BbLPTALWMTE Ce eleMeHTUTe Ha MawuHaTa. M3yakainTe BbpTEeHeTO Aa
cnpe HanbrHo. Crea U3KIOYBaHe HoXa NpoabiikaBa Aa ce BbPTU N0 UHEPLIUS U MOXe
| ma npeamsBuka HapaHsBaHus. He nocTaBsiiTe pbLeTe UM KpakaTa ¢y B 6rM3ocT unu
nop BbpTALMTE Ce eNleMeHTHU.

Mpu noBpesa vnu HapaHsiBaHe Ha 3axpaHBawwus kabGen, BegHara MU3KnYeTe
encena ot KOHTakKTa.

HoceTte 3awmuTHn oymnal
Wear safety glases!

HoceTe 3awnTHN aHTUGDOHK!
Always wear hearing protection!

HoceTte 3awmTHa macka!

MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO Npeam ynotpeba!l
Wear dust mask!

Refer to instruction manual / booklet!
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BG OpurMHanHa MHCTPYKUMA 3a ynotpe6a
YBaxxaemu norpeéurenm,

Mo3apaBneHus 3a NokynkaTa Ha MallMHa OT HaW-Gbp30 pa3BuBaLlaTa ce Mapka 3a
erneKTpu4eckun, 6eH3MHOBU M NHeBMaTM4HM MawwuHu - RAIDER. Mpu npaBunHo MHcTanupaHe
n ekcnnoaraumsa, RAIDER ca curypHu v HagexaHM MawimMHu 1 pabortara ¢ Tax we Bu goctasu
MUCTUHCKO yaoBorncTeue. 3a BaweTto yno6¢cTBO € usrpageHa v oTnM4yHa cepBuU3Ha mMpexa c 45
cepBM3a B uaAnara ctpaHa.

Mpeau aansnonseare Ta3v MalLMHA, MOMA, BHUMAaTENHO ce 3ano3HauTe C HacTosLwara
“UHCTpyKuMA 3a ynoTpeba”.

B wHTepec Ha Bawara 6e3omacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBuriHata ¢
ynoTtpeba, npoyeTeTe HAaCTOSALMTE UHCTPYKLMM BHAMATEITHO, BKITIOUYUTENHO NPENopLKUTE U
npepynpexneHusitTa B TaX. 3a M3bArsaHe Ha HEHYXXHWU rpellku U MHUUAEHTU, BaXHO € Te3un
VMHCTPYKLUMM Aia OCTaHaT Ha pa3noroxeHue 3a 6baelum cnpaBKU Ha BCUYKK, KOUTO Lue non3sar
mawumHaTta. Ako sl npogaaeTe Ha HOB cob6cTBeHUK To “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” Tpa6Ba Aa
ce npepapge 3aedHo C Hesl, 3a Aa MoXe HOBMSI Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30nMacHOCT U MHCTPYKUUUTE 3a pabora.

“Epomactep Wmnopt Ekcnopt” OO e ynbnHOMOWEH npeacTaBUTeNn Ha
npousBoAuTENns U cob6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
compmara e rp. Cochus 1231, 6yn. “llomcko woce” 246, ten. 0700 44 155 (6e3nnarteH 3a yanara
cTpaHa), www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BbLB (pupmaTta e BbBedeHa cucTemaTa 3a YynpaBneHue Ha
kavyectBoTOo I1ISO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbpProeusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3
Ha npodecUOHanNHn u xo6u eneKTpU4eckn, MHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU U obLa
xenesapus. CeptudmkarsT e nsganeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKW OAHHU

napameTbp MepHa CTOMHOCT
eavHMLa

Mogen - RD-GSSL04
HomuHanHo HanpexeHune V DC 7.2
KanauuTtet Ha GaTepusTa mAh 1500
MakcumanHu ob6opoTun Ha asuratens 6e3 HatoBapBaHe min-’' 1100
[brknHa Ha psidaHe C HOXa 3a XpacTu mm 120
KanaunteT Ha psizaHe - MakcMmaneH anamersbp mm 8
LLinpoumnHa Ha psAsaHe ¢ HOXa 3a Tpesa mm 90
HvBo Ha 3BykoBO HanaraHe L, dB 74.9(A), K,,=3dB
HvBo Ha 3BykoBa MOLUHOCT L, dB 86(A), K,,=3dB
HuBo Ha Bnbpaunmn m/s? 2.845, K=1,5 m/s?
CTeneH Ha 3awmTa - P24




1. O6wwm ykasaHusA 3a 6e3onacHa pabora.

MNpoyeTeTe BHMMaTENHO BCUYKM YyKasaHus. HecnasBaHeTo Ha npuBeAgeHWTe no-Aony
yKa3aHWsi MOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku TpaBMu. CbxpaHaBanTe Te3u
yKa3aHWUsi Ha CUTYPHO MSCTO.

1.1. Be3onacHocT Ha paGOTHOTO MACTO.

1.1.1. TNoapbpxanTe paGOTHOTO CU MSACTO YUCTO U AOOpe ocBeTeHO. Be3nopsaALKBLT U
HeJoCTaTLYHOTO OCBETNIeHMe MoraT ia CNOMOrHaT 3a Bb3HMKBaHETO Ha TpyAoBa 3nonoryka.

1.1.2. He paboTeTe c akymynaTopHaTa HOXuLa 3a XpacTu B cpeAa C NoBULLEHa ONacHOCT
OT Bb3HMKBaHE Ha EKCMNo3us, B ONU30CT [0 NEecHO 3ananuMu TeYHOCTH, rasoBe WU
npaxoo6pa3Hu maTepuanmu.

Mo Bpeme Ha paboTa OoT akyMynaTopHaTa HOXMLA 3a XpacTU MoOXe [a ce OTAENSAT UCKPW,
KOUTO MoraT Aa Bb3MNjiaMeHAT npaxoobpa3Hu MaTepuanu unm napmu.

1.1.3. [OpbXTe Aeua U CTPaHUYHMU nuuUa Ha Ge3onacHo pa3cTosiHuMe, AoKaTo paboTtute C
aKyMynaTopHaTa HoXuua 3a XpacTy .

AKko BHMMaHueTo Bu 6bAe OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KOHTPON Hag akymynaTtopHaTta
HOXMLIa 3a XpacTu .

1.2. Bes3onacHocT nNpu paboTa c eNneKTpPU4ecku ToK.

1.2.1. LllencenbT Ha 3apAOHOTO YCTPOMCTBO TpsibBa Aa e noaxonsily 3a M3non3BaHus
KOHTaKT. B HMKaKkbB cnyvai He ce Aonycka M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLMATa Ha wencena. Korato
paboTute cbe 3aHyrNeHn enekTpoypeau, He U3non3BanTe aganTepu 3a Wwencena.

MNon3BaHeTo Ha OpPUrMHamNHMW LWeNcenu U KOHTaKTU HamansiBa puMcka OT Bb3HMKBaHe Ha
TOKOB yAap.

1.2.2. Tpegna3BanTe akymynaTtopHaTa HOXuLa 3a XpacTM OT ObXA U Bnara.

MNpoHukBaHeTO Ha BoAa B aKyMyrnaTopHaTa HOXMLA 3a XpacTu MoBMLIABa OMAacHOCTTa OT
TOKOB yAap.

1.3. bBes3onaceH Ha4uH Ha paboTa.

1.3.1. BbbpeTe KOHUEHTpUpaHMU, crepgeTe BHMMaTeNHO OEMCTBUATA CUM M NocTbNBanTe
npeanasnueo u pasymHo. He nanonseaite akyMmynaTopHaTa HoXuua 3a XpacTu , koraTto cTe
YMOPEHMU UMK NoA BNUSIHMETO Ha HAPKOTUYHU BelLecTBa, ankoxosn Uy ynouBallym rekapcraa.

EnvH mur pascesiHocT npu pa6oTta ¢ akyMynaTopHaTa HOXULIA 3a XpacTU Moxe Aa uma 3a
nocneacTBUe TEXKN HapaHABaHUA.

1.3.2. Pa6GoTeTe c npegna3BaLo paboTHO 06NeKno U BUHaru ¢ npeanasHyu ouuna.

HoceHeTo Ha noaxopsALLM 3a Non3BaHaTa akyMynaTopHa HOXMLA 3a XpacTu M U3BbpLIBaHaTa
AEWHOCT NIMYHU NpeAna3Hn cpeAcTBa, KaTo AuxaTeriHa Macka, 34paBu MITbLTHO 3aTBOPEHM
0OyBKM CbC cTabuneH rpaidep, 3alMTHa Kacka U lWymo3arnywurenu (aHTMdoHu), HamansaBea
pucka oT Bb3HMKBaHe Ha TpyAoBa 3rononyka.

1.3.3. U36sAreante onacHocTTa OT BKIHOYBaHe Ha akyMyrnaTopHaTa HoOXuua 3a XpacTu no
HeBHMMaHue. AKO, KOraTo HoCUTe aKyMyrnaTopHaTa HOXuLa 3a XpacTu , AbPXUTe NpbCTa CU
BbpPXY NYCKOBUS NPeKbCBaY, ChliecTByBa ONacHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha TpyAoBa 3nonoryka.

1.3.4. U30bsArBante HeecTeCTBEHUTEe MOMOXEHUA Ha TAnoto. PaGotete B cTabunHo
nonoxeHue Ha TANOTO M BbLB BCEKM MOMEHT NoaabpkanTte paBHoBecue. Taka Lie MoxeTe Aa
KOHTpoOnuparte akyMmyrnaTopHaTa HOXWuLi|a 3a XxpacTu no-gobpe u no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE
Heo4aKkBaHa CUTyauus.

1.3.5. Pa6GoteTte c noaxoaswo o6nekno. He paboreTe c WMPOKU ApPeXU UNU YKpaLueHUs.
[ApbXxTe KOocaTa cu, ApexuTe U pbKaBuMLM Ha 6e30nacHO pa3cTosiHMe OT BbPTALLM Ce 3BeHa Ha
aKyMynaTopHaTta Hoxwuua 3a xpacTu . LinpokuTe apexwm, ykpalweHusTa, ALArMTE KOCU Morar Aa
6bAaT 3axBaHaTH M YBIEeYEHU OT NaTPOHHMKA.

1.4. TpWXNMBO OTHOLWEHUE KbM aKyMyrnaTopHaTa HoXuua 3a XpacTu .

1.4.1. He npetoBapBanTe aKkymynaTtopHata Hoxuua 3a Xxpactu . MWanonssante
akymynaTtopHaTa HOXuLa 3a XpacTu camMo CbOOpa3HO HeMHOTO npeAHa3HaveHue. Lle
pabotute no-gobpe M no-6e3omacHo, KoraTo u3non3BaTe nogxoAswaTta akKymynaTtopHa
HOXMLIa 3a XpacTu B 3afafeHusA OT NPOU3BOAMTENSs AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. CbxpaHfiBauTe akymynaTtopHaTa HOXMLIAa 3a XpacTM Ha MecTa, KbAeTo He Moxe Aa
6bae gocTurHata ot geua. He gonyckante Ta Aa 6bAe uM3non3BaHa OT nuua, KOUTO He ca
3ano3HaTy C HaYMHa Ha paboTa c Hesl U He ca NpoYenu Te3n MHCTPYKUuMU. Korato e B pbLeTe Ha
HeOoNUTHU NoTpe6uTenu, akymynaTopHaTa HoXuLa 3a XpacTM Moxe Aa 6bae onacHa.

1.4.3. TlMopabpxavWTe aKkymynaTopHaTa Hoxuua 3a xpactu rpwxknuso. [MpoBepsiBanTe
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Aanv noaBUXHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKOPHO, Aanu He 3aKNUHBAT, Aanu Mma cHyneHu
WNU noBpeAeHu AeTalnu, KOUTO HapylwaBaT UM U3MEHAT (PYHKLMUTE Ha akyMynaTopHaTta
HOXuUa 3a xpacTy . [pean Aa nsnonssare aKkymynaTopHaTa HoOXuLa 3a XpacTu , ce norpuxere
noBpeAeHuTe Aetannu Aa 6baaT pemoHTUpaHu. MHOro oT TpyaoBUTE 3NONONYKU ce AbrikaT
Ha He fobpe NnoaAbpPXaHWU eNEeKTPOMHCTPYMEHTU U ypeau.

1.4.4. MNopnbpxante pexewmTe MWHCTPYMEHTM BUHaru p[obpe 3aTOYeHW U  HUCTW.
[o6pe noaabpXKaHUTE peXeLmn UHCTPYMEHTU C OCTpU pexelum pbOoBe oka3BaT Nno-manko
CbNpPOTUBIEHME U C TAX ce paboTu no-neko.

1.4.5. M3nonsBanTe akymynaTtopHaTa HOXWLa 3a XpacTW, [AOMbIIHUTENHUTE
npucnocobneHns u paboTHUTE NMHCTPYMEHTU, CbOBPa3HO MHCTPYKLMMTE Ha NPOU3BOAUTENS.
Mpu TOoBa ce cbobpa3sABalTe M C KOHKPETHUTE pPabOTHU yCnoBuS U onepauvu, KOUTO
TpsibBa Aa usnbnHuTe. M3non3saHeTo Ha aKyMyrnaTopHa HOXMLA 3a XpacTu 3a pasfu4Hu OT
npeaBuMAeHUTE OT NMPOM3BOAUTENS MPUIIOXKEHUS NMOBULLIABa ONAcHOCTTa OT Bb3HWUKBaHe Ha
TPYAOBW 3MONONYKH.

1.5. YkasaHus 3a 6e3onacHa pa6oTa, cneundunyHM 3a 3aKyneHaTta ot Bac akymynatopHa
HOXMLIa 3a XpacTu .

BHumaHme! 3ary6arta Ha KOHTpPON Hag eneKTPOMHCTPyMeHTa MoXe Aa goBede Ao
Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBU 3110MONYKM.

1.5.1. He usnonaBanTe AONBLSIHUTENIHA NPUCNOCOBIIEHUS, KOUTO He ce NMpenopbYBaT OT
Npou3BOAUTENSA CrMeLnanHo 3a TO3U eNIeKTPOMHCTPYMEHT. PaKkTbT, Ye MoXeTe Aa 3akpenuTte
KbM MallvMHaTa onpeferneHo npucnocobneHve uMnu paboTeH WHCTPYMEHT, He rapaHTuMpa
6e3onacHa pa6oTa c Hero.

1.5.2. Hukora He nocTaBsiTe pbLeTe CU B 6MM30CT A0 BLPTALLM Ce paGOTHU MHCTPYMEHTM.

1.5.3. AKkOo wu3NbLIHABaTEe [EeWHOCTU, MPU KOUTO CbLUeCTBYyBa OMACHOCT PaGOTHUAT
MHCTPYMEHT fAa nonagHe Ha CKPUTU NPOBOAHWLM NOA  HanpexeHwe, ApPbXTe
erNeKTPOMHCTPYMEHTa camo 3a erfleKTpousonupaHute pbKoxsaTku. Mpu BnusaHe Ha paboTHusA
MHCTPYMEHT B KOHTAKT C MPOBOAHWLIN NOA HanpeXeHWe To ce NpeAasa No MeTanHuTe getannm
Ha aKymynaTopHaTa HoXuLa 3a XpacTu M ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 TOKOB yaap.

1.5.4. W3nonsBaunTe noaxoasiwM nNpubopu, 3a Aa OTKPMETe eBeHTyarlHO CKpUTU noA
noBbPXHOCTTa TpbOGONpPoBOAN, UM Cce OObpPHETE KbM CbLOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo
ApyxecTBo. BnusaHeTo B CBLNPMKOCHOBEHWE C MPOBOAHMLM MNOA HamnpexeHWe Moxe paa
npeAvM3BMKa Noxap M TOKOB yaap. YBpexAaHeTo Ha rasonpoBoj MoXe Aa poBeae A0
ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA MMa 3a NocneACcTBME rofieMy MaTepuarnHm WeTHu
MOXe Aa npeau3BUKa TOKOB yaap.

1.5.5. [QpbXTe cTabMnNHO mMalmHara.

1.5.6. PemoBHO nouucTBanTe BeHTUNIALMOHHUTE OTBOpPM Ha Bawara akymynatopHa
HOXMLIa 3a XpacTu .

1.5.7. [a ce nsnonssa camo npenopbYyBaHUsA aKkyMmynaTop v 3apsiiHO YCTPOWUCTBO.

1.5.8. AkymynaTopbT BUHaru TpsioBa Aa ce AbPXKM Aarneye oT U3TOYHULM Ha TonnuHa. la
He ce OoCTaBsl 3a AbLJITO Bpeme B cpefa ¢ BUCOKa TeMnepaTtypa (Ha cnbHYeBU MecTa, B 6nusocT
[0 HarpeBaTenu Unu Tam, KbAeTo TeMnepartypara HagBuwaBa 50°C).

1.5.9. BpemeTo 3a 3apexpaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus He Tpsi6Ba Aa HagBuwasa 3.5
Yyaca, B NPOTMBEH Clly4Yan T MOXe fia ce NoBpeau.

1.5.10. [a ce u36srBa 3apexnaHeTo Ha akymynaTtopHata 6atepusi npyu TemnepaTtypu, no-
Huckm ot 0°C.

1.5.11. 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a pabora camo c Hesl. To He TpsibBa Aa
ce MU3Mon3Ba 3a ApYrv Lernu.

1.5.12. He nocTtaBsanTe, KAKBUTO U Aa ca MeTarnHU NpeaMeTU B 3apAAHOTO YCTPOUCTBO.

1.5.13. bBartepusita TpAGBa Aa ce npesapexpa, Korato T He ycnee ga npou3Bee
AOCTaTb4yHO MOLLHOCT 3a paboTta. He npoabmkaBanTe ga u3nonsBaTe HOXuWLaTa NMpyu Teswu
ycnosus. CnegBanTe npoueaypara 3a 3apexaaHe. CbLyo Taka MoXeTe Aa 3apexaare 4acTU4HO
u3nonsBaHa 6aTepus, Korato umare xenaHue, 6e3 HebnaronpusTeH eekT BbpXy 6aTepusTa..

1.5.14. 3a nouncTBaHe Ha aKyMyrnaTopHaTa HOXWLa 3a XpacTu M3MNon3BaWTe Meka U cyxa
TbkaH. Hukora He n3nonsBanTe KakbBTO M [la € Pa3TBOPUTEN UIX arkoXorl.

1.5.15. MMpeau nouncTBaHe Ha 3apAQHOTO YCTPOMUCTBO o U3KJIOYeTe OT Mpexara.

1.5.16. Axo Bu npepctou pa 3apexparte 6atepuu nocregoBaTeNnHO edHa criep Apyra,
Mexay oTAeNnHUTe 3apexaaHusi npaseTe naysu ot 30 MUHYTH.



1.6. CneunanHu ycnosus 3a 6e3onacHoOCT npu pabora cbC 3apsAAHOTO YCTPOUCTBO.

Mpean npuctbnBaHe KbM paboTa CbC 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO, TPAOGBa Aa ce npoyerte
uanaTta oTHacsilla ce 3a Hero M CbAbpXKalja ce B HacTosllaTa MHCTPYKUUA MHdopmaums,
KaKTO M O3HaYeHUsATa Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO M GaTepusTa, 3a KOATO TO € NpeAHa3Ha4yeHo.

1.6.1. 3apaceHamanu pucka oT TenecH1 NoBpeAMn U HapaHABaHUA, 3apsAAHOTO YCTPOMUCTBO
TpsibBa ga ce u3non3sa eAUHCTBEHO 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuMu OT HMKeNoBO-KaAMMEB TwM.
BatepuuTte oT Apyr TMn mMoraT Aa u3byxHar, Aa NpeAn3BMKaT TEXKA HapaHABaHUA UNU ApYru
MaTtepuarHm LWeTu.

1.6.2. 3apsaHOTO YCTPOWMCTBO Aia He ce u3rnara Ha BMsiHMeTO Ha Brara unm sopa.

1.6.3. M3nonsBaHeTO Ha NPUCHLEAWHUTENHMW, He npenopbYBaHU MU He npoAaBaHu
erleMeHTU OT MPOu3BOAUTENS Ha 3apsaAHOTO YCTPOMCTBO 3acTpallaBa OT Bb3HMKBaHeE Ha
noxap, NpU4YNHABaHe Ha TenecHn NoBpeaun U TOKOB yaap.

1.6.4. 3axpaHBawmAT Kaben He TpsA6Ba Aa 6bAe HacTbNBaH. Ton He TpsibBa Aa ce HaMupa
B NpoxoA, KbAeTo NpeMuHaBaT xopa U He TpAGBa Aa Obae NMoAnoXeH Ha HAKakBa Apyra
OomnacHoOCT (HanpumMep TBbpPAE CUITHO ONMbBaHe).

1.6.5. Ako HAMa HeobxoAoMMOCT, Aa He ce u3non3sa yabmkuTen. UsnonssaHeto Ha
HenoAxoAsL, YAbIDKMTEN MOXe Aa npeAusBuKa noxap unm ToKoB yaap. AKO M3nonssaHeTo
Ha yabmXuTen e Heob6xoAMMO, Hal-Hanpen ce yBepeTe Aanu, KOHTaKTbT Ha yAbIDKUTEnNs
CBLOTBETCTBA Ha WMcTOoBETE HA OPUTMHANHUSA Lencer, 3axpaHBall 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO.

1.6.6. YabmxutenaTt TpAGBa Aa 6bAe B M3NPaBHO TEXHMYECKO ChCTOSIHUE.

1.6.7. He ce pa3peluaBa n3non3BaHeTo Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO C NOBpeAeH 3axpaHBaL,
kaben unu wencen. NoBpenarta Tpsi6Ba Aa 6bAe OTCTPaHeHa OT KBanuMULMpaHo nuue.

1.6.8. He ce paspelsaBa u3nons3BaHeTO Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, ako TO e 6uno
noanoXeHo Ha cUneH yaap, nagaHe unu e 6uno noBpeaeHo no Apyr HauuH. MpoBepkaTta u
eBeHTyarlHoTO My nonpassiHe TpsioBa Aa 6bae NnoBepeHO Ha oTopusnpaH cepsus Ha RAIDER.

1.6.9. He ce paspewaBaT onuTu 3a pasrrnobsiBaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO. Bcuukm
pemMOHTM TpsAAOBa Aa 6bAaT noBepeHM Ha oTopusupaH cepsu3 Ha RAIDER. HenpaBunHo
M3BBbPLUEHUAT MOHTaX Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3annaliBa C eNeKTpU4ecku yaap unm noxap.

1.6.10. MNpeau npucTbnBaHe KbM KaKBUTO U Aia € o6cnyXBawm AeUHOCTU UMM NOYUCTBaHe
Ha 3apsAAHOTO YCTPOMUCTBO, TO TPsAGBA Aja ce U3KIYM OT Mpexara.

1.6.11. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Aa ce U3KIIOYBa OT efleKTpuyeckaTa Mpexa, Korato He ce
u3snonssa!

2. ®yHKUMOHAIIHO onucaHue u npegHa3Ha4vyeHume.

AkyMmynaTopHaTa HOXMLA 3a TpeBa U XPacTu € pbYeH eNeKTPOMHCTPYMEHT 3axpaHBaH OT
akymynartop. lNpegHasHayeH e 3a nogpsiaBaHe U OoPOpPMsAHE Ha TpeBa M XpacTu B AOMALUHU
ycnoBus. He ce pa3peliaBa nanon3BaHeTo Ha akyMyriaTopHaTa HoXuua 3a XpacTy 3a AeAHOCTH
pa3nuyHM OT HEMHOTO NpeaHa3HayYeHue.

He ce paspewaBa M3Mon3BaHETO Ha E€NEKTPOMHCTPYMEHTa 3a AEWHOCTU, PasfiuiyHu OT
HeroBoToO npeAHa3Ha4veHue!

3. CmsAHa Ha pexeluaTa rnaBsa.

* Bunaru HoceTe npeanasHy pbKaBULK, 3a Aa ce NpeAoTBpaTH HapaHsiBaHe NPU CMAHa Ha
pexelyaTa rnasa (8/9).

* HaTtucHeTte 3akniouBawmsa 6yTOH 3a Hoxa (7), nnb3HeTe rnaBaTta (8/9) KbM nyckoBus
npeksbcBay (4) U 5 ApbNHeTe Hagony.

* CBaneTte pexewjara rnasa (8/9).

* MlocTaBeTe HOBaTa pexelua rnaBa, kaTo No3MLMOHMpaTe YeTupuTe Bogewwm WndToBe KbM
CbOTBETHUTE UM MecTa.

* Mnb3Hete rnaBara (8/9) B npopesa. YBepeTe ce, Ye BCUUYKU 4eTUpU 3bOYeTa ca BbTpe B
Kopnyca.

* Mnb3ranTe kanaka (6) kbM pexelyarta rnaBa, AOKaToO YyeTe U3LipaKBaHe.

4. UHgukaTop 3a 3apexaaHe Ha 6aTtepusaTa
HatucHete GyToHa (2), 3a Aa ce Nokaxe TeKylus 3apsaf ¢ Tpu cBetoaumoaa (1) B pa3nuyHu
LuBeTOBe:
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- YepBeH - 3apspna e <20%
- YepBeH u xbNT cBeToanoam - ot 20 - 70%
- U Tpute cBeTOAMOAM CBETAT - 3apsaa e > 70%

TpsibBa ga 3apeauTte GaTepusiTa BedHara, ako BMAUTE 4Ye CaMO YEpPBEHUSAT CBeToaMon
CBETH.

¢ [luTneBo-MOHHUTE GaTepuu ca 3allUTeHU cpelly MbIHO pa3pexaaHe. Bawara Hoxuua we
ce U3KIuM BegHara, cnep kato 6atepusTa ce usdepnu.

* 3ABEJIEXXKA: OcBobogeTe nyckoBUS MNpeKbCBad WM pUCKyBaTe Aa noBpepuTte
b6atepusTa.

5. 3apexpaHe Ha 6aTepusaTa
TpsbBa na 3apeauTte 6atepunATa, Npeau Aa u3nonsparte BallaTta HOXMLUA 3a NbPBU NbT.

* U3non3BaunTe camo 3apsgHoTo ycTponucTBo (10), KoeTo ce gocTaBsA 3ae4HO C HoXMLaTa.

* U3non3BanTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO CaMO B CyXU 3aKPUTU MOMELLEHWS.

* 3apexpaanTe 6aTtepusita caMo Npu TemnepaTypu Ha okonHarta cpega ot 10 °-40 ° C.

* Bknrouete 3apsigHOTO ycTponcTBo (10) B MpexxoBo 3axpaHBaHe Ha 230V AC, 1 ro nbxHeTe
»KakKa 3a 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO (3).

* YepBeHUSIT CBETOANOA Liie BM NOKaXe CbCTOSIHWETO Ha 3apexaaHe. BatepusaTa e HanbNHO
npesapepneHa, BegHara crie KaTo BCUYKMUTE TPU CBeToAuoAA CBETHaAT.

* PbKkoxBaTKaTa MoXe ja ce 3arpee no BpeMe Ha npoleca Ha 3apexpaaHe. ToBa € HOpMariHo.

* U3knioyeTe BallaTa HOXMULA OT efleKTpMYeckaTa Mpexa, ako He Bb3HamepsiBaTe Aa A
M3nornsBare 3a NPoAbLILKUTENEH Nepuo oT BpeMe.

* He BknroyBaiTe HoXMLaTa Mo BpeMe Ha npoLleca Ha 3apexaaHe.

6. CTapTMpaHe Ha HoXMLUaTa

* Bawarta HoxuLa 3a TpeBa U XpacTu e cHabaeHa ¢ GYTOH NPOTUB HEBOJHO BKIo4YBaHe (5)
OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocT. MoxeTe Aa ro oTkIO4YMTE, KaTo ro HAaTUCHETE B eAHaTa unu
ApyraTta nocoka.

* 3a Aa BKNOYMTE BallaTa HOXWLIA 3a TpeBa U XpacTu, MbPBO HaTUCHeTe GyToHa NPOTUB
HEBONHO BKIlOYBaHe (5) HansABO MMM HaAsiCHO, M B CLLIOTO BpPeMe HaTUCHeTe focta Ha
nyckoBusi npekbcBay (4). MoxeTe aa ocBo6oauTe 6yToHa NPOTUB HEBONHO BKMiouBaHe (5),
cnep KaTo BallaTa HOXuLa 3a TpeBa U XpacTu Beve pabotu.

* OcBoboaeTe nocTta Ha NycKOBUA NpeKbCcBad (4), 3a Aa U3KIYMTE MalnHaTa.

* BABEINEXKA: HoxoBeTe e npoabmkaT Aa ce ABWXKAT crep Kato ocBo6oauTe nocra Ha
nNycKoBuUs NpeKkbeBay (4).

* BegHara cnen kato ocBoboauTe nocta Ha NyckoBusi NMpekbcBay (4), OyToHa npoTuB
HEeBOJTHO BKJIlOUBaHe (5) aBTOMaTUYHO Lie ce BKIMOYM OTHOBO.

* BuHaru npoBepsiBaiiTe Aanu 3aknio4BaHeTo e B U3NPaBHOCT, Npeau Aa u3nonssarte Ballarta
HOXMLa 3a TpeBa U XpacTu. 3non3BaHeTo Ha HOXMLIATa 3a TpeBa M XpacTu ¢ AedeKTeH 6y ToH
NPOTUB HEBOJTHO BKITIOYBaHEe MOXe Aa NPUYUHU CEPUO3HU HapaHABaHUA OT ocTpueTara.

7. NopapbKKa U CbXpaHeHue

7.1. KoraTo He ce u3non3Ba He CbXpaHsiBauTe MallMHaTa B o6cera Ha Aeua;

7.2. BuHaru nouucTBaiTe ocTaTbuUUTe OT TPeBa M XpacTu MO pexeliaTa rnaBa ¢ nomolyta
Ha YeTKa.

7.3. HaHeceTe cnpei 3a nogapbXKa Ha pexellaTta rnasa, 3a Aa ce npegorBpaTu pbxaa.

7.4.MNocTaBeTe CbOTBETHUTE NpeAnasuTeny KbM pexelyaTa rnaBa npeam Aa 1 CbxpaHsiBate
3a No-AbJTbLI Nepuopn oT BpeMe.

Korato TpsibBa Oa m3BbpluBaTe OEeMHOCTM B OGNM3OCT OO HOXa, paboTteTe BUHaru c
npeAnasHu pbKaBuum!

M3nbnHABanTe npoueaypuTe No noaapbXKa pefoBHO, 3a Aa CU OCUTYpUTe ObIroTpaHo



M HageXaHo nonsBaHe Ha HoxuuaTa. NpoBepsiBaiTe NepuoAUYHO 3a 3abenexumm gedekTu,
KaTo pasxsiabeH unu NoBpedeH HOX U pa3xslabeHu BMHTOBU ChbeAuMHEHus. YBepeTe ce, 4ye
KanauyuTe U npeanasHUTe CbOPBXKEHUA ca U3NPaBHU U Ca MOHTUPaAHU NMPaBUITHO.

3a nouyucTBaHe Ha MHCTPyMeHTa M3MNon3BalTe camMo MeK canyH M BnaxHa Kbpna 3a
noyYyMcTBaHe Ha MHCTPyMeHTa. He noTansinTe MHCTpPyMeHTa BbB BoAa U He r0 MUITE C MapKyu.
[a He ce gonycka HMKaKBa TEYHOCT Aa Brnese BbTpe B Hesl. He nouncTBanTe ¢ BogocTpymKa.

8. MpakTn4Hu cbBeTU:

8.1. Cna3BanTe OGWMHCKUTE pa3nopeabu 3a BPEeMETO OT AEeHS, Npe3 KOeTo MoxeTe Aa
u3nonsBate MalWHU Ha OTKpUTO. B HAKOoM cTpaHuM e 3abpaHeHO psizaHeTO CYTPWUH Mpeau
08.00 yaca, cnep o654 mexxay 14.00-16.00 yaca un Beuep cnep 22.00 yaca, 3a Aa ce npegnassaTt
rpaxxgaHuTe OT HeXernaH LyMm.

8.2. MNpu pabota B ocobGeHO TeXKU YycrnoBuMsi BHUMaBalTe Aa He npeToBapBaTe
enektpoaBuraTens. Mpu npeToBapBaHe CKOpPOCTTa Ha BbPTEHe Ha eneKkTpoaBurarens naga
M wyma My ce npomMeHsi. B TakbB cny4yan cnpete, oTnycHeTe rfiocta 3a BkNtouBaHe (4) u
HacTpoWTe CKOpoCTTa Ha psisaHe. B npoTuBeH cnyyait npoM3BoAUTENHOCTTA e ce Hamanu u
MaluuHaTa MoXe Aa ce noBpeau.

8.3. [lpwu psA3aHe B 6nu3ocT Ao pb60Be BHMMaBaWTe Aia He 3axBaHeTe C HoXuLaTa Yyxam
npeameTw.

8.4. [lpou3BoaAUTENHOCTTA Ha psi3aHe 3aBMCU OT MbCTOTATa, BIIAXHOCTTA, AbJDKMHATa Ha
KIOHUTE, KaKTO M OT CKOPOCTTa Ha psidaHe. [IpoM3BoauTENHOCTTa Ha pA3aHe HamarnsiBa npu
YecTo BKIMIOYBaHe U U3KIOYBaHe Ha HoXuuaTta. 3a onTMMU3MpaHe Ha NPOU3BOAUTENTHOCTTa
Ha psAisaHe ce Npenopb4Ba NO-4eCTOTO psA3aHe, yBeriM4YaBaHeToO Ha BUCOYMHATA Ha psi3aHe U
paboTtaTta c ymepeHa CKOPOCT.

Mpu HeobxoaMMmoOCT, peMOHTBT Ha Bawara HOXxuUa e Han-go6pe Aa ce u3BLPLIBA CamMo
oT KBanuduumpaHute cneumnanuctu B cepsusute Ha RAIDER, kbaeto ce usnons3sat camo
OpuUrnHanHu pesepBHU YacTu. Mo To3M HauuH ce rapaHTUpa TAxHaTa 6e3onacHa pabora.

9. OnasBaHe Ha OKorHaTa cpeaa.

9.1. C ornea onasBaHe Ha OKOnHata cpefa eNeKTPOUMHCTPYMEHTBLT U
onakoBKaTa TpsibBa Aa 6baaT MoanoXeHu Ha nogxopgsiwa npepaborka 3a
NOBTOPHOTO U3MNON3BaHe Ha CbAbpXaliuTe ce B TAX CYPOBUHU.

L He wm3xBbpnante enekTPOMHCTPYMEHTM npu OuToBMTe oTnagbuum!
CwrnacHo OupektuBata Ha EBponenickusa cbro3 2002/96/EC oTHOCHO u3ne3nu oT ynotpeba
€eNeKTPMYECKN M eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA M YTBbLPXAAaBaHETO M KaTo HauUMOHamneH 3aKkoH
€NeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT Aa ce M3Mnon3BaT noBeve, TpsibBa Aa ce cbbupar
oTAenHo M Aa O6bAaT noanaraHn Ha noaxogsiwa npepa6GoTka 3a OMON3OTBOPSABaHE Ha
cbAbpXaliuTe ce B TAX CYPOBUHM.

9.2. AkymynaTtopHa 6arepwusi.

JNlutneBo-moHHa 6atepums (Li-ion).

He un3xBbpnante G6atepum npu GuToBUTE OTNAABLLUM MNUM BbB BogoxpaHunuuwia! He ru
usrapsure!

AxkymynatopHuTe 6aTepum TpabBa Aa 6bOaT CbOMpPaHU, PELIMKNUPAHU UMW YHULLOXaBaHU
Nno eKoNornyeH Ha4uH.

CurnacHo [iupektuBa 91/157/EEC gedeKkTHM nnu nsxabeHu akyMynaTtopHU Unv o6MKHOBEHU
6aTepum TpA6GBa Aa 6bAAT peuuKIMpaHu.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value

Model - RD-GSSL04
Rated voltage V DC 7.2

Battery Capacity mAh 1500

Max engine rotations per minute (no-load) min 1100

Max cutting length mm 120

Max cutting diameter mm 8

Width of cutting with grass scissors mm 920
Acoustic pressure level L, dB 74.9(A), K,,=3dB
Acoustic power level L, dB 86(A), K,,=3dB
aw (Vibration) m/s? 2.845,K=1,5m/s?
Ingress Protection Rating - IPX4

Product Features:

1. Indicator of battery charge. 2. Control key.

3. Jacques Charger. 4. Lever of the switch.

5. Button against accidental. 6. Housing.

7. Lock button knife. 8. Cutting head for grass.

9. Cutting head for the bushes. 10. Charger.



1. General instructions for safe operation.

Read all instructions. Failure to follow the instructions may result in electric shock, fire and / or
serious injury. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep work area clean and well lit. Cluttered and inadequate lighting may contribute to the
occurrence of accidents.

1.1.2. Do not operate cordless shrub shear in an environment with increased danger of
explosion, close to flammable liquids, gases or dust.

During operation of battery shrub shear can create sparks that can ignite the dust or fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders away while operating a cordless shrub shear.

If your attention be diverted, you may lose control of battery shrub shears.

1.2. Safety when working with electricity.

1.2.1. Plug the charger must be suitable for use contact. In no case be allowed to modify the
plug. When working with zeroed appliances do not use adapters plug.

Unmodified plugs and sockets reduce the risk of electric shock.

1.2.2. Protect cordless shrub shear from rain and moisture.

Water entering a cordless shrub shear increases the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Be alert, watch carefully their actions and act cautiously and wisely. Do not use
rechargeable shrub shears when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating cordless shrub shear can have the effect of severe
injuries.

1.3.2. Use personal protective clothing and always wear eye protection.

Wearing suitable for use cordless shrub shear and activity carried personal protective
equipment such as dust mask, healthy tightly closed shoes with a stable tread protective helmet
and silencers (earplugs) reduces the risk of accident.

1.3.3. Avoid the danger of inclusion of battery shrub shears inadvertently. Carrying cordless
shrub shear with your finger on the switch, there is a risk of accident.

1.3.4. Do not overreach. Work in a stable body position and at any time maintain balance. So
you can control the battery shrub shears better and safer unexpected situations.

1.3.5. Dress properly. Do not operate with loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts of battery shrub shears. Loose clothes, jewelery or long hair
can be caught in the chuck.

1.4. Care of the battery shrub shears.

1.4.1. Do not overload the battery shrub shears. Use cordless shrub shear only according to
its purpose. You will work better and safer when using the appropriate cordless shrub shear in
specified by the manufacturer load range.

1.4.2. Keep battery shrub shears in places where it can be accessed by children. Do not allow it
to be used by persons who are not familiar with how to operate it and not read these instructions.
When in the hands of inexperienced users, cordless shrub shear can be dangerous.

1.4.3. Keep cordless shrub shear care. Check that the mobile units are functioning flawlessly,
if not spells that have broken or damaged parts that violate or alter the functions of battery shrub
shears. Before using battery shrub shears damaged, have the tool repaired. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

1.4.4. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less resistance and working with them easier.

1.4.5. Use rechargeable shrub shears, attachments and tools, according to the manufacturer’s
instructions. Respecting and specific working conditions and operations that must follow. Using a
cordless shrub shear for other than those intended increases the risk of occurrence of accidents.

1.5. Instructions for safe handling specific to your purchased cordless shrub shear.

Attention! Loss of control over the power tool may result in the occurrence of accidents.

1.5.1. Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer specifically for
this power tool. The fact that you can attach to the machine definitely accessory or working tool,
not ensure safe handling.

1.5.2. Never place your hands near the rotating work tools.

1.5.3. If you run activities where there is a risk cutting tool may contact hidden wiring, hold the
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tool only for the insulated gripping. Upon entering the tool in contact with live wires it metal parts
of battery shrub shears and this could lead to electric shock.

1.5.4. Use proper utensils to find any hidden beneath the surface pipelines, or contact the
local utility company. Entering into contact with live wires can cause fire and electric shock.
The damage to the pipeline could lead to an explosion. Penetrating a water line causes property
damage or may cause an electric shock.

1.5.5. Keep stable machine.

1.5.6. Clean vents of your cordless shrub shear.

1.5.7. Use only recommended battery and charger.

1.5.8. The battery should always be kept away from heat sources. Do not leave it for a long time
in an environment with high temperature (of the sun places near heaters or where the temperature
exceeds 50 ° C).

1.5.9. The charging time the battery should not exceed 3.5 hours, otherwise it may be damaged.

1.5.10. Avoid charging the battery at temperatures below 0 ° C.

1.5.11. The charger is designed to work with her. It should not be used for other purposes.

1.5.12. Do not place, any metal objects into the charger.

1.5.13. The battery must be recharged when it fails to produce enough power to operate. Do not
continue to use the scissors under these conditions. Follow the loading procedure. You can also
charge the battery partially used when you wish, without adverse effect on battery ..

1.5.14. To clean the battery shrub shears use a soft, dry cloth. Never use any solvent or alcohol.

1.5.15. Before cleaning the charger, disconnect it from the network.

1.5.16. If you are charging the batteries one after another between charges make breaks of 30
minutes.

1.6. Special safety conditions at work with the charger.

Before proceeding to work with the charger must read all related to him and contained in this
instruction information and indications on the charger and battery, for which it is intended.

1.6.1. To reduce the risk of injuries and injuries charger should only be used to charge the
batteries of nickel-cadmium type. The batteries of another type may explode, causing serious
injuries or property damage.

1.6.2. The charger should not be exposed to the influence of moisture or water.

1.6.3. The use of attachment not recommended or sold items from the charger manufacturer
jeopardized by fire, causing injury or electric shock.

1.6.4. The power cord should not be walked on. It should not be located in the passage where
people pass and should not be subjected to any other danger (eg too much tension).

1.6.5. If not necessary, do not use extension cord. Using an improper extension cord may
cause fire or electric shock. If using an extension cord is necessary, first make sure whether the
contact of the extension corresponds to the pins on the original connector, power charger.

1.6.6. The extension must be in good working order.

1.6.7. Not for use charger with a damaged cord or plug. The damage must be repaired by a
qualified person.

1.6.8. Not allowed to use the charger if it has been subjected to a strong impact, fall or has been
damaged otherwise. Inspection and possible repair should be entrusted to an authorized service
RAIDER.

1.6.9. Do not allow attempts to disassemble the charger. All repairs must be entrusted to
authorized service RAIDER. Improper installation of the charger threatening electric shock or fire.

1.6.10. Before conducting any scheduled maintenance or cleaning the charger, it should be
unplugged.

1.6.11. The charger can be excluded from the mains when not in use!

2. Functional description and purpose.

Battery shears for grass and shrubs is a handheld power tool powered by a battery. It is
designed for cutting and shaping of grass and shrubs at home. Not for use of battery shrub shears
for activities other than its intended use.

Not for use of the machine for activities other than its intended purpose!

3. Change the cutting head.



* Press the lock button on the knife (7), slide head (8/9) to the switch (4) and pull it down.
* Remove the cutting head (8/9).

* Put the new cutting head, by positioning the four leading pins to their respective places.
« Slide the head (8/9) in the slot. Make sure all four tabs are inside the enclosure.

« Slide the cover (6) to the cutting head until you hear a click.

4. Indicator battery charge
Press (2) to show the current charge with three LEDs (1) in different colors:

- Red - the charge is <20%
- Red and yellow LEDs - from 20 - 70%
- All three LEDs are lit - the charge is> 70%

You must charge the battery immediately if you see that only the red LED lights.

« Lithium-ion batteries are fully protected against dilution. Your scissors will turn off as soon as
the battery is depleted.

* NOTE: Release the switch or risk permanent damage to the battery.

5. Battery Charge
You must charge the battery before you use your scissors for the first time.

* Use only the charger (10), which comes with scissors.

* Use the charger only in dry indoors.

* Charge the battery at ambient temperatures of 10 ° - 40 ° C.

* Connect the charger (10) in the mains supply of 230V AC, and plug it to the charger (3).

* The red LED will show the charging status. The battery is fully recharged as soon as all three
LEDs light up.

* Handle can be warm during the charging process. This is normal.

* Turn off your scissors from the mains if you do not intend to use it for an extended period of
time.

* Do not plug gap during the charging process.

6. Launch of scissors

* Your scissors for grass and shrubs is equipped with a button against accidental (5) for safety
reasons. You can unlock it by pushing it in either direction.

» To turn your scissors for grass and shrubs, first press the button against accidental (5) to the
left or right while pressing the lever of the switch (4). You can release the button against accidental
(5) after your shears for grass and shrubs already working.

* Release the lever of the switch (4) to turn off the machine.

* NOTE: The blades will continue to move after you release the lever of the switch (4).

* As soon as you release the lever of the switch (4) button against accidental (5) will automatically
turn back on.

* Always make sure the lock is in good working order before using your shears for grass and
shrubs. Using scissors for grass and shrubs with a faulty button against accidental use can cause
serious injuries from the blades.

7. Maintenance and Storage

7.1. When not in use store the machine within reach of children;

7.2. Always clean the remnants of grass and shrubs on the cutting head using a brush.

7.3. Apply spray support of the cutting head, in order to prevent rust.

7.4. Insert the appropriate fuse cutting head before storing for a longer period of time.

When you need to perform activities near the knife, work always with protective gloves!

Perform maintenance procedures regularly to ensure your long-term and reliable use of
scissors. Check periodically for visible defects such as loose or damaged blade and loosened
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screw connections. Make sure that the covers and safety equipment are in working and
installed correctly.

To clean the instrument, use only mild soap and a damp cloth to clean the instrument. Do
not immerse the instrument in water and wash it with a hose. Do not allow any liquid to enter
inside it. Do not clean with high pressure cleaner.

8. Practical tips:

8.1. Observe local regulations for the time of day during which you can use the machine
outdoors. In some countries it is prohibited cutting the morning before 08.00 hours, in the
afternoon between 2:00 p.m. to 16:00 hours and in the evening after 22.00 hours, to protect
citizens from unwanted noise.

8.2. When working ruggedized careful not to overload the motor. Overload rotation speed
of the motor falls and the sound thereof is changed. In this case, stop, release the lever for
inclusion (4) and adjust the cutting speed. Otherwise performance will be reduced and the
machine could be damaged.

8.3. When cutting close to the edges careful not to pinch scissors with foreign objects.

8.4. The productivity of cutting depends on the thickness, moisture content, length of the
branches, and the speed of cutting. Cutting performance decreases with frequent switching
of scissors. To optimize the performance of cutting is recommended more frequent cutting,
increase cutting height and work with moderate speed.

If necessary, repair your scissors is best to be performed only by qualified specialists in the
workshops of RAIDER, where only use original spare parts. Thus ensure their safe operation.

9. Environmental protection.
9.1. Themachine, accessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.
I Do not dispose of power tools into household waste!
According the European Directive 2002/96/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be
collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.
9.2. Battery packs/batteries:
Litium-lon (Li-ion).
Warning! These battery packs contain cadmium, a highly toxic heavy metal.
Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, fire or water. Battery packs/
batteries should be collected, recycled or disposed of in an environmental-friendly manner.
Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled according the Directive 91/157/
EEC
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Caracteristici produs:

1. Indicatorul de incarcare a bateriei.
2. Tasta Control.

3. Jacques incarcator.

4. Maneta a comutatorului.

5. Butonul impotriva accidentale.
6. Locuinte.

7. Butonul de blocare cutit.

8. Taierea capului pentru iarba.
9. Taierea capului pentru tufisuri.
10. incarcator.

Explicatia pictogramelor relief pe capacul din spate al masinii.

JAN

LY

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare corecta si de masina in conditii de siguranta.

Jeoff

Inainte de taiere , asigurati-va ca nici o piatra in iarba , bastoane , ramuri, sticle , firele
si alte obiecte straine . La taierea , ei te pot rani . Nu cosi cand in imediata apropiere sunt si
altii , in special copii sau animale de companie . A nu se lasa la indeména copiilor .

Protejati cablul de alimentare la o distanta sigura de lame !

L Feriti-va de parti ale masinii rotative . Asteptati rotatie la o oprire completa . Dupa
trecerea lama continua sa se roteasca prin inertie si pot provoca leziuni . Nu puneti mainile
sau picioarele in apropiere sau la piese rotative .

Daune sau prejudicii la cablul de alimentare , deconectati-l imediat .
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest aparat, vd rugam s cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

,Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road*“ 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII

parametru MepHa CTOMHOCT
eaAnHuLa

Model - RD-GSSL04
Tensiunea nominala VvV DC 7.2
Capacitatea bateriei mAh 1500
Turatia maxima fara sarcina min-! 1100
lungimea de taiere mm 120
Capacitate de taiere - un diametru maxim mm 8
Latimea de taiere cu foarfece de iarba mm 90
Nivelul de presiune acustica L, dB 74.9(A), K,,=3dB
Nivelul de putere acustica L, dB 86(A), K,,=3dB
Nivelul de vibratii m/s? 2.845, K=1,5 m/s?
Gradul de protectie - P24




1. Instructiuni generale pentru operarea in conditii de siguranta:

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la electrocutare,
incendii si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1. Siguranta la locul de munca.

1.1.1. Pastrati zona de lucru curata si bine luminat iluminat dezordonate si inadecvate pot
contribui la aparitia unor accidente.

1.1.2. Nu operati de forfecare arbust fara fir intr-un mediu cu un risc crescut de explozie,
aproape de lichide inflamabile, gaze sau praf.

in timpul functionarii de forfecare a bateriei poate crea arbust scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

1.1.3. Tineti copiii si persoanele din jur in timp ce operati o forfecare arbust fara fir.

n cazul in care atentia sa fie deviate, puteti pierde controlul asupra foarfeci bateriei arbust.

1.2. De siguranta atunci cand se lucreaza cu electricitate.

1.2.1. Conectati incarcatorul trebuie sa fie adecvat pentru contactul utilizare. n nici un caz,
sa li se permita sa modifice fisa. Atunci cand se lucreaza cu aparate de pus la zero, nu utilizati
adaptoare conectati.

prize nemodificati si prize reduc riscul de electrocutare.

1.2.2. Proteja de forfecare arbust fara fir de la ploaie si umezeala.

Apa ce intra intr-o forfecare arbust fara fir creste riscul de electrocutare.

1.3. modalitate sigura de a lucra.

1.3.1. Sa fie atenti, urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta siintelepciune.
Nu folositi foarfece de arbusti reincarcabile atunci cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.

Un moment de neatentie in timpul operarii cu forfecare arbust fara fir poate avea ca efect
leziuni grave.

1.3.2. Se va folosi echipamentul individual de protectie si purtati intotdeauna ochelari de
protectie.

Purtarea potrivite pentru utilizarea tuns arbusti cu acumulator de forfecare si activitate
desfasurata echipamentul individual de protectie, cum ar fi masca de praf, sanatosi pantofi
bine inchis, cu o casca de protectie stabil al benzii de rulare si amortizoare de zgomot (dopuri
de urechi) reduce riscul de accident.

1.3.3. Evita pericolul includerii de foarfece de baterie arbust din greseala. Care transporta
forfecare arbust fara fir cu degetul pe comutator, exista un risc de accident.

1.3.4. Nu supraestimati. Lucra intr-o pozitie stabila a corpului si in orice moment, sa mentina
echilibrul. Astfel incat sa puteti controla situatii neasteptate foarfece baterie de arbusti mai
bune si mai sigure.

1.3.5. Rochie de corect. Nu operati cu haine largi sau bijuterii. Pastrati-va parul,
imbracamintea si manusile departe de componente ale bateriei foarfeci de arbusti in migcare.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in mandrina.

1.4. Ingrijire a foarfecelor baterie de arbusti.

1.4.1. Nu supraincarcati foarfece baterie arbusti. Utilizati forfecare arbust cu acumulator
numai in conformitate cu scopul sau. Vei lucra mai bine si mai sigur atunci cand se utilizeaza
forfecare arbust fara fir corespunzatoare in specificate de catre producator intervalul de
incarcare.

1.4.2. Pastrati-foarfece de arbusti bateria in locuri unde pot fi accesate de catre copii.
Nu permiteti ca acesta sa fie utilizat de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul
in care sa-l opereze si sa nu cititi aceste instructiuni. Atunci cand in mainile utilizatorilor
neexperimentati, tuns arbusti cu acumulator de forfecare poate fi periculoasa.

1.4.3. Pastrati-tuns arbusti cu acumulator de ingrijire de forfecare. Se verifica daca unitatile
mobile functioneaza impecabil, in cazul in care nu vraji care s-au rupt sau a unor parti care
incalca sau modifica functiile de foarfece de arbusti baterie deteriorate. Inainte de a utiliza
foarfece de baterie arbust deteriorate, au reparat masina. Multe accidente sunt cauzate de
unelte electrice intretinute necorespunzator.

1.4.4. Pastra instrumente de taiere ascutite si curate. Sculele de taiere cu muchii ascutite de
taiere sunt o rezistenta mai mica si de lucru cu ei mai usor.

1.4.5. Folosi foarfece de arbusti reincarcabile, accesorii si instrumente, in conformitate cu
instructiunile producatorului. Si cu respectarea conditiilor de munca specifice si operatiunile



lgre trgmgaslg%%%meze. Cu ajutorul unui arbust de forfecare fara fir pentru alte scopuri decat
cele destinate creste riscul de aparitie a accidentelor.

1.5. Instructiuni pentru manipularea in conditii de siguranta specifice de forfecare
achizitionat arbust fara fir.

Atentie! Pierderea controlului asupra sculei electrice poate duce la aparitia unor accidente.

1.5.1. Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator special pentru
acest instrument de putere. Faptul ca va puteti atasa la instrumentul masinii cu siguranta
accesoriu sau de lucru, care nu asigura o manevrare sigura.

1.5.2. Niciodata nu agezati méinile in apropierea instrumentelor de lucru rotative.

1.5.3. Daca executati activitati in cazul in care exista un instrument de taiere risc poate
atinge cabluri ascunse, tineti masina numai pentru apucare izolate. La intrarea sculei in
contact cu fire vii ea piese metalice Foarfece de arbusti pentru baterii si acest lucru ar putea
duce la un soc electric.

1.5.4. Utilizati ustensile adecvate pentru a gasi orice ascunse sub conductele de suprafata,
sau contactati compania de utilitati locale. Intra in contact cu firele vii pot provoca incendii
si socuri electrice. Lezarea conducta ar putea duce la o explozie. Penetranta o linie de apa
provoaca pagube materiale sau poate provoca un soc electric.

1.5.5. Pastra masina stabila.

1.5.6. guri de aerisire curate de forfecare ta tuns arbusti cu acumulator.

1.5.7. Utilizati numai baterie recomandata si incarcator.

1.5.8. Bateria trebuie sa fie intotdeauna tinut departe de sursele de caldura. Nu-l lasati
pentru o lunga perioada de timp intr-un mediu cu temperatura ridicata (de locuri de soare
langa surse de caldura sau in cazul in care temperatura depaseste 50 ° C).

1.5.9. Timpul de incarcare a bateriei nu trebuie sa depaseasca 3,5 ore, in caz contrar acesta
se poate deteriora.

1.5.10. Evitati incarcarea bateriei la temperaturi sub 0 ° C

1.5.11. Incércitorul este proiectat pentru a lucra cu ea. Aceasta nu ar trebui s fie folosite
in alte scopuri.

1.5.12. Nu asezati, obiecte metalice in incarcator.

1.5.13. Bateria trebuie reincarcata cand acesta nu reuseste sa produca suficienta energie
pentru a functiona. Nu continuati sa folositi foarfece in aceste conditii. Se urmeaza procedura
de incarcare. De asemenea, puteti incarca bateria partial utilizata atunci cand doriti, fara efecte
adverse asupra bateriei.

1.5.14. Pentru a curata bateria foarfece de arbusti folositi o carpa moale, uscata. Nu folositi
niciodata un solvent sau alcool.

1.5.15. Tnainte de a curata incarcitorul, deconectati-l de la retea.

1.5.16. Daca incarcati cel baterii dupa altul intre incarcari face pauze de 30 de minute.

1.6. Conditii de siguranta speciale la locul de munca cu incarcatorul.

Inainte de a trece de a lucra cu incarcatorul trebuie sa citeasca toate legate de el si continute
in aceste informatii instructiuni si indicatii privind incarcatorul si bateria, pentru care este
destinat.

1.6.1. Pentru a reduce riscul de accidente si leziuni incarcatorul ar trebui sa fie folosite
numai pentru a incarca bateriile de tip nichel-cadmiu. Bateriile altui tip pot exploda, provocand
vatamari sau pagube materiale grave.

1.6.2. Incarcitorul nu trebuie sa fie expus la influenta umiditatii sau a apei.

1.6.3. Utilizarea de atasament nu este recomandat sau vandute articole de producatorul
incarcatorului in pericol de incendiu, provocéand raniri sau soc electric.

1.6.4. Cablul de alimentare nu trebuie mers mai departe. Acesta nu trebuie sa fie situate in
pasajul in care oamenii trec si nu ar trebui sa fie supuse nici unei alte pericole (de exemplu
tensiune prea mult).

1.6.5. In cazul in care nu este necesar, nu folositi cablu prelungitor. Utilizarea unui cablu
prelungitor necorespunzator poate provoca incendii sau socuri electrice. Daca utilizati
un cablu prelungitor este necesar, in primul rénd asigurati-va ca, daca contactul extensiei
corespunde pinii conectorului initial, incarcatorul de alimentare.

1.6.6. Extensia trebuie sa fie in stare buna de functionare.

1.6.7. Nu pentru utilizarea incarcator cu cablul sau stecherul deteriorat. Prejudiciul trebuie
sa fie reparata de catre o persoana calificata.



1.6.8. Nu este permis sa foloseasca incarcatorul in cazul in care acesta a fost supus unui
impact puternic, toamna sau a fost deteriorat in alt mod. Inspectie si posibil de reparatii ar
trebui sa fie incredintata unui RAIDER service autorizat.

1.6.9. Nu permiteti incercari sa demontati incarcatorul. Toate reparatiile trebuie sa fie
incredintata RAIDER service autorizat. Instalarea necorespunzatoare a incarcatorului in
pericol de soc electric sau incendiu.

1.6.10. Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere programati sau curatare
incarcatorul, acesta ar trebui sa fie scos din priza.

1.6.11. Incarcatorul poate fi exclus de la retea atunci cand nu este in uz!

2. Descrierea functionala si scop.

Foarfece de baterii pentru iarba si arbusti este un instrument de putere portabil alimentat
de o baterie. Acesta este proiectat pentru taierea si formarea de iarba si arbusti acasa. Nu
pentru utilizarea de foarfece de arbusti baterie pentru alte scopuri decét utilizarea prevazuta
activitati.

Nu pentru utilizarea aparatului in alte scopuri decat scopul sau intentionat activitati!

3. Schimbati capul de taiere.

* Purtati intotdeauna manusi de protectie pentru a preveni ranirea la schimbarea capului
de taiere (8/9).

* Apasati butonul de blocare de pe cutit (7), glisati cap (8/9) la comutatorul (4) si trageti-l
in jos.

* Scoateti capul de taiere (8/9).

* Puneti noul cap de taiere, prin pozitionarea celor patru pinii care duc la locurile lor
respective.

* Glisati capul (8/9) in fanta. Asigurati-va ca toate cele patru tab-uri se afla in interiorul
incintei.

* Glisati capacul (6) la capul de taiere, pana cand auziti un clic.

4. Indicatorul de incarcare a bateriei
Apasati pe (2), pentru a arata taxa curenta cu trei LED-uri (1), in culori diferite:

- Rosu - taxa este <20%
- Rosu si LED-uri galbene - de la 20 - 70%
- Toate cele trei LED-uri sunt aprinse - taxa este> 70%

Trebuie sa va incarcati imediat bateria, daca vedeti ca doar LED-ul rogu lumini.

* Bateriile litiu-ion sunt pe deplin protejate impotriva diluare. foarfece se va opri imediat ce
bateria este descarcata.

+ NOTA: Eliberati comutatorul sau riscati deteriorarea permanenta a bateriei.

5. Baterie de incarcare
Trebuie sa va incarcati bateria inainte de a utiliza foarfece pentru prima data.

« Utilizati numai incarcatorul (10), care vine cu o foarfeca.

* Folositi incarcatorul numai in interior uscat.

o incércati bateria la temperaturi ambiante de 10 ° - 40 ° C,

* Conectati incarcatorul (10), in reteaua de alimentare de 230V AC, si conectati-l la incarcator
(3).

* LED-ul rosu va indica starea de incarcare. Bateria este complet reincarcata de indata ce
toate cele trei LED-uri se aprind.

* Maner poate fi cald in timpul procesului de incarcare. Acest lucru este normal.

* Opriti foarfece de la retea, daca nu intentionati sa-l utilizati pentru o perioada mai lunga
de timp.

* Nu conectati decalaj in timpul procesului de incarcare.
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6. Lansarea foarfece

« foarfece pentru iarba si arbusti este echipat cu un buton de motive accidentale, (5), pentru
siguranta. Puteti sa-l debloca prin impingerea-l in ambele directii.

* Pentru a activa foarfece pentru iarba si arbusti, apasati mai intai butonul impotriva accidentale
(5), la stanga sau la dreapta in timp ce apasati maneta comutatorului (4). Puteti elibera butonul
impotriva utilizarii accidentale (5), dupa foarfeci tale pentru iarba si arbusti deja de lucru.

* Eliberati maneta comutatorului (4) pentru a opri aparatul.

+ NOTA: Lamele vor continua sa se miste dupa ce eliberati maneta comutatorului (4).

* De indata ce eliberati maneta comutatorului butonului (4) impotriva accidentale (5), se va
porni automat.

* Asigurati-va intotdeauna de blocare este in stare buna de functionare inainte de a folosi
foarfeci dvs. pentru iarba si arbusti. Cu ajutorul foarfece pentru iarba si arbusti cu un buton defect
impotriva utilizarii accidentale poate provoca leziuni grave de lame.

7. Intretinere si depozitare

7.1. Atunci cand nu este in functiune depozitati aparatul la indemana copiilor;

7.2. intotdeauna curatati resturile de iarba si arbusti pe cap de taiere cu ajutorul unei perii.

7.3. Se aplica prin pulverizare suport al capului de taiere, pentru a preveni rugina.

7.4. A se introduce corespunzator capul de tadiere sigurante inainte de a depozita pentru o
perioada mai lunga de timp.

Cand aveti nevoie sa efectuati activitati in apropierea cutitului, lucrati intotdeauna cu manusi
de protectie!

Se efectueaza procedurile de intretinere in mod regulat pentru a se asigura pe termen lung si
utilizarea de incredere de foarfece. Verificati periodic defecte vizibile, cum ar fi lama de slabite sau
deteriorate si suruburile slabite. Asigurati-va ca capacele si echipamentele de siguranta sunt in
lucru si instalate corect.

Pentru a curata instrumentul, utilizati numai sapun delicat si o carpa umeda pentru a curata
instrumentul. Nu introduceti instrumentul in apa si spalati-l cu un furtun. Nu permiteti niciunui
lichid sa intre in interiorul acestuia. Nu curatati cu agent de curatare sub presiune.

8. Sfaturi practice:

8.1. Trebuie respectate reglementarile locale pentru momentul zilei in timpul pe care il puteti
utiliza aparatul in aer liber. in unele tari, este interzisa taierea dimineata inainte de 08.00 ore, in
dupa-amiaza intre 14:00 pana la ora 16:00 si seara, dupa orele 22.00, pentru a-si proteja cetatenii
de zgomotul nedorit.

8.2. Atunci cand se lucreaza rigidizate atent nu supraincarca motorul. Viteza de rotatie de
suprasarcina a motorului scade, iar sunetul acestuia este schimbat. in acest caz, opriti, eliberati
maneta pentru a fi incluse (4) si reglati viteza de taiere. In caz contrar, performanta va fi redusa,
iar masina se poate deteriora.

8.3. Atunci cand taiati aproape de marginile sa nu prindeti atent foarfece cu obiecte straine.

8.4. Productivitatea taierii depinde de grosimea, continutul de umiditate, lungimea ramurilor, iar
viteza de taiere. Putere de taiere scade odata cu trecerea frecventa de foarfece. Pentru a optimiza
performanta de tdiere se recomanda taierea mai frecventa, creste inaltimea de taiere si de lucru
cu o viteza moderata.

Daca este necesar, reparati foarfece este cel mai bine sa fie efectuate numai de catre specialisti
calificati in atelierele de RAIDER, in cazul in care utilizeaza exclusiv piese de schimb originale.
Astfel incat sa asigure functionarea lor in conditii de siguranta.

9. Protectia mediului.

9.1. Masina, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie sortate pentru reciclare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE pentru deseurile electrice si electronice
I si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt
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utilizabile trebuie sa fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

9.2 Acumulatori / baterii.:

Litium-lon (Li-ion).

Atentie! Aceste baterii contin cadmiu, un metal extrem de grele toxice.

Nu aruncati acumulatorii / bateriile in deseuri menajere, foc sau in apa. Acumulatori / baterii
ar trebui sa fie colectate, reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

pachete defecte sau mort bateria / bateriile trebuie sa fie reciclate in conformitate cu
Directiva 91/157/CEE.
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eristike proizvoda:

. Indikator napunjenosti baterije.
. Kontrolni taster.

. Zak

punjac.

. Poluga prekidaca.

me protiv slucajno.

. Kuciste.
. Lock dugme noz.

. Cutt
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2
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5. Dug
6
7
8
9. Cutt
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ing glavu za travu.
ing glavu za zbunje.

0. Punjac.

Objasnjenje piktograma utisnutim na zadnjoj masci mashinata.
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Prochetete uputstvo pazljivo da koristi masinu bezbedno i ispravno .

ot

Pre seéenja , uverite se da nema kamenje u travi , motke, flase , granje, zice i drugih

stranih tela . Prilikom se¢enja , mogu vas povrediti . Ne kositi kada je u neposrednoj blizini su

drugi, a p

TN

osebno dece ili kuénih ljubimaca . Drzati van domasaja dece .

1

Zastitite kabl za napajanje na sigurnoj udaljenosti od se€iva !

A

=

Cuvajte se rotirajuée delove masine . Saéekajte rotaciju do potpunog zastoja . Nakon

prebacivanja secivo nastavlja da rotirate po inerciji i mogu izazvati povrede . Ne stavljajte ruke ili
noge blizu ili ispod rotirajucih delova .

Osteé

enja ili povrede na kabl , odmah ga iskljucite



Originalni uputstva za upotrebu
Postovani korisnice,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektri¢nih alata -
RAIDER-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima
¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45
usluga sirom zemlje.

Pre koriSéenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “priru¢nik
instrukcija”.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriS¢enje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, uklju¢ujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle
nepotrebne greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducéu
referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora
biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za
upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvoda¢ predstavnik i vlasnik zastitnog znaka
RAIDER-a. Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com

0Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa
obim: trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne
alate i opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo,
Engleska.

TEHNICKI PODACI

parametar MepHa CTOWHOCT
eAuHULa

Model - RD-GSSL04

Nominalni napon VvV DC 7.2

Kapacitet baterije mAh 1500

Maksimalna brzina motora bez opterecenja min-! 1100

Duzina rezanja mm 120

Kapacitet se€enja - maksimalni precnik mm 8

Sirina sedenja sa makazama trave mm 90

Nivo zvu€nog pritiska L, dB 74.9(A), K,,=3dB

Nivo buke L, dB 86(A), K,,=3dB

Vibracija nivo m/s? 2.845, K=1,5 m/s?

Stepen zastite - P24

1. Opsta uputstva za bezbedan rad.

Procitajte sva uputstva. Nepostovanje uputstava moze dovesti do strujnog udara, pozara i
I ili teSke povrede. Sacuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.

1.1. Bezbednost na radnom mestu.

1.1.1. Drzite podrucje rada cisto i pospremljeno Pretrpano i neadekvatan osvetljenje moze
doprineti pojavi nesreca.

1.1.2. Ne rade akumulatorske makaze za grmlje u okruzenju sa poveéanom opasnosti od
eksplozije, u blizini zapaljivih te€nosti, gasovi ili prasine.

Tokom rada na baterije grmlje moze stvoriti varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

1.1.3. Drzite decu i druge osobe u gostima u toku rada bezi¢ni makaze za grmlije.

Ako se preusmeri vasu paznju, mozete izgubiti kontrolu nad baterije makaza za grmlje.

1.2. Sigurnost pri radu sa elektricnom energijom.

1.2.1. Prikljucite punja¢ mora biti pogodan za upotrebu kontakt. Ni u kom slucaju biti
dozvoljeno da modifikuje utika¢. Kada radite sa nulu aparata nemojte koristiti adaptere plug.
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Ne promenjeni utikac€i i uti€nice smanjuju rizik od elektricnog udara.

1.2.2. Zastitite akumulatorske makaze za grmlje od kiSe i viage.

Voda ulazi u bezi¢ni makaze za grmlje povecava rizik od strujnog udara.

1.3. Bezbedan nacin rada.

1.3.1. Budite pazljivi, pazite na pazljivo svoje postupke i postupa oprezno i mudro. Nemojte
koristiti punjive grmlje kada ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.

Trenutak nepaznje kod upotrebe akumulatorske makaze za grmlje moze imati efekat teskih
povreda.

1.3.2. Koristiti liénu zastitnu odec¢u i uvek nositi zastitu za oci.

NosSenje pogodan za upotrebu akumulatorske makaze za grmlje i aktivnost koju licnu
zastithnu opremu kao maske za praSinu, zdravih €vrsto zatvorenim cipelama sa stabilnim
gazeci sloj zastitnog Slema i priguSivaca (€epovi za usi) smanjuje rizik od nesrece.

1.3.3. Izbegli opasnost od ukljucivanja baterija makaza za grmlje nenamerno. Nosenje
akumulatorske makaze za grmlje prstom na prekida¢, postoji rizik od nesrece.

1.3.4. Ne precenjujte. Rad u stabilnom polozaju tela i u svakom trenutku odrzava ravnotezu.
Tako da mozete kontrolisati baterije grmlje bolje i sigurnije neo€ekivanim situacijama.

1.3.5. Haljina pravilno. Ne rade sa opustenom odecu ili nakit. Drzite kosu, odelo i rukavice
podalje od pokretnih delova baterija makaza za grmlje. Opusteno odelo, nakit ili dugu kosu
mogu biti uhvaéen u glave.

1.4. Care of the baterija makaza za grmlje.

1.4.1. Ne preoptereti baterija grmlje. Koriste akumulatorske makaze za grmlje samo u
skladu sa njegovom namenom. Vi ¢ete raditi bolje i sigurnije kada koristite odgovarajuce
akumulatorske makaze za grmlje u odredeno opsegu proizvodaca opterecenja.

1.4.2. Drzite baterije grmlje na mestima gde se moze pristupiti deca. Ne dozvoljava da se
koristi od strane lica koja nisu upoznati sa time kako da rade i ne procitate ova uputstva. Kada
u rukama neiskusnih korisnika, akumulatorske makaze za grmlje moze biti opasno.

1.4.3. Drzite akumulatorske makaze za grmlje brigu. Proverite da li su mobilni jedinice
funkcioniSu besprekorno, ako ne cini da su slomljene ili oSte¢ene delove koji krse ili menjaju
funkcije baterija makaza za grmlje. Pre upotrebe baterija grmlje oStecenih, su alat popraviti.
Mnoge nesrece imaju svoj uzrok u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

1.4.4. Drzirte alati ostre i Ciste. Pravilno negovani alati za se€enje sa oStrim secivima manje
otpora i rad sa njima lakse.

1.4.5. Koristiti punjive grmlje, priloge i alata, u skladu sa uputstvima proizvodaca. Postovanje
i specificne uslove rada i poslovanja koje moraju postovati. KoriS¢enje akumulatorske makaze
za grmlje za osim onih za cilj povecava rizik od nastanka nezgoda.

1.5. Uputstvo za bezbedno rukovanje koje su specificnhe za kupljenu akumulatorske makaze
za grmlje.

Upozorenje! Gubitak kontrole nad elektri€nog alata moze dovesti do pojave nesreca.

1.5.1. Nemojte koristiti dodatnu opremu koja se ne preporucuje proizvoda¢ posebno za
ovaj elektri¢ni alat. Cinjenica da mozete zakagiti za masinu definitivno pribora ili radnog alata,
ne bi bezbedno rukovanje.

1.5.2. Nikada ne stavljajte ruke u blizini rotacionih radnih alata.

1.5.3. Ako pokrenete aktivnosti u kojima postoji alat za secenje rizik moze kontaktirati sa
skrivenim zicama, drzite alat samo za izolovane hvatanje. Nakon ulaska u funkcije u kontaktu
sa zivim zice it metalnih delova baterije makaza za grmlje i to moze dovesti do strujnog udara.

1.5.4. Koristiti odgovaraju¢e posude da pronade bilo skriveno ispod povrsine cevovoda, ili
se obratite lokalna komunalna preduzeca. Ulazak u kontakt sa zivim zice mogu izazvati pozar i
elektri¢ni udar. Ostecenja na gasovod bi moglo da dovede do eksplozije. Probijanje linije vode
uzrokuje Stete ili moze izazvati strujni udar.

1.5.5. Drzite stabilno masinu.

1.5.6. Ocistite ventilacioni otvori vaseg akumulatorske makaze za grmlje.

1.5.7. Koristite samo preporucene baterije i punja¢.

1.5.8. Baterija uvek treba drzati dalje od izvora toplote. Ne ostavljajte duze vreme u
okruzenju sa visokom temperaturom (od sunca mesta u blizini grejalica ili gde je temperatura
prelazi 50 ° C).

1.5.9. Vreme punjenja baterija ne bi trebalo da prelazi 3.5 sata, u suprothom moze doc¢i do
ostecenja.



1.5.10. Izbegavajte punjenje baterije na temperaturama ispod 0 ° C

1.5.11. Punja¢ je dizajniran da radi sa njom. To ne bi trebalo koristiti u druge svrhe.

1.5.12. Ne stavljajte, metalne predmete u punjac.

1.5.13. Baterija se mora puniti kada se ne proizvodi dovoljno energije za rad. Ne nastavljaju
da koriste makaze pod ovim uslovima. Pratite proceduru punjenja. Takode mozete puniti bateriju
delimiéno koristi kada zelite, bez negativnog uticaja na baterije ..

1.5.14. Za ciS¢enje baterije grmlje, koristite meku, suvu krpu. Nikada ne koristite rastvarace ili
alkohol.

1.5.15. Pre ¢iSéenja punjac, iskljucite ga iz mreze.

1.5.16. Ako punite onaj baterije za drugim izmedu dva punjenja napraviti pauzu od 30 minuta.

1.6. Posebni uslovi bezbednosti na radu sa punjacem.

Pre nego sto predemo na rad sa punjaéem mora da procita sve u vezi sa njim i sadrzana u
ovom uputstvu informacije i indikacije o punjaca i baterije, za koje je namenjeno.

1.6.1. Da biste smanjili rizik od povreda i povreda punja¢ treba koristiti samo za punjenje
baterije tipa nikl-kadmijum. Baterije drugog tipa moze da eksplodira, uzrokuje ozbiljne povrede
ili oStec¢enja imovine.

1.6.2. Punjac¢ ne treba izlagati uticaju vlage i vode.

1.6.3. Upotreba vezivanja ne preporucuje ili prodaje predmete od proizvodac¢a punjaca
ugrozena pozarom, prouzrokovati povrede ili strujni udar.

1.6.4. Kabl za napajanje ne treba da se hoda po. Ona ne sme biti lociran u prolazu gde ljudi
prolaze i ne treba biti podvrgnuto bilo kom drugom opasnosti (npr previSe napetost).

1.6.5. Ako nije neophodno, ne koristite produzni kabl. KoriS¢enje neodgovarajuc¢eg produzni
kabl moze izazvati pozar ili strujni udar. Ako je potrebno koristite produzni kabl, prvo proverite da
li da li je kontakt produzetka odgovara pinova na originalni konektor za napajanje, punjac.

1.6.6. Prosirenje mora biti u dobrom stanju.

1.6.7. Nije za upotrebu punjaé sa o$teéeni kabl ili utika¢. Steta se mora popraviti od strane
kvalifikovane osobe.

1.6.8. Nije dozvoljeno koristiti punja¢ ako je bila podvrgnuta jakim uticajem, pasti ili je na neki
drugi nacin ostecen. Inspekcija i moguce popravke treba povjeriti ovias¢eni servis RAIDER.

1.6.9. Nemojte dozvoliti da pokusaji da rastavite punjac. Sve popravke moraju biti poverena
ovlaséenog servisa RAIDER. Nepravilno postavljanje punjaca preti strujni udar ili pozar.

1.6.10. Pre izvodenja bilo planirano odrzavanje ili ¢iS¢enje punjaé, to bi trebalo da bude
iskljucen.

1.6.11. Punja¢ moze biti isklju€ena iz struje kada nije u upotrebi!

2. Funkcionalni opis i svrha.

makaze baterije za travu i Zzbunje je ru€ni alat povered bi baterije. Namenjen je za secenje i
oblikovanje trave i Siblja kod kuce. Nije za koriS¢enje akumulatora makaza za grmlje za aktivnosti
koje nisu nameni.

Nije za upotrebu masine za aktivnosti osim za Sta je namenjenal!

3. Promenite glavu za secenje.

* Uvek nosite zastitne rukavice za spre¢avanje povreda pri promeni secenje glave (8/9).

* Pritisnite dugme za zaklju¢avanje na noza (7), pomerite glavu (8/9) do prekidaca (4) i povucite
ga.

» Uklonite glavu za secenje (8/9).

» Stavite novu glavu za secenje, postavljanjem cetiri vodec¢a igle u svoja mesta.

* Gurnite glavu (8/9) u otvor. Uverite se da su sve Cetiri kartice su unutar kucéista.

* Gurnite poklopac (6) do glave za secenje dok ne ¢ujete klik.

4. Indikator napunjenosti baterije
Press (2) da pokaze struja punjenja sa tri LED (1) u razli¢itim bojama:

- Crvena - naplata je <20%
- Crveni i zuti LED - od 20 - 70%
- Sva tri LED svetle - naplata je> 70%
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Morate odmah napunite bateriju ako vidite da samo crvena LED svetla.

* Litijum-jonske baterije su potpuno zastic¢eni od razblazivanja. Vasi makaze ¢e se iskljuciti ¢im
je baterija prazna.

* NAPOMENA: Otpustite prekidac ili rizikujete trajno ostecenje baterije.

5. napunjenosti baterije
Morate da napunite bateriju pre nego sto koristite makaze za prvi put.

» Koristite samo punjac (10), koji dolazi sa makazama.

 Koristite punja¢ samo u suvim zatvorenom prostoru.

* Punjenje baterije na sobnoj temperaturi od 10 °-40° C

* Uklju€ite punja¢ (10) u mreznog napajanja od 230V AC, i prikljucite ga na punjac (3).

* Crvena LED ¢e pokazati status punjenja. Baterija se napuni ¢im sve tri LED svetli.

* Ruéica moze biti toplo u toku procesa punjenja. To je normalno.

« Iskljucite makaze iz struje ukoliko ne nameravate da ga koristite za duzi vremenski period.
* Ne ukljucujte jaz tokom procesa punjenja.

6. Pokrenite makaza

* Vase makaze za travu i zbunje je opremljen sa dugmetom protiv slu¢ajnog (5) iz bezbednosnih
razloga. Mozete ga otkljucati tako Sto ¢ete ga guraju u oba smera.

* Da biste svoje makaze za travu i zbunje, prvo pritisnite dugme protiv slu¢ajnog (5) na levo ili
desno dok pritiskate polugu prekidaca (4). Mozete pustite dugme protiv sluéajnog (5) nakon svoje
makaze za travu i zbunje ve¢ rade.

» Otpustite polugu prekidaca (4) da isklju¢ite masinu.

* NAPOMENA: seciva ¢e nastaviti da se kre¢e nakon $to otpustite polugu prekidaca (4).

« Cim otpustite polugu prekidaéa (4) dugme protiv sluéajnog (5) ée se automatski vratiti na.

* Uvek proverite da li je brava u dobrom stanju pre upotrebe svoje makaze za travu i zbunje.
Koriste¢i makaze za travu i zbunje sa greSkama dugmeta od slu¢ajnog upotrebe moze izazvati
ozbiljne povrede od seciva.

7. odrzavanje i éuvanje

7.1. Kada nije u upotrebi skladistiti masine u domasaja dece;

7.2. Uvek ocistite ostatke trave i Siblja na glavi za secenje pomocu cetkice.

7.3. Primeni podrsku sprej rezne glave, kako bi se sprecilo rde.

7.4. Ubacite odgovarajuci glavu osigurac za se¢enje pre skladistenja za duzi vremenski period.

Kada je potrebno za obavljanje delatnosti u blizini nozem, rade uvek sa zastitnim rukavicama!

Obavlja procedure odrzavanja redovno da osigura svoj dugoroc¢no i pouzdano koriSéenje
makaza. Proverite povremeno vidljivih nedostataka kao sto su labave ili oSte¢ene noza i popustile
veze zavrtnjima. Uverite se da su poklopci i bezbednosna oprema su u radnom i ispravno instalirana.

Da biste ocistili instrument, koristite samo blagi sapun i vlaznu krpu za ¢iS¢enje instrument. Ne
potapajte aparat u vodu i operite ga sa crevom. Ne dozvoljavaju bilo te¢nost da ude u njega. Nemojte
Cistiti sa visokim pritiskom ciS¢enje.

8. Prakti¢ni saveti:

8.1. Pridrzavajte se lokalnih propisa za doba dana tokom kojih mozete na otvorenom koristite
masinu. U nekim zemljama je zabranjeno secenje ujutru pre 08.00 ¢asova, u popodnevnim satima
izmedu 2:00 popodne do 16:00 ¢asova i uvece posle 22.00 ¢asova, da zastiti gradane od nezeljene
buke.

8.2. Kada se radi ojacani pazi da ne preoptereti motor. Preoptere¢enje brzina rotacije motora
padne i zvuk tome se menja. U tom slu€aju, stop, otpustite rucicu za ukljucivanje (4) i podesite brzinu
rezanja. U suprotnom ucinak ¢e biti smanjena i masina se moze ostetiti.

8.3. Prilikom secenja blizu ivice paziti da ne pinch makaze sa stranim predmetima.

8.4. Produktivnost rezanja zavisi od debljine, sadrzaja vlage, duzine grana, i brzine secenja.
Secenje performanse opada sa Cestim prebacivanjem makaza. Da biste optimizovali performanse



Ako je potrebno, popraviti makaze je najbolje da se obavlja samo kvalifikovani stru¢njaci u
radionicama Raider, gde koriste samo originalne rezervne delove. Tako bi njihov bezbedan rad.

9. Zastita zivotne sredine .
9.1. U cilju zastite zZivotne sredine ,masina ipaket se mora podvrgnuti odgovaraju¢em
tretmanu za ponovnu upotrebu informacija sadrzanih u njoj .
Ne bacajte elektri¢nih alata u kuéni otpad ! Prema Direktivi EU 2002/96/EC o otpadu
. elektricne i elektronske uredaje i uspostavljanje kao nacionalne alata zakon moci
koji mogu da se koriste viSe treba da se prikupljaju zasebno i da bude podvrgnut
odgovaraju¢em tretmanu za oporavak sadrzane je u njoj .
9.2 . Baterije .
Nikl - kadmijum baterije ( Ni-Cd ) .
Paznja ! Ove baterije sadrze kadmijum , Sto jeveoma toksi¢an teski metal .
Ne bacajte baterije sa kuénim otpadom ili u skladiSnim barama ! Ne spali !
Baterije bi trebalo da se prikupljaju , reciklira ili odlaze na ekoloski prihvatljiv nacin .
Prema Direktivi 91/157/EEC neispravni ili istroSene baterije ili punjive baterije moraju da se
recikliraju .
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MpukaxaHu eneMeHTu:

1. MHaukaTop 3a nonHewe Ha 6aTepujarta.
2. KoHTponeH konye.

3. Mpuknyy4ok 3a nonHau.

4. BpTnuBO Ha Aane4YnHCKUOT NpeKuHyBau.
5. Konye npoTuB HeHaMepHO BKIyYyBaHse.
6. Kykuwre.

7. 3aknyyyBaH-e Kon4e 3a Me4orT.

8. MmaBa 3a ceueme 3a TpeBa.

9. MaBa 3a cevyere 3a rPMyLLKU.

10. MonHau.

I'IojacnyBaH:e Ha BTUCHyBak€ NUKTOrpamMu Ha 3agHUOT Kanak Ha MmaluMHaTa

BHuMaTenHo npounTajte ru ynatcteara 3a ynotpe6a , 3a 4a ro KOpUCTUTE NpaBuUITHO
n 6e3begHo MaluMHaTa .

Mpen kocewe GuageTe cUrypHU Aeka BO KOCUIKaTa HEMa KaMeHsa , CTarnoBU , FPaHKM ,
Wuwnka , Xuua v apyru tyru tena . MNpu kocewe TMe Moxart gAa BU HawTeTn . He kocemwe ,
poodeka BO HemocpegHa 6nmu3vHa ce HaoraaT gpyrv nvua , ocob6eHo Aeua unu OAoMalluHu
XKMBOTHU. YyBajTe Ha MecTa HegoCTamnHU 3a Aeua .

AN

Ma3seTe ka6enot Ha 6e36eaHO pacTojaHue of HoXeBUTE !

MaseTe ce op poTupaykuTe eneMeHTU Ha MawmuHara . Moyekajte potauujata Aa 3anpe
uenocHo. Mo uckny4yyBate HOX NPOAOCIKYBa Aa ce BPTU MO MHepLMja U MoXe Aa Npeau3BUKa
noeBpeaun. He crtaBajTe rM AnaHkuTe MnM cTananata Bo GNU3MHaA WNM Nop PoTUpAYKuTe
eneMeHTH .

Mpu owTeTyBake UK NoBpeaa Ha kabenoT , BeAHAaLl UCKITy4YeTe ro CTPYjHNOT NPUKITYYOK .



OpwuruHanHa ynaTcTeo 3a ynotpe6a
MountyBaHU KOPUCHULMK,

YecTuTKkM 3a KynyBake Ha MallMHa og 6bp3opa3BuBallarta ce 6peHp 3a anat - RAIDER.
Mpwu npaBUNHO UHcTanupawe u paéora, RAIDER ce curypHu u noBepnuBmM MallvHU 1
paboTaTta co HUB Ke BM OBO3MOXU BUCTUHCKO 3aA0BoNcTBO. 3a BaweTo norogHocT e
u3rpageHa U oanuyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBMCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpep pa ja kKopucTUTe OBaa MallMHa, Be MONMME BHMMaTENHO 3ano3HajTe oBaa “YnaTrcTBo
3a ynoTtpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawarta 6e36eQHOCT U 3a Aa ce 06e36eAmn Hej3SMHO NPaBUITHO KOPUCTEH-E,
npoyuTajTe rM ynatcrteata BHMMaTenHo, BKIy4yBajku r'v U1 coBeTUTe U NpeaynpeayBaaTa
BO HMB. 3a Aa ce u36erHat HenoTPeGHM rpeLLKM U He3roau, BaXXHO € OBME MHCTPYKLMU
[a ocTaHaT Ha pacrnonarake 3a BO UAHMHA Ha CUTe LITO Ke yXXuBaaT MawmHaTta. Ako ja
npopageTe Ha HOB COMNCTBEHUK TO “YnaTcTBO 3a ynotpeba” Tpeba Aa ce npegaae 3aegHo co
Hea, 3a fja MOXe HOBMUOT KOPUCHUK [ila ce 3ano3Hae Co COOABEeTHU Mepku 3a 6e36eQHOCT U
ynartcTBarta 3a pabora.

“EBpomactep UmnopTt EkcnopTt” OO/ e oBnacTeH NpeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENIOT U
CONnCcTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBakwe Ha coupmarta e Cocumja
1231, 6yneBapor “Jllomcko nat” 246, Ten +359 700 44 155

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 rogMHa BO KOMNaHWjaTa e BOBeAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanutet ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3Bo3 U cepBUC Ha NpocecnoHanHu
1 XO6M eneKTPUYHU, MHEBMATCKU U MeXaHU4YKM anaTku u 3aegHuyka xapaBep. Ceptudumkartor
e nspgapeH on Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU NOOATOLM

napameTap MepHa CTOMHOCT
eavHULa

Mopen B RD-GSSL04

HomuHaneH HanoH VvV DC 7.2

Kanauutet Ha Batepujata mAh 1500

MakcvumarnHu 6p3nHu Ha MOTOpPOT 6e3 onToBapyBaHe min-' 1100

[onxnHa Ha cevere mm 120

KanauuteT Ha cevene - MakcumarneH gujameTap mm 8

LLinpvHa Ha cevyere CO HOXMLM 3a TpeBa mm 90

HunBo Ha 3By4eH npuTucok L, dB 74.9(A), K,,=3dB

HwnBo Ha 3By4Ha MOKHOCT L, dB 86(A), K,,=3dB

HwnBo Ha Bnbpaumun m/s? 2.845, K=1,5m/s?

CreneH Ha 3awTtuta - 1P24

1. OnwTu ynatcTBa 3a 6e36eaHa pabora.

BHumaTenHo npouuTtajte ru cute ynarcrea. HenountyBaweTo Ha, OHa NOAONY MHCTPYKLUU
MOXe ga fgosefe A0 enekTpuYeH yaap, noxap v / unu Telwku noBpeaun. Yysajte ru oBue
ynaTtcTBa Ha 6e36eHO mecTo.

1.1. Be3begHoCT Ha paGOTHOTO MecTO.

1.1.1. 3appxu paboTHOTO MecTo 4YucTo M Aobpo ocseTneHo. Bespeane n HepgoBonHoTO
ocBeTIyBalke MOXe [a MOMOrHe 3a NnojaBa Ha HeCpeKeH Cryya;j.

1.1.2. He paboTeTe co 6aTepujaTta HOXULIM 3a FPMYLLKU BO CpeAyHa CO 3rofieMeHa onacHocT
oA rnojaBa Ha eKcnriosuvja, BO ONu3MHa Ha NecHO 3ananvMBU TEYHOCTU, FacoBM WUNM MpaB
marepujanu.
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Tpaewe of 6aTepujaTa HOXMLM 3a rPMYLLUKMA MOXe [ia ce UcnyluTaaT MCKPU KOM MoxXaT Aa
3ananart npaB MaTepujanu unu napu.

1.1.3. YyBajTe geua u cTpaHM4HM nuua Ha Ge3bedHo pacTojaHue, Aodeka paboTuTe co
aKyMynaTop HOXWULM 3a FPMYLLKM.

AKO BHMUMaHueTO BU Guae oTcTanyBaka, MOXe Aa U3ryouTte KOHTpona Hap, akyMynaTopoT
HOXWLIN 3a FPMYLLKW.

1.2. Be36egHocT npu paboTa co enekTp1MyHa cTpyja.

1.2.1. NpurKNy4oKOT Ha NonHa4oT Tpeba ga e cooaBeTeH 3a KOPUCTEHUOT KOHTaKT. Bo Hukoj
crny4aj He ce O03BOJlyBa MeHyBak€e Ha KOHCTpyKuujaTa Ha npukny4dokor. Kora pa6oture co
6une nocTaBeHU Ha Hymna eNeKkTPUYHU, He KopUcTeTe aganTepu 3a NPUKITYYOKOT.

YnoTtpe6a Ha opurMHanHu NPUKIy4oLM U KOHTaKTU HamarnyBa PU3UKOT Off HacTaHyBake Ha
CTpyeH yaap.

1.2.2. Cnpeyu npa3HEHETO HOXULM 3a FPMYLLKW oA AOXA U Bnara.

Mpoaupake Ha Boga Bo 6aTepujaTa HOXULIM 3a FPMYLLKU 3rofieMyBa onacHocTa of, CTpyeH
yAaap.

1.3. Be36eneH HauuH Ha paborTa.

1.3.1. Bbugete KOHUEHTpUMpaHW, BHMMaBaj BHMMATENHO aKTMBHOCTUTE W NocTanyBajTe
BHMMaTenHo u myapo. He kopuctete 6atepujata HOXMULM 3a FTPMYLLKWU, KOFa CTe€ YMOPHU U
nop BnujaHue Ha Aporu, ankoxon UNu HapKOTUYHU NIEKOBU.

EneH MoMeHT paceaHoCT npu paboTa co 6aTepujaTa HOXULM 3a FPMYLUKA MOXe Aa uma 3a
nocneauua TewkKU NoBpeau.

1.3.2. PaGoreTe co 3awTUTHaTa paboTHa o6rieka u cekorail co 3aWTUTHU oYuna.

HoceleTo Ha cooaBeTHM 3a KopucTeHaTa GaTepuja HOXWMLM 3a FPMYLUKM M U3BpLUyBaaT
aKTUBHOCTM JIMYHU 3aLlUTUTHU CPEeACTBA, KaKo pecnupaTopHa Macka, 34paBu LIBPCTO 3aTBOPEHU
YeBnU co cTabuneH cnpaByBaMe, 3alUTUTEH LUMIEM U NPUTyLIyBayu (aHTUPOHM), ro HamanyBsa
PU3UKOT oA NnojaBa Ha HECPEKEH Cryyaj.

1.3.3. U3berHyBajTe onacHocTa of BKIyyyBake Ha OaTepujaTa HOXMLM 3a FPMYLUKU
HeHamepHo. AKO, Kora HocuTe OGaTepujaTa HOXWUM 3a TPMYLIKW, APXUTE NPCTOT Ha
Aane4YnHCKUOT NPEKMHYBay, MOCTOM ONAcHOCT Of, HacTaHyBake Ha Hecpeka.

1.3.4. N3bGerHyBajTe HenpupoaHU NONoX6M Ha Tenoto. PaGoreTte Bo ctabunHa nonox6a
Ha TenoTo U BO CEKOj MOMEHT OoApXKyBajTe pamHoTexa. Taka Ke mMoxeTe Aa KOHTponuparte
GaTepmjaTa HOXMUM 3a FPMYyLIKM NogoGpo u nobe3dengHo, ako ce MoOjaBM Heo4yeKyBaHa
cuTyauumja.

1.3.5. PaGoteTe co cooaBeTHa obneka. He paGoTeTe co wMpoku obneka unu Hakut. YyBajre
KocaTa, obnekara u pakaBuUM Ha 6e36e4HO pacTojaHMe oA POTUPAYK/U eAUHULM Ha 6aTepujaTa
HOXWLM 3a rpmylwku. LLinpokute anuwTa, ykpacute, AONrMTe KOCKM MoXe Aa ce notdarar u
3aBeje Yak.

1.4. MpxNUBO ogHOC KOH GaTepujaTa HOXULIN 32 TPMYLLKK.

1.4.1. He npeonTtoBapyBawe GaTepujata Hoxuuu 3a rpmywku. Kopuctere Garepujara
HOXMLM 3a FPMYLLKM CaMo criopen HejauHoTo HameHa. Ke pa6oTaTt nogo6po 1 no6es6eaHo kora
KOPUCTUTE COOABETHA MONMHEHE HOXMULM 3a FPMYLUKU BO MOCTaBEHOTO O MPOU3BOAUTENOT
ofncer Ha onToBapyBaHs€.

1.4.2. YyBajTe GaTepujaTa HOXMLUM 3a FPMYLUKM HA MecTa Kaje LITO He Moxe Aa Guge
pocTurHara op Aeua. He nosBonyBajte Taa Aa 6uae kopucTeHa o nNuLLa KOW He ce 3ano3HaeHn
CO Ha4yMHOT Ha paboTa co Hea U He npouuTane oBue MHCTpykuuun. Kora e Bo pauete Ha
HEUCKYCHM KOPUCHULM, BaTepmnjaTa HOXMULIM 3a rPMYLUKU MOXe Aa 6uae onacHa.

1.4.3. 3agpxum 6aTepujaTa HOXULM 3a FPMYLLKU rpuxnvBo. NpoBepyBajTe ganv NnoaBUXHUTE
eanHUUM (PyHKLMOHMpaaT 6ecnpekopHo, Aanu He Marvuu, Aanv Uma CKpLUEHU UMK OLTeTeHU
AEenoBU KOM MM KpLiaT unu meHyBaaT ¢pyHKUMUTE Ha GaTepujaTa HOXULM 3a rpmyLuku. Mpep
Aa KopucTuTe GaTepujata HOXMLM 3a FPMYLLKK, Ce MOTPyAeTe olTeTeHUTe AenoBu Aa buaar
nonpaBeHu. MHory of pabGoTHUTe HecpeKku ce AoMKaT Ha He JOOPO oApXKyBaHM anaT u anapaTtu.

1.4.4. 3appxu ceyere anaTku cekoraw Ao6po HaocTpeH M yucTu. lo6po noapxaHu anaTn
3a cevyeH-e CO OCTPM ceymBa MMaaT nomar oTrnop U co HUB ce paboTu NonecHo.

1.4.5. KopucTtete 6aTepmjaTa HOXULM 3a rpMYLLKU, AONONHUTeNHUTe gadgets u paboTtHuTte
anaTtku, crnopepj ynatcTBata Ha npousBoauTenort. [lpuToa NpuapXKyBajTe U CO KOHKPETHUTE
paboTHM ycnoBu u onepauuu, Kou Tpe6a Aa rv 3aBpwute. Ynorpe6ara Ha 6aTepuja HOXULN
3a rPMYLLKU 3a pasnUyHM oA NpeABUAEHUTE of, MPOU3BOAMTENOT anfukKauuMuM 3ronemyBa



ornacHocTa oZ nojasa Ha Hecpeku.

1.5. YnarctBa 3a 6e3benHa paborta, cneuucdumyHm 3a KyneHu op Bac nonHewe HOXuUM 3a
FPMYLUKM.

BHumaHue! lN'yGew-eTo Ha KOHTPONa Haf anaT MoXe Aia AoBeae A0 nojaBa Ha HecpeKkw.

1.5.1. He kopucTteTe pononHutenHu gadgets, kou He ce npenopayvyBaaT og NPoOU3BOAUTENOT
cneumjanHo 3a oBoj anart. akToT AeKa MOXeTe Aa 3aKkaunTe Ha MalumMHaTa AePMHUTUBHO AOAATOK
Unu paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6e3begHa paboTa co Hero.

1.5.2. Hukoralu He cTaBajTe paueTe BO 6MM3nHa Ha poTUpaykm paboTHU anaTku.

1.5.3. AKo usBpLlyBaTe aKTUBHOCTM Kaj KOM MOCTOM ONacHOCT pabOTHMOT anaTka Aa nagHe Ha
CKPWEHM XXWULM NOA HamoH, ApXKeTe anaT camo 3a enekTpousonupaHuTe apxauu. lNpu BneryBame
Ha paboOTHMOT anaTtka BO KOHTaKT CO MPOBOAHMLM MOA HAMoH Toa ce npeHecyBa No MeTanHuTe
peTanu Ha 6aTepujaTa HOXMLM 3a PMYLLKU U TOoa MOXe Aia foBeae A0 eNnekTpuUYeH yaap.

1.5.4. Kopuctete cooaBeTHM npubop 3a Aa OTKpMeTe eBeHTyarlHO CKPUMEeHM noj noBpluMHaTa
LieBKOBOAMU, NN KOHTaKTMUpajTe CO COOABETHOTO JIOKanHo AoCTaByBa4oT ApywTBo. BneryBamweTto
BO KOHTaKT CO NMPOBOAHULM MOA HanoH MoOXe Aa npeavsBUKa NoXap WM enekTPUYeH LUOK.
OwTeTyBak-€TO Ha racoBoA MOXe Aa AoBseAe A0 ekcnnosuvja. OwTeTyBakbeTo Ha BOAOBOA MMa 3a
nocneauua rornemMu MaTepujanHm WTETU U MOXe Aa NpeaAusBUKa CTpPyeH yaap.

1.5.5. YyBajte cTabunHo mawmuHara.

1.5.6. PenoBHO uncTeTe rm oTBOpUTE 3a BeHTUNaumja Ha BawiaTta 6aTtepuja HOXXMLM 3a FPMYLLKK.

1.5.7. [la ce kopMCTK caMo npenopavyaHu akymyrnarop v nornHau.

1.5.8. AkymynaTopoT cekorawl Tpeba Aa ce ApXu noganeky oA U3Bopu Ha TonnuHa. [la He ce
ocTaBa 3a [jONIro BpeMe BO CpefinHa co BUCOKa TemnepaTypa (Ha COHYeBU MecTa, BO Onm3nHa Ha
rpeanku unu Tamy Kage WTo TeMnepartypara HagMmuHyBsa 50 ° C).

1.5.9. BpemeTo Ha nonHewe Ha 6aTepujaTa He Tpeba pa HagMuHyBa 3,5 yaca, BO CPOTMBHO Toa
MOXe fa ce oLTeTH.

1.5.10. [la ce nsberHyBa nonHeweTo Ha 6aTepujaTa Ha TemnepaTypu noHucku o 0 ° C.

1.5.11. NMonHa4vyoT e HaMeHeT 3a paboTa camo co Hea. Toa He TpebGa Aa ce KOPUCTU 3a ApPYrU Lienu.

1.5.12. He cTaBajTe, KakBu 1 fa ce MeTanHu npeAMeT BO MNOMHAYoT.

1.5.13. batepujata Tpeba Aa ce nonHu, Kora Taa He ycnee Aa npovssBeae AOBOJMHO eHepruja 3a
paborta. He npogonxyBajTe fa ro KopucTuTe HOXMLaTa noA osue ycrnosu. Cneferte nocrankara 3a
nonHewe. cto Taka moxeTe Aa ja nonHUTE AenyMHO KopucTeHa 6aTtepuja kora umare xenba, 6e3
HeraTuBeH edekT Bp3 baTepmjaTa ..

1.5.14. 3a ynctere Ha GaTepujaTa HOXMULIM 3a TPMYLLUKU KOpUCTETe MeKa U cyBa TknBo. Hukorawu
He KopucTteTe 610 KakoB pacTBOpYyBay UM arkoxor.

1.5.15. MNMpea uncterwse Ha NONMHAYOT UCKITyYeTe ro o Mpexara.

1.5.16. Ako BM ce criydyyBa Aa ja nonHute 6arepumn nocrnegoBaTerniHO e4Ha No Aapyra, nomery
ob6BuHeHMja npaBeTe naysu og 30 MUHYTH.

1.6. MocebHMn ycnosu 3a 6e3beaHoCT Npu paboTa Co NOMHaYoT.

Mpep npucTanyBawe KOH paboTa co nonHa4yoT Tpeba Aa ce npoyunTa Lilenara ogHecyBaar 3a Hero
M coApKaHu BO 0Baa MHCTPYKUMja MHOPMaLMK, Kako U 3anuilyBake Ha NornHavoT u 6arepujara,
3a Koja e HameHeTo.

1.6.1. 3a pa ce Hamanu pU3UKOT O TerieCHW NMOBpPeAn M noBpepu, normHa4vyor Tpeba Aa ce
KOPUCTM camo 3a NnoriHewe Ha 6atepum of HuKen-kagmuym Tun. Batepunte oa Apyr TMn Moxe Aa
eKkcnnopupaar, Aa npeAn3BMKaaT TeLKM NOBpeAn Unu Apyru maTtepujanHu WTeTu.

1.6.2. MonHa4yoT ga He ce U3NoXyBa Ha BNMjaHUETO Ha Brara unu sopa.

1.6.3.YnorpebaTaHanpucran, He npenopavyaHuv UnNmn He npoaasaaT eflieMeHTH o NPoM3BoOAUTENOT
Ha NonHa4oT 3arpo3yBa of nojaBa Ha noxap, NnpeaAn3BUKyBate Ha TenecHM NoBpean UMn CTpyeH
yAap.

1.6.4. Kabenot 3a HanojyBawe He Tpeb6a ga 6uae cnyvyBaaT. Toj He Tpeba ga ce Haora BO
NpeMuH, Kage LWTo MUHyBaar nyie u He Tpeba na 6uae noanoxeH Ha HeKakBa Apyra onacHocT (Ha
npumep NPeMHOry CUITHO 3aTerHyBate).

1.6.5. Ako Hema noTpeba Oa He ce KOPUCTM MpoAorKyBay. YnoTpebarta Ha HecooABETHM
npoAomKyBay Moxe Aia Npean3BuKa noxap unu cTpyeH yaap. AKO KOPUCTEHETO Ha NPOoAOoIKyBaY
e noTpebHO, HajHanped ce CUIypHUM Oanu, KOHTAKTOT Ha MPOAOIMKHUOT kaben ogrosBapa Ha
KNMWHOBUTE Ha OPUIMHANHUOT NMPUKITY4OK 3a HanojyBaHe MnosnHa.

1.6.6. NpogonxeH Tpeba Aa 6uae Bo ucnpaBHa cocTojba.
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1.6.7. He ce posBonyBa ynorpeba Ha NONMHa4yoT CO owWwTeTeH Kaben 3a HanojyBake WU
npukny4ok. flecdhektoT Tpeba Aa Guae orcTpaHeTa oA KBanuduKyBaHo nuue.

1.6.8. He ce no3BonyBa ynotpe6a Ha nNonHa4oT, ako Toa Gelle MOANOXKEHO Ha CUNeH yaap,
narawe unu 6uno owTeTeHO Ha ApPYr HauuH. NpoBepkaTa M HEroBOTO €BEHTyarHO nornpasame
Tpeba na buae nosepeHo Ha oBnacTteH cepBuc Ha RAIDER.

1.6.9. He ce posBoneHu obuamn 3a AemMoHTUpawe Ha monHayor. Cute nmonpaBku Tpeba ga
6upat npeHeceHu Ha oBnacTteH cepsuc Ha RAIDER. HenpaBunHo Bplueke MOHTaXa Ha nonHavyot
3aKaHyBa CO eNneKTp1YeH yaap unu noxap.

1.6.10. Mpen npuctanyBake KOH KAKBU 1 Aa € YCIY>XHU aKTUBHOCTU UMM YUCTEH€ Ha MONHAYoT,
Toa Tpeba ga ce UCKNy4m o Mpexara.

1.6.11. MonHayoT pa ce ucknyvyBa oA CcTpyja Kora He ce kopuctu!

2. pyHKLMOHANHO ONUC M HaMeHa.

BexuyeH HOXMLM 3a TpeBa U FPMYLLKM € payeH anat npuaBuxyBaH of akymynatop. HameHer
e 3a KacTpewse M obnuKyBawe Ha TpeBa U rpMyLIKM BO AomawHu ycnosu. He ce possonysa
ynoTtpeba Ha 6aTepujaTa HOXULM 3a rPMYLLKW 32 aKTUBHOCTU pasfnu4HU oA HejanHaTa HameHa.

He ce no3BonyBa ynotpeba Ha anaT 3a akTUBHOCTM pa3fiMyHM of HeroBaTa HameHa!

3. MpomeHa Ha ceyere rnasa.

» Cekorall HoceTe 3alITUTHU pakaBuLM, 3a Aa ce Crpeyn noBpeAa Npu NpoMeHa Ha ceyene
rna.a (8/9).

e [puTucHeTe ro Kom4yeTo 3a 3akny4yyBawe 3a Hox (7), noBneyete rnaeata (8/9) KoH
[ane4YnHCKUOT NpeKkuHyBady (4) u noBneyeTe ro Hagony.

* OTcTpaHeTe cevyekse rnasa (8/9).

* CtaBeTe ja HOBaTa rfaBa 3a Ce4YeHe KaKo NMO3MLMOHUPA YeTUPUTE BOAEYKM UITIMYKM KOH
HMBHUTE COOABETHU MecTa.

* MoBneuete rnaBarta (8/9) Bo npouenot. Ocurypajte ce Aeka cuTe YeTUPU CMOjKU ce BHaTpe
BO KYKULUTETO.

* OpgBneyeTte kanakoT (6) Ha ceyere rnaBa goAeka He CrylHeTe u3lpakBaHe.

4. UnpukaTop 3a nonHewe Ha 6aTepujata
MputucHeTte ro kon4yeTo (2), 3a ga ce NokKaxe TEKOBHUOT nornHex co Tpu LED anoam (1) Bo
pa3nuyHu 6owm:

- LipBeHa - noTtpolwyBateTo e <20%
- LipBeHa u xonTta LED auoau - og 20 - 70%
- U Tpute LED auoau cBeTar - noTpoulyBakeTo e> 70%

Tpeb6a pga ja HanonHuTe GaTepujaTa BegHall, ako BMAUTE AeKa caMO LPBEHWOT cBeToauon
CBeTH.

¢ JluTnym-joHckute 6aTepum ce 3alITUTEHU NPOTUB LieNIOCHa Npa3Hekwe. Bawara HoOXuuM ke ce
MCKITyYM BefiHall oTKako 6aTepujaTta cHema.

* 3ABEJIELWLKA: Ocno6opete Aane4YMHCKMOT NpeKMHyBay MM puU3MKyBaTe Aa ja owTeTuTe
b6arepumjara.

5. MonHewe Ha GaTepujaTta
Tpeba ga ja HanonHUTe 6aTepujaTa npea Aa ro KOPMCTUTE BallaTa HOXMLM 3a NPB nart.

* KopucteTte camo nonHa4or (10), koe ce ncnopavyBa 3aegHO CO HOXULU.

¢ KopucTteTe nonHa4yoT camo BO CyBM 3aTBOPEHU NPOCTOPUMN.

* NonHeTe ja 6aTepujaTa camo nNpu TeMnepaTypu Ha okonuHarta og 10 ° - 40 ° C.

* Bknyuete ro nonHayvort (10) Bo MpexHo HanojyBawe Ha 230V AC, 1 ro BMeTHeTe NPUKIYy4YOKOT
3a nonHa4or (3).

 LipBeHaTa Anopa Ke BM NoKaxe CTaTycoT Ha nonHewe. baTtepujaTa e LLlenocHO NonHar WToM
cute Tpu LED anoam ceerar.

* TpKkanueTo MoXe Aa ce 3arpee 3a Bpeme Ha NpoLEecoT Ha NosiHekwe. Toa e HopmariHo.



* UcknyyeTe BallaTa HOXWLIM Of eneKTpMYHaTa Mpexa, ako He nnaHupaTe Aa ja KopucTute 3a
noponr BpeMeHCKU nepuoga.
* He BKkny4yBajTe HoXML|aTa 3a BpeMe Ha NPOoLecOT Ha NMOoriHeHse.

6. CTapTyBaHe Ha HoXuLaTa

* Bawarta HOXMLM 3a TPEBa U FPMYLLKM € ONpeMeHa CO Konye NpoTMB HEHaMEePHO BKITyYyBake
(5) on 6e36egHOCHM NnpuunHU. MoxeTe ga ro oTkny4uTe, CO NPUTUCKake Ha egHaTa unu gpyrarta
Hacoka.

e 3a ga ja BKIyuyuTe BallaTa HOXWLIM 3a TpeBa U rPpMyLUKWA, NMPBO MPUTUCHETE Mo KOMYeTo
NMPOTUB HEHaMEepPHO BKINy4yBaHe (5) NeBo unu gecHo, u BO UCTO BpeMe NPUTUCHETE ja paykaTta Ha
Aane4yvMHCKUOT NpeknHyBad (4). MoxeTe Aa ro oTNyLITMTE KONYETO NPOTUB HEHaMEPHO BKIy4yBaH€e
(5), oTkako BaliaTa HOXULM 3a TPeBa M rPMYLLKKU Beke paboTu.

* OcnobopeTte paykaTa Ha Aane4yMHCKUOT NpekMHyBau (4) 3a ga ro MCkny4MTe mMalimHara.

 3ABEJIELWLKA: Ceunnata ke npogorkaT fa ce ABWXaT OTKako ocriobogute paykata Ha
[aneyMHCKNoOT npekMHyBad (4).

* LLitom ocno6oauTte paykata Ha AaneYMHCKUOT NpPeKuHyBay (4), Kon4eTo NPOTUB HEHaMEepPHO
BKNyyYyBaHe (5) aBTOMaTCKu Ke ce BKNy4u NOBTOPHO.

» Cekoralu npoBepyBajTe Aanu 3akiy4yBaleTo € BO MCMpaBHa npep Aa ro KopucTute Baluata
HOXWLM 3a TpeBa U rPMyLUKU. YNoTpebaTa Ha HoXuLaTa 3a TpeBa U rpMyLLKK co AedeKTeH Konye
NPOTUB HEHaMepHO BKIy4yBate MOXe Aa NpeAn3BuKa CepMo3HN NOBpPeAM oA ceyunara.

7. OppxKyBawe U cknagupamwe

7.1. Kora He ce KOpMCTM He YyBajTe ja MallMHaTa Ha AodpaT Ha Aeua;

7.2. CeKoraul yucreTe octaToLuUTe of TPeBa M FPMYLLKM MO CeYeHse rnaBa co MOMOLU Ha YeTKa.

7.3. HaHeceTe cnpej 3a oapxyBal€ Ha ceuveHse rnaBa, 3a ja ce crnpeyu Koposuja.

7.4. CtaBM CcOOABETHWUTE OCUIypyBauu KOH ceuver-e rnasa npej Aa ja vysaTe 3a noponr
BPEMEHCKM nepuoa.

Kora Tpeba pga BplMTe aKTUBHOCTM BO OGnu3MHa Ha HOX, paboTeTe ceKorawl CO 3awWTUTHU
pakaBuum!

WcnonHyBajTe npoueaypuTe 3a oApXKyBake pedoBHO, 3a Aa ce obe3beau AONroTpajHO U
CUrypHO KOopucTewe Ha Hoxuuata. [epvogmMyHo npoBepyBajTe 3a 3abenexnueBu gedeKkTun, Kako
onaGaBeH UNW NpekMHaT HOX 1 onabaBeHW 3aBpTKa coeauHeHuja. OcurypeTe ce Aeka kanauute u
3alITUTHUTE OGjEeKTU ce UCNPaBHU U C€ MOHTUPaHU NMpaBUITHO.

3a uncTere Ha MHCTPYMEHTOT KOpUCTeTe camo Gnar camyH v BriaXHa Kprna 3a YncTewse Ha
MHCTPYMeHTOT. He noTonyBajTe MHCTPYMEHTOT BO BOAA U He ro MujTe co LpeBo. [la He ce f03BONU
HMKaKBa TeYHOCT Aa Bnese Bo Hea. He uncreTe co mnas Boaa.

8. MpakTnyHmM coBeTun:

8.1. MNpuapxyBajTe OMWTUHCKATE oppendu 3a BpemMeTo Of AEHOT, BO Koe MoXeTe pa ro
KOPUCTUTE MalUMHKU Ha OTBOpPeHO. Bo Hekou 3emju e 3abpaHeTo cevewe yTpo npepn 08.00 yaca, no
py4ekot mefy 14.00-16.00 yaca v HaBeuep no 22.00 yaca, 3a ga ce 3alWITUTaT rpafaHUTe of HecakaH
wym.

8.2. Npu paboTta Bo HENOBOJIHM YCIIOBM BHMUMAaBajTe Aa He NpeonToBapyBake efleKTPOMOTOPOT.
Mpu npeontoBapyBake Op3vMHaTa Ha poTauMja Ha eneKTPOMOTOPOT nafa U HEroBUOT LIYM ce
MeHyBa. Bo TakoB cnyuvaj npecrtaHeTe, oTnywTeTe ro JIOCTOT 3a BKIy4dyBawe (4) u nocraBete
6p3uHaTa Ha ceuvene. MHaKy NpoAyKTMBHOCTa Ke ce HaManu U MaluuHaTa MoXe [a ce OWTeTun.

8.3. MNpwu ceyewbe Bo Gnu3nHa Ha paboBWTe BHUMaBajTe Aa He LWITUNHyBaaT CO HoXuuaTa
CTpaHCKK objekTH.

8.4. MNpoAyKTMBHOCTA Ha cevyere 3aBMCU Of F'yCTUHaTa, BMAXXHOCTa, AOJDKMHATA Ha rpaHKuTe,
Kako 1 op, 6p3nHaTa Ha cevere. MpoAyKTUBHOCTa Ha cevyer-e HamarnyBa Npu YecTo BKIy4YyBake U
MCKIyvyyBake Ha HoXuLaTa. 3a onTMMMU3npame Ha nepcgopmaHcuTe Ha ceyere ce npenopavyyBa
noyecTo cevyek-e, 3rofieMyBaleTO Ha BUCUHATa Ha ceyerse U paboTarta co ymepeHa Gp3uHa.

Mo norpe6a, pemoHTOT Ha Bawara HOXWUM e Hajaobpo Aa ce BpWIM cCamMO CTpy4YHsak BO
pab6otunuuumte Ha RAIDER, kage ce kopucTat camo opurMHanHu pesepBHM genoBu. Ha oBoj
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Ha4uH ce rapaHTupa HMBHaTa 6e36egHa pabora.

9. 3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeAuHa.
9.1. Co ornea 3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeAuHa anaT U nakyBaweTo Mopa Aa Gupar
NoANoXeHU Ha cooABeTHa o6paboTka 3a NOBTOpHa ynoTpe6a Ha coapXkaHWTe BO HUB
CYPOBWHM.
He dpnajre anat npu gomaweH ornapg! CornacHo [iupekTtvBaTta Ha EBponckaTa yHuja
B 2002/96 /| EC 33 UCKOPUCTEHUTE €NEKTPUYHN U eNeKTPOHCKM ypeau un acdmpmaumjata
M KaKo HauuoHarneH 3akoH MOKTa, KOM He MoXaT [a ce KopucTaT noseke, Tpeba Aa
ce cobupaat oppenHo U Aa 6uaar noanoXeHW Ha coopBeTHa o6paboTka 3a oOHOByBawe Ha
coapKaHUTe BO HUB CYPOBUHM.
9.2. batepuja Ha nonHeke.
INutnym-joHcka 6arepuja (Li-ion).
He dhpnajre 6aTepuun kaj AomalueH oTnag unu Bo BogoxpaHunuwa! He ru nsropexHmum!
AxymynaTtopu Tpe6a ga 6upat co6paHu, peLMKnMpaHu UM oTCTpaHaT Ha eKOJTOLKU HauuH.
Bo cornacHocTt co AiupektuBata 91/157 | EEC HencnpaBHU unu ctapute akymynaTopu Unm obuiHm
6aTtepum Tpeba fa GuAaT peunknupaHu.
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Lastnosti izdelka:
1. Kazalnik napolnjenosti baterije.
2. Tipka za upravljanje.

3. Jacques polnilnik.

4. Vzvod stikala.

5. Gumb pred nenamerno.

6. Ohisja.

7. Gumb za zaklepanje noz.

8. Rezalna glava za travo.

9. Rezalna glava za grmovje.

10. Polnilnik.

Razlaga piktogramov reliefno na hrbtni strani naprave.

Podrobno preberete navodila za pravilno uporabo in varno strojem.

Pred rezanjem , se prepricajte, da ni kamnov v travi, palic , veje , steklenice , zic in drugih
tujkov . Pri rezanju , lahko vas boli . Ne kosite , ko je v blizini Se drugi , zlasti otroci ali domace zivali.
Hraniti izven dosega otrok .

Obvarujte napajalni kabel varno razdaljo od nozev!

B> [t

E

Pazite vrtecih se delov stroja. Pocakajte, vrtenje popolnoma ustavilo . Po preklopu rezilo
se vrti naprej po inerciji in lahko povzroci poskodbe. Ne postavljajte rok ali nog ob ali pod vrtecih
se delov .

Skodo ali poskodbe kabla , takoj izkljuéite.

Originalna navodila
Spostovani uporabniki

Cestitke za nakup stroja najhitreje rastoéih blagovnih znamk orodij - RAIDER. S pravilno
vgradnjo in posluzevanje, RAIDER varnih in zanesljivih strojev in bodo skupaj z vami veliko
veselje. Za vase udobje, odli¢ne storitve in zgradili mrezo 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo te naprave, pozorno preberite ta z “Navodila za uporabo”.

Zaradi lastne varnosti in za zagotovitev pravilne uporabe natanc¢no preberite ta navodila,
vkljuéno z njegovimi nasveti in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in
nesrec¢am, je pomembno, da so ta navodila na voljo za poznej$So uporabo za vse, ki bodo
uporabljali stroj. Ce ga proda novemu lastniku “Navodila za uporabo” je treba predloziti skupaj z
njim, tako da se novi uporabnik seznaniti z ustreznimi varnostnimi in obratovanje.
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“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke
RAIDER. Sedez podjetja je 1231 Sofija, bul “Lom avtocesta” 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com.

Od leta 2006 je podjetje uvedlo sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrocja
certificiranja: trgovina, uvoz, izvoz in storitev poklicne in hobi elektricnih, pnevmatskih in orodja,
okovja. Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd, Anglija.

SPECIFIKACIJE

parameter MepHa CTOMHOCT
eauHULA

Model - RD-GSSL04

Nazivna napetost VvV DC 7.2

Kapaciteta baterije mAh 1500

Najvecja hitrost motorja brez obremenitve min! 1100

Dolzina reza mm 120

Rezanje - maksimalni premer mm 8

Sirina rezanja s $karjami travo mm 90

Raven zvocnega tlaka L, dB 74.9(A), K,,=3dB

Raven zvo¢ne modi L, dB 86(A), K,,=3dB

Raven vibracij m/s? 2.845, K=1,5m/s?

Stopnja zascite - P24

1. Splos$na navodila za varno delovanje.

Preberite vsa navodila. Neupostevanje navodil lahko povzrocijo elektriéni udar, pozar in / ali
hude telesne poskodbe. Shranite ta navodila na varnem mestu.

1.1. Varnost na delovhem mestu.

1.1.1. Obdrzati delovho mesto vedno Cisto in urejeno Nered in neustrezno razsvetljavo lahko
prispeva k nastanku nesrece.

1.1.2. Ne deluje brezziéno grmicevje v okolju s povec¢ano nevarnostjo eksplozije, v blizini
vnetljivih tekoc€in, plinov ali prahu.

Med delovanjem grm baterije strigu lahko ustvari iskre, ki lahko povzroc¢i vzig prahu ali pare.

1.1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, se medtem ko brezzi¢ni grmicevije.

Ce se preusmerijo vaso pozornost, lahko izgubite nadzor nad grmicevje baterije $karje.

1.2. Varnost pri delu z elektriko.

1.2.1. Polnilnik mora biti primeren za stik uporabo. V nobenem primeru ne smejo dovoliti, da
prilagajajte vtica. Pri delu z ni€¢lo naprav ne uporabljajte adapterja prikljucite.

Originalni vti€i in vtiénice zmanj$ajo tveganje elektri€nega udara.

1.2.2. Zasg¢itite akumulatorskim grmicevje pred dezjem in vlago.

Vdor vode brezzi¢ni grmicevje povecuje tveganje elektricnega udara.

1.3. Varen nacin dela.

1.3.1. Bodite pozorni, skrbno gledajo svoja dejanja in ukrepati previdno in modro. Ne uporabljajte
baterij grmovnih Skarje, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.

En sam trenutek nepazljivosti pri delovanju akumulatorskim grmicevje ima lahko za posledico
hude telesne poskodbe.

1.3.2. Uporabljajte osebno zas¢itno obleko in vedno nosite zaséitna ocala.

Nosi primeren za uporabo brezzi¢ne grmicevje in dejavnosti, ki se osebno zas¢itno opremo, na
primer maske proti prahu, zdravih tesno zaprti €evlji s stabilno tekalne plasti zascitne celade in
glusnikov (zamaske za uSesa), zmanjSuje tveganje za nesrece.

1.3.3. lzogibajte se nevarnosti vkljuéevanja grmovnih baterije Skarje nenamerno. Torbica
brezziéno grmicevje s prstom na stikalu, obstaja nevarnost nesrece.
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1.3.4. Ne precenijujte. Delo v stabilnem polozaju telesa in v vsakem trenutku ohranjati ravnotezje.
Tako lahko nadzorujete grm baterije Skarje boljSe in varnejSe nepricakovane situacije.

1.3.5. ustrezno obleko. Ne deluje z ohlapno obleko ali nakit. Lasje, oblacilo in rokavice pro¢ od
gibljivih delov grmicevje baterije Skarje. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v
chuck.

1.4. Skrb za grmicevje baterije $karij za.

1.4.1. Ne preobremenjujte grmovnih baterije Skarje za. Uporabite brezzicno grmicevje le v
skladu z njegovim namenom. Boste bolje in varneje, e uporabljate ustrezno brezzicno grmicevje
v dolo¢i obmoc¢ju proizvajalec obremenitve delo.

1.4.2. Hranite baterije grmovnih Skarje na mestih, kjer je mogoce dostopati otroci. Ne dovolite,
da se osebe, ki niso seznanjeni s tem, kako to deluje in ne preberite navodila uporabljajo. Ko v
rokah neizkusSene uporabnike, lahko brezzi¢ni grmicevje nevarna.

1.4.3. Imejte akumulatorskim grmicevje nego. Preverite, da so mobilne naprave delujejo
brezhibno, ¢e ne uroke, ki so strgane ali poSkodovane dele, ki krsijo ali spreminjajo funkcije
grmicevje baterije Skarje. Pred uporabo grmovnih baterije Skarje poskodovanih, so orodje
popraviti. Stevilne nezgode so ravno slabo vzdrzevana elektriéna orodja.

1.4.4. Rezalna orodja naj bodo ostra in ¢ista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj upora in delo z njimi lazje.

1.4.5. Uporabljajte baterij grmovnih Skarje, prikljucki in orodja, v skladu z navodili proizvajalca.
Spostovanje in posebne delovne pogoje in postopke, ki morajo slediti. Z akumulatorskim
grmicevje, za druge, ki niso namenjene povecuje tveganje nastanka nesre¢.

1.5. Navodila za varno ravnanje specificen za kupljeno brezziéne grmicevje.

Opozorilo! Izguba nadzora nad aparata, lahko povzrocijo nastanek nesrec.

1.5.1. Ne uporabljajte dodatno opremo, ki jih proizvajalec ne priporo¢a posebej za to elektricno
orodje. Dejstvo, da jih lahko pritrdite na stroj definitivno opremo ali delovno orodje, ne zagotovi
varno ravnanje.

1.5.2. Nikoli ne polozite roke v blizini vrtecih delovnih orodij.

1.5.3. Ce zazenete dejavnosti, pri katerih obstaja orodje tveganje za rezanje lahko obrnete skrite
napeljave, drzite orodje samo za izolirane prijemanje. Ob vstopu funkcije v stiku z Zivimi zicami it
kovinski deli baterijskih grmovnih Skarje in to lahko privede do elektricnega udara.

1.5.4. Uporabo ustreznih pripomockov, da bi nasli skrite pod povrsjem cevovodih, ali pa se
obrnite na komunalno podjetje. Vstop v stik z zivimi zic lahko povzroc¢i pozar in elektriéni udar.
Poskodbe plinovoda lahko privede do eksplozije. Prodoren linijo vode povzro¢i materialno Skodo
ali lahko povzro¢i elektri¢ni udar.

1.5.5. Obdrzati stabilno stroj.

1.5.6. Ocistite odprtine vasega brezzi¢ni grmicevije.

1.5.7. Uporabljajte le priporo¢eno baterijo in polnilnik.

1.5.8. Baterijo je treba vedno hraniti loéeno od virov toplote. Ne pustite dlje ¢asa v okolju z
visoko temperaturo (od sonénih mest v blizini grelcev ali v katerih temperatura presega 50 ° C).

1.5.9. Cas polnjenja akumulatorja ne sme presegati 3,5 ure, sicer se lahko poskoduje.

1.5.10. Izogibajte se polnjenje baterije pri temperaturah pod 0 ° C

1.5.11. Polnilec je zasnovan za delo z njo. To se ne sme uporabljati za druge namene.

1.5.12. Ne postavljajte, kovinskih predmetov v polnilnik.

1.5.13. Akumulator je treba napolniti, ko se ne proizvajajo dovolj mo¢i za delovanje. Ne Se
naprej uporabljati Skarje pod temi pogoji. Sledite postopku nakladanja. Lahko tudi polnjenje
baterije delno uporablja, ko Zelite, brez Skodljivega uc¢inka na baterijo ..

1.5.14. Za ciS¢enje baterije grmovnih Skarje za uporabo z mehko in suho krpo. Nikoli ne
uporabljajte topil ali alkohola.

1.5.15. Pred ciS¢enjem polnilnik, ga izklopite iz omrezja.

1.5.16. Ce polnjenje enega baterije za drugim med polnjenji, da razpokami 30 minut.

1.6. Posebne varnostne pogoje pri delu s polnilcem.

Pred zacetkom postopka za delo s polnilnikom, morajo prebrati vse v zvezi z njim in iz teh
podatkov navodilih in oznacéb na polnilec in baterijo, za katero je namenjeno.

1.6.1. Da bi zmanjsali tveganje za poSkodbe in poskodbe polnilnika se lahko uporablja le za
polnjenje baterij tipa nikelj-kadmij. Baterije za druge vrste lahko eksplodira in povzroc¢i hude
telesne poskodbe ali materialno Skodo.

1.6.2. Polnilec ne sme biti izpostavljeni vplivom vlage ali vode.
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1.6.3. Uporaba pritrditve ni priporocljivo ali prodajati predmete od proizvajalca polnilnika
zaradi pozara ogrozena, povzroca Skodo ali elektri¢ni udar.

1.6.4. Napajalni kabel ne sme biti hodil naprej. Se ne sme nahaja v prehodu, kjer se ljudje mimo
in ne smejo biti izpostavljeni nobeni drugi nevarnosti (npr preve¢ natezne).

1.6.5. Ce ni potrebno, ne uporabljajte podaljSka kabla. Uporaba neprimernega kabelski
podaljek lahko povzroéi pozar ali elektriéni udar. Ce uporabljate podalj$ek potrebno, se najprej
prepricajte, ali je stik podaljSanja ustreza nozice na originalni prikljucek, polnilec mog¢i.

1.6.6. PodaljSanje mora biti v dobrem stanju.

1.6.7. Ni za uporabo polnilca s poskodovanim kabel ali vti¢. Skoda je treba popraviti to
usposobljena oseba.

1.6.8. Ni dovoljeno uporabiljati polnilec, ¢e je bil izpostavljen moénim udarcem, pade ali je bil
poskodovan drugace. Pregled in mogoce popravilo je treba zaupati pooblasceni servisni RAIDER.

1.6.9. Ne dovolite, da poskusi razstaviti polnilnik. Vsa popravila mora zaupati pooblasceni
servisni RAIDER. Nepravilna namestitev polnilnika grozi elektri¢ni $ok ali pozar.

1.6.10. Pred izvedbo katerega koli nac¢rtovano vzdrzevanje in ¢iS€enje polnilnik, mora biti
odklopljen.

1.6.11. Polnilec lahko izkljuci iz elektricnega omrezja, ko ni v uporabi!

2. Opis delovanja in namen.

Baterija Skarje za travo in grmicevje je roé€ni elektri€no orodje se napaja iz baterije. Namenjen
je za rezanje in oblikovanje trave in grmi¢evja na domu. Ni za uporabo baterij grmovnih Skarje za
druge namene kot njegovo namembnost dejavnosti.

Ni za uporabo stroja za druge namene kot namene, za katere aktivnosti!

3. Spremenite rezalne glave.

* Vedno nosite zascitne rokavice za preprecevanje poskodb pri spreminjanju rezalne glave
(8/9).

* Pritisnite gumb za zaklepanje na noz (7), potisnite glavo (8/9) s stikalom (4) in ga povlecite
navzdol.

* Odstranite rezalne glave (8/9).

* Postavite novo rezalno glavo, postavi stiri vodilne zati¢e na svojih mestih.

« Slide glave (8/9) v rezo. Prepricajte se, da so vsi Stirje zavihki so znotraj ograde.

* Pokrovéek (6) rezalne glave, dokler ne zaslisite klika.

4. Indikator napolnjenosti baterije

Pritisnite (2) in prikazuje trenutno polnjenje s tremi LED (1) v razliénih barvah:

- Red - obtozba je <20%

- Rdeca in rumena LED - od 20 - 70%

- Vse tri LED sveti - obtozba je> 70%

Morate takoj napolniti baterijo, ¢e vidite, da je samo rdec¢a LED lugi.

¢ Litij-ionske baterije so popolnoma zas¢iteni pred razredéenju. Vasi Skarje bo izklopil takoj, ko
je baterija izpraznjena.

* OPOMBA: Spustite stikalo ali tvegati trajne poSkodbe akumulatorja.

5. Battery Charge

Morate napolniti baterijo, preden uporabite Skarje za prvic.

* Uporabiljajte le polnilnik (10), ki prihaja s Skarjami.

* Polnilnik uporabljajte samo v suhih zaprtih prostorih.

« Baterijo polnite pri temperaturi 10 ° okolice - 40 ° C

¢ Prikljucite polnilnik (10) v elektricno omrezje 230V AC, in ga prikljucite na polnilnik (3).

* Rdeca LED prikaz stanja polnjenja. Baterija je popolnoma ne napolni takoj, ko so vse tri LED-
lucke.

* Rocaj lahko toplo med postopkom polnjenja. To je normalno.

* Izklopite svoje Skarje iz omrezja, ¢e ne nameravate uporabljati dalj casa.

* Ne prikljucite vrzel med polnjenjem.

6. Zacetek Skarje

* Vasi Skarje za travo in grmicevje je opremljen z gumbom proti nakljuc¢nih (5) iz varnostnih
razlogov. Lahko ga lahko odklenete tako, da jo potisnete v obe smeri.

« Ce zelite svoje $karje za travo in grmiéevje, najprej pritisnite gumb pred nenamerno (5) v levo
ali desno, medtem ko pritiskate na rocico stikala (4). Lahko spustite proti nakljuénih (5) po vasi



Skarje za travo in grmicevje, ki ze delajo.

« Spustite ro¢ico stikala (4), da izklopite napravo.

* OPOMBA: Rezila bo Se naprej premakniti, ko spustite rocico stikala (4).

* Gumb Takoj ko spustite rocico stikala (4) pred nenamerno (5) se samodejno vklopi nazaj.

* Vedno se prepricajte, da zaklepanje je v dobrem stanju, da pred uporabo $karje za travo in
grmicevje. S Skarjami za travo in grmi¢evje z gumbom napako pred nenamerno uporabo lahko
povzroci hude telesne poskodbe iz lopatic.

7. Vzdrzevanje in shranjevanje

7.1. Ko ni v uporabi stroj hranite v dosegu otrok;

7.2. Vedno ocistite ostanke trave in grmicevja na rezalne glave s ¢opicem.

7.3. Uporablja brizgalno podporo rezalne glave, da se prepreci rjavenje.

7.4. Vstavite ustrezno varovalko rezalno glavo pred shranjevanjem za daljSe €asovno obdobje.

Ko potrebujete za opravljanje dejavnosti v blizini nozem, delati vedno z zas¢itnimi rokavicami!

Izvajanje postopkov za vzdrzevanje redno, da bodo vasi dolgoroc¢no in zanesljivo uporabo
Skarjami. Preverite, ob€asno vidnih napak, kot so mehko ali poSkodovano rezilo in popustiti
vijaéne povezave. Prepricajte se, da so pokrovi in varnostne opreme v delovanje in pravilno
namescéen.

Za ciS¢enje instrumenta, uporabiti le blagim milom in vlazno krpo za ¢iS¢enje instrumenta. Ne
potapljajte instrument v vodo in ga operite s cevjo. Ne dovolite, da bi teko¢ina za vstop v njej. Ne
Cistite z visokotlacnim Cistilcem.

8. Prakticni nasveti:

8.1. Upostevaijte lokalne predpise za ¢as dneva, v katerem lahko uporabljate stroj na prostem. V
nekaterih drzavah je prepovedan, rezanje jutro pred 08.00 uri, v popoldanskem ¢asu med 2:00 uro
zvecer do 16:00 ure in zvecer po 22.00 uri, za zascito drzavljanov pred nezeleno hrupa.

8.2. Pri delu bojno previdni, da ne preobremenite motor. Preobremenitev vrtljajev motorja pade
in njen zvok spremeni. V tem primeru, stop, spustite roc¢ico za vkljucitev (4) in prilagodite hitrost
rezanja. V nasprotnem primeru se bo zmogljivost zmanjsa in stroj se lahko poskoduje.

8.3. Pri rezanju blizu robovom previdni, da ne Séepec Skarij s tujki.

8,4. Produktivnost rezanja je odvisna od debeline, vsebnost vlage, dolzina veje in hitrosti
rezanja. Rezalna zmogljivost zmanj$a s pogostim preklapljanje Skarjami. Za optimizacijo uspesSnost
rezanja se priporoc¢a pogostejsSe rezanje, povecati viSino kosnje in delo z zmerno hitrostjo.

Ce je potrebno, popraviti svoje $karje, je najbolje, da se lahko izvaja samo strokovno usposobljene
osebe v delavnicah RAIDER, kjer uporabljajo samo originalne nadomestne dele. Tako se zagotovi
njihovo varno delovanje.

9. Varstvo okolja.
9.1. Da bi zas¢itili okolje in elektricno orodje paket je treba predloziti ustrezno
predelavo za ponovno uporabo informacij, ki jih vsebuje.
Ne mecite elektricnega orodja med gospodinjske odpadke! V skladu z direktivo
I EU 2002/96 /| ES o odpadni elektriéni in elektronski opremi in potrjevanjem in
nacionalnega prava orodja je treba zbirati loceno in je predmet ustreznega zdravljenja
za predelavo, ki jih vsebuje, ki se lahko uporablja ve¢ kar je v njem.
9.2. Baterije.
Litij-ionska baterija (Li-ion).
Ne mecite izrabljenih baterij v gospodinjske odpadke v rezervoarjih! Ne gorijo!
Baterije je treba zbirati, reciklirati ali odstraniti na okolju prijazen nacin.
V skladu z Direktivo je treba reciklirati 91/157 /| EGS z napako ali dotrajane baterije ali
akumulatorji.
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XapaKTNPIOTIKA YVWPIoHATA TIPOIOVTWV:
1. A&ikTnNG QOPTIONG TNG MTTATAPIAG.

2. NAARkTpoO control.

3. Zak @opTIOTH.

4. MoxA66 Tou S10KOTITH.

5. KoupTri atmré Tuyaia.

6. ZTéyaon.

7. KoupTri lock payxaipi.

8. KeaAn KoTrAG yia Tn XAOn.

9. KegpaAn KoT1rig yia Toug Bdauvoug.
10. ®opTIOTH.

EmeAynon Twv cuuBoAwv avdyAu@a oTo TTiCw KAAUPHO TOU HNXAVAHOTOG .
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A10BAOTE TTPOCEKTIKA TIG OBNYIEG VIO TN CWOTH XPAOT KOl ACQAAR pnxavn .

L4
D T Mpiv amré TNV KotrA , BeBaiwOeiTE 6TI BEV UTTAPXOUV TTETPEG OTO YPOACTidl , HTTACTOUVIA ,
KAad14 , proukdAia , kKaAwdia Kol dAAa éva avTikeipeva . Katd Tnv KoTrH , HTTopEi va oag BAdyEl .
Mnv 1o KOWYEI,, 6TaV G€ KOVTIVI aTT6aTOCT 01 dAAOoI, IB1aiTepa Trandid 1 kaToiKidia {wa . Na puAdoaoeTal
HaKpId aT1ré TaIdId .

TN
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=

MpooTatéwTte TO KAOAWSIO TPOPOBOTiIag o€ ATTOOTAC aoPaAEiag aTrd TIG Aemideg !

Mpoooxn TeEPIOTPEPONEVA HEPN TOU pNXAVAUOTOG . TEPINEVETE TTEPIOTPOPN O HIA
mARPN otdon . MeTd TRV aAAayni Aemrida ouveyifel va TTEPIOTPEPETAI OTTO TV ASPAVEIN KAl UTTOPEi VO
mpoKaAéoel TpaupaTiopoUs . Mnv Badete Ta Xépia A Ta TTOSIA 00G KOVTA F} KATW ATTO TTEPICTPEPOHUEVA
uépn .

Znuid A BAGRN oT0 KOAWSIO , ATTOCUVSECTE ANEOWG .

ApXIKO gyXeIPiSIo 0dnyiwv

AyaTtrnToi XpRoTeg

ZuyXapnTAPIA YIa TNV ayopd TOU JNXOVAMATOG TAOXUTEPO OVOATITUGCOHEVT HAPKA EPYAAEiWYV -
RAIDER. Mg Tn owoTn gykatdoTtaon Kai Asitoupyia, RAIDER ac@aAni kal a§iomioTa unxaviuara
Kal Ba ouvepyaoTei padi oag oAU euxapioTnon. MNa Tnv KaAuTepn e§UTTNPETNON Cag, ApPIoTN
egutrnpETnon Kail £XTIoE éva SikTuo 45 UTTNPECIWY O €BVIKO eTTiTreSo0.

Mpiv a1ré Tn XpRon autoU TOU UNXavAHATOG, SIaBA0TE TIPOCEKTIKA aUTO pE TIG «Odnyieg
Xprong».

Mpog 10 CUpPEPOV TG aoPAAEIag oag Kal va diac@alioTei N cwoTh XPRon, dlapdoTe
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 08nYieg, oupTrepIAapuBavouévwyv cUuuBOUAEG Kal TTPOEISOTTOINCEIG TOU OE
auTd. MNa TNV aro@uyn TEPITTWYV AdBWYV Kal ATUXNUATWYV, €ival GNUAVTIKO 6TI auTég ol odnyieg Ba
Toapapgivouv d1a8éaipa yio JEAAOVTIKR ava@opd yia 6AOUG EKEIVOUG TTou Ba XPNOIUOTTOINOETE TO
pnxavnua. Av 1o TTouAfoel o€ éva véo 1810KTATN «Odnyieg XpRong» 8a rpétrer va utrofdAAovTal



Hadi HE aUTH, £TO1 WOTE O1 VEOI XPAOTEG VA £SOIKEIWOOUV UE TIG OXETIKEG 0dNYieg aog@aAgiag
Kal AgIToupyiag.

“Euromaster Import Export” EMNE €ival avTITTpOCWITOG TOU KATACKEUAOTH KAl TOV
1310KTATN Tou guTropikoU ofparog RAIDER. H é6pa Tng etaipeiag gival 1231 Zog@ia, bul “Lom
0086” 246, TnA. +359 700 44 155

www.euromasterbg.com? e-mail: info@euromasterbg.com.

AT1r6 10 2006 N €TOIPEia €10 YaYE TO 0UCTNHA Siaxeipiong oiéTnTag ISO 9001:2008
He Tedio epappoOYNAG TNG TICTOTTOINONG: TO EYTTOPIO, TNV EICAYWYI, TNV £AYWYR Kai
TNV £UTTNPETNOT TWV ETTAYYEAUOTIKWY Kal XOUTTI NAEKTPIKG, TTETTIETUEVOU aépa Kal
NAEKTPIKA gpyaAeia Kal o18nNpIKWYV. To TIOTOTroINTIKG £k560NnKe a1rd ToVv oiko Moody Aigbvi
MoTtomoinon Ltd, AyyAia.

MPOAIATPAGEX

TMOPAUETPO MepHa CTOMHOCT
eavHULa

MovTtéAo - RD-GSSL04
OvopaoTIKA Taon V DC 7.2
XwpnTIKATNTA PTTATOPIOG mAh 1500
MéyioTog apIBudG OTPOPWV TOU KIVATAPO XWPIG popTio min-' 1100
MnAKkog KOTTAG mm 120
Kot IkavéTtnTa - JéyioTn SIGUETPO mm 8
IMAGTOG KOTTAG ME WaAidI XAONG mm 90
L, €MiTTEdO NXNTIKAG TTiEONG dB 74.9(A), K,,=3dB
Z1aéun nxnmikng 1oxuog L, dB 86(A), K,,=3dB
Emitredo dovAoewv m/s? 2.845, K=1,5m/s?
BaBudég mpooTaciag - 1P24

1. Fevikég odnyieg yia TNV ac@aAn Aeitoupyia.

AlaBaocTe 6Aeg TIG 0dnyieg. Av dev akoAouBrioeTe TIG odnyieg, evdEXeTal va TTPOKANOEi
nAektpomAnsia, Trupkayid f / kol coBapoug TpaupaTiopous. DUAGETe auTég TIG odnyieg o€
AaoPAAEG HEPOG.

1.1. Ac@dAgia 0TO XWPO EPYATiag.

1.1.1. AlaTnpeite TO XWPO gpyaoiog KaBapd kal KAAG QwTIOpEVO MEPATA KOl AVETTAPKAG
PWTICPOG PTTOPEi VO CUPBAAAEI TNV EHPAVICT TWV ATUXNHATWYV.

1.1.2. Mnv Aeitoupyeite acUppata YaAidi 0duvwy o€ éva TepIBdAAov pe augnuévo Kivduvo
€KkPNEnG, KOvTd o€ eUPAEKTA UYpd, aépla j oOKOvN.

Karda Tn Asitoupyia Twv BGuvwy prratapiog SIGTHNON pTTopei va dnpioupynoel omivenpeg
TTOU PTTOPOUV VO TTPOKAAEGOUV aVA@PAEEN TNG OKOVNG | avaBupIdoElg.

1.1.3. KpatAoTe Ta TaId1d KAl TOUG TTAPEUPICKOUEVOUG HAKPId, EVW AEITOUPYEI Eva aoUpuaTO
WaAid1 6apvwy.

Av TTPETTEI VO OTPEYEI TNV TTPOCOXN OUG, MTTOPEi VO XATETE TOV EAgyX0 TOU YaAidSia Odpvwy
HTTaTapiag.

1.2. Tng ao@AAeIag KATA TNV EPyaoia YE TNV NAEKTPIKNA EVEPYEIQA.

1.2.1. ZuvdéoTe TO QOPTIOTA TIPETTEl va gival KATAAANAo yia e€ma@n XpPAon. e Kapia
TEPITTITWON BeVv EMITPETETAI VO TPOTTOTTOINCETE TO BUoHA. Katd Tnv gpyacia pe pndevikd
OUOKEUEG eV XPNOIUOTTOIOUV AVTATITOPEG.

Ta pn TpotroTroinuéva BUCUATA Kal TTPifeg HEIWVOUV ToV Kiviuvo nAekTpotrAngiag.

1.2.2. NpooTatéyTe TO0 AcUpHaATO SIATUNGCN BAuVOog aTrd Tn BPOXN Kal TV Uypadcia.

To vepd e1oépxeTal éva acUpUaTo WPaAidl Bapuvwy auddvel Tov Kiviuvo nAekTpotrAnsiag.

1.3. Ac@aAn TpoTTO £pyaTiag.
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1.3.1. Na gioTe o€ eypRiyopaorn, TOPpakoAouBoUV TTPOCEKTIKA TIG EVEPYEIEG TOUG KAl VO EVEPYOUV
HE TTPooOXA Kal gUuveon. Mnv xpnoigoTrolgite emava@opTi{opeves YaAidia Baduvwy, oTav eioTe
KOUPOOMEVOI 1} UTTO TNV ETTAPEIA VAPKWTIKWY, AAKOOA | PaPHAKWYV.

Mia oTiyul ampooediag Katd Tn Asitoupyia acUppata PoAidl BGuvwy ptropei va €xel wg
ATTOTEAEC A COBAPWY TPAUHATICHWYV.

1.3.2. XpnOIPOTTOINGTE ATONIKO TTPOCTAUTEUTIKO POUXIOHMO KOI VO (POPATE TTAVTA TTPOCTATEUTIKG
YUQAId.

®opwvTtag KATdAAnAo yia xpAon Xwpig kKaAwdio WaAidi 8duvwyv Kal dpacTnpidTTA TTOU
AOKEITAl OO ATOUIKAG TTPOCTACIAG, OTTWG MACKA YIA T KOV, UYIN EPUNTIKA KAEIOTA TTOTTOUTO IO
HE OTOOEPO TTEAUO TTPOOTATEUTIKO KPAVOG KOl ClYdOTAPES (WTOOOTTISEG) HEIWVEI TOV Kivduvo
ATUXAMOTOG.

1.3.3. AmropUyeTe TOV Kivduvo Tng évragng Twv wolidia Bduvwyv prrarapiog katd Adog.
MeTag@épouv aocuUppata Walidl Bduvwy pe 10 SAXTUAO O0ag OTO SIOKOTTH, UTTAPXEl Kiviuvog
ATUXAMOTOG.

1.3.4. Mnv TeviwveoTe. EpyaoTtolv o€ pia oTaBepn B£0n TOU CWHATOG KAl avd TTdoa GTIYHA va
dlatnprioel TNV IcoppoTria. ‘ETol, pmropeite va eAéygeTe Ta YaAidia OGpvwY prraTtapiog KaAUTePN Kal
AcPAAECTEPN ATTPOPBAETITEG KATAOTACEIG.

1.3.5. NtuBtite kardAAnAa. Mnv Asitoupyeite pe @apdid pouxa R koopnuara. Kpariorte Ta
HaAAId oag, Ta poUXa Kal TA YAVTIO JOKPIG 01T To KIVOUHEVA UéPN TOU YaAidia BGuvwy prrarapiog.
XaAapd poUxa, KOGUAMATA 1] HOKPIA MAAAIG pPTTOPEi VO TTI0OTOUV OTO TOOK.

1.4. ®povTida Twv YaAidia BGuvwy Prrartapiag.

1.4.1. Mnv uTTEP@OPTWVETE TA YaAidia BApuvwy ptrarapiag. XpnoIMOTTOINCTE AcUPHATA WYaAAidI
0duvwy pévo cUp@Wva PE TO OKOTTO TNnG. Oa AeiToupynoel KAAUTEPA Kal ao@AAéoTEPO OTAV
XPNOIYOTTroIEiTE TO KATAAANAO acUpuaTo Yalidi Bduvwy oe KaBopiouéveG aTTd TO EUPOG POpPTiOU
KOTOOKEUOOTH.

1.4.2. Kpatote Walidia Oduvwy Pratapiog oe PéPn OTTOU UTTOPEI VO TTPOCEYYIOTEI a1rd T
maidid. Mnv a@riveTe va ptropei va XpnoipotroinBei ardé dropa ou dev gival eE0IKEIWMEVOI UE TO
WG va To AEITOUPYAOEl Kal va pnv dlaBdoete auTég TIG odnyies. OTav ota X€pIa TwV ATTEIPOUG
XPNOTEG, acUppaTa WaAidi Bauvwy PTropei va gival emikiviuvn.

1.4.3. KpatioTte acUppata @povTtida didTunon 0duvog. BeBaiwbeite 611 01 KIVNTéEG POVAdEG
AgiToupyoUv dyoya, av dev E6pKIa TTou £XOUV OTTACEI | KATAOTPAPEI HEPN TTou TTapafiddouv 1 va
TPOTTOTTOINCEI TIG A&ITOUpYieg TwV Yalidia Bduvwy prratapiag. Mpiv atré tn xprion yalidia 6apuvwy
pTraTapioag utrooTei BAARN, £Xouv eiokevaoTEi To epyaleio. MoAAd aTuxAuaTa TTPOKAaAoUvTal aTTd
KOKF GUVTAPNON TwV NAEKTPIKWV EPYAAEiwv.

1.4.4. Aiatnpeite Ta epyaleia KOTTAG aiXNPA Kal KaBapd. ZuvTnPeouvTal CWOTA EpYOAEia KOTTAG
HE KOPTEPEG AKMEG KOTTHG Eival HIKPOTEPN aVTioTACH Kal EpydadovTal padi Toug EUKOAOTEPN.

1.4.5. XpnOIPMOTIOINOTE €MAVAPOPTIOUEVEG YaAISIa BAuvwy, Ta cuvnupéva Kal Ta gepyaAsia,
oUM@WVA HE TIG OBNYiEG TOU KATOOKEUAOTH. ZEBATHOG Kal TIG €151KEG OUVONKEG EPYOTiag Kal TIG
AeiToupyieg TTou TTPETTEI va aKoAouBfoouv. XpnoIPoTrolwvTag éva acUppato Walidl 6duvwy yia
oKoTroUg AAAoug aTrd £KEIVOUG TTOU TTpoopifovTal au§dvel TOV KivBUVO ENPAVIONG OTUXNHATWY.

1.5. Odnyieg yia ac@aAn XeipIopo €18IKA yia ayopdoaTe acUpuaTa YaAidl 6duvwy cag.

Mpoooxn! ATrwAeia Tou eAéyXou Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou UTTOPEI VO TIPOKAAEDCEI TNV EUPAVION
ATUXNMATWV.

1.5.1. Mnv xpnoigoTroiEiTe EEOPTANATA TTOU SEV OUVICTWVTAI OTTO TOV KATOOKEUOOTH EISIKG
yia auTé To NAEKTPIKO epyaAeio. To yeyovog OTI UTTOPEITE VO OUVOECETE OTO UnNXAvnua ciyoupa
e§apTnua N epyaleio epyaciag, dev e§ac@alileTal n ac@aAng xpnon.

1.5.2. MoT1€ unv TOTTOBETEITE Ta XEPIO ONG KOVTA OTA TTEPICTPEPOMEVA EPYaAEia EpyaaTiag.

1.5.3. Edv ekTeAgiTe SpaocTNPIOTNTEG OTTOU UTTAPXEI éva ePYOAEio KOTTAG KivOuvog PTTOpEi va
ETMIKOIVWVNAOEI JE KPUUHMEVA KAOAWSIA, KPATAOTE TO EpyaAEio HOVO yia TN HOVWON TTagiparog. Me
TNV €iocodo Tou gpyaleiou o€ eTa@n e NAeKTpoPOpa KOAwDIa gival METOAAIKA pépn Tou WaAidia
0dpvwyv ptratapiag kai auté Ba propolcoe va odnynoel o nAektpotrAnéia.

1.5.4. XpnoipyotmoioTe Ta KATAAANAa OKeEUn yla va BpeiTe KATTOI KPUPMEVO KATW OTT6 TNV
EMPAVEIN TWV AYWYWV, 1 ETMIKOIVWVAOTE PE TNV TOTTIKN £TAIPEIN KOIVAG w@eAgiag. Epxovral oe
€mO@N HE NAeKTPOPOPA KOAWSIO PTTopEi va TTpokaAéoel Trupkayid Kal nAektpomAngia. H BAGRN
OTOV aywyo utropei va odnynoel oe ékpnén. AieiodUoel o€ HIa YPOPMR VEPOU TTPOKAAEi UAIKEG
{nMIEG R pTTOPEl VO TTPpOoKaAécEl NAeKTpOTTANSia.

1.5.5. KpartioTte ota0gpd 1O pnxdavnua.



1.5.6. KaBapioTe TOug aEpaywyousg TwV acUPHATWY YaAidi 8duvwy cag.

1.5.7. XpnOIYOTTOINOTE OUVIOTATAI HOVO PTTATOPIO KOI POPTIOTH.

1.5.8. H pmmaTtapia B8a wpémrel TAvra va @UAdooeTal MOKPIA aTTé TTNYEG BgpudTnTag. Mnv TO
AQPRAVETE YIO HEYAAO XPOVIKO SidoTnua o€ éva epiIBdAAov pe upnAn Beppokpacia (atro Tig BEoelg
TOU AIOU KOVTA O€ £0TiEG BEppavong 1 6tav n Bepuokpacia utrepPaiver Toug 50 ° C).

1.5.9. O xpoévog @opTiong TG PIratapiag dev wpémel va utrepPaivel Ta 3,5 wpeg, SIAPOPETIKA
HTTOpEi Va utrooTei {nuId.

1.5.10. ATToQUYETE TN POPTION TNG PTTATAPIaG O€ BepUoKpaTieg kKATw atd 0 ° C.

1.5.11. O @opTIOTAG €ival oxedlaouévog yia va ouvepyaoTei padi Tng. Aev Ba Trpémel va
XpnoiygotroloUvTal yia dAAoug okoTToug.

1.5.12. Mnv Tomro0eTEiTE, METAAAIKA QVTIKEIUEVO OTO POPTIOTH.

1.5.13. H pmratapia mwpETTel va ETAVA@QOPTIOTEI OTAV ATTOTUYXAVEI VA TTOPAYEl OPKETH EVEPYEIQ
yia va Aeitoupynoel. Mnv cuvexioeTe va XPNOIUOTIOIEITE TO YAAiIDI KATW OTTO QUTEG TIG OUVONAKEG.
AkolouBnoTte Tn Siadikacia @oOopTwong. MITopeiTe €ITIONG VO QOPTICETE TNV MITATAPIO TrOU
XPNOIUOTTOIEITAI EV HEPEI OTAV BEAETE, XWPIG APVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV PTTATAPIA ..

1.5.14. Na va kaBapiceTe TRV prartapia PoAidia OGUVWY XPNOIMOTTOINCTE £€va MAAAKO, OTEYVO
mavi. MoT€ un xpnoipotroicite oroiodAToTe S1aAUTN 1} AAKOOA.

1.5.15. Mpiv a1rd 1oV KABAPICHO TOU POPTIOTH, ATTOCUVSECTE TO ATTd TO SiKTUO.

1.5.16. Edv n @OpTIiON TWV UTTATAPIWV £va META TO GAAO METASU TWV POPTICEWV KAVOUV
SilaAgippara Twv 30 AeTrTWV.

1.6. E181koi 6po1 aG@AAEIOG KATA TNV EPYACia HE TO QOPTIOTA.

Mpiv TTPOXWPNOETE VO OUVEPYOOTEI UE TO QPOPTIOTH TPETEl va SiaBdoeTe OAa Ta OXETIKA PE
AUTOV Kal TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTOPOV TTANPOPOPIWV 0dNYieg Kal EVOEIEEIG OXETIKA JE TO POPTIOTH
Kol TNV JTTATAPia, YIO TOV OTToio TrpoopideTal.

1.6.1. Na va PEIWOETE TOV KivOUVO TPAUUOTIONOU Kol TTPOKANGNG TPOUMATIOMWY QOPTICTAG
TPETEI VA XPNOIUOTIOIEITAI HOVO YIO VO (POPTICETE TIG PTTATOPIEG TUTTOU VIKEAiou-kaduiou. O1
HTTaTapPieg AAAOU TUTTOU EVBEXETOI VO EKPOYOUV, TIPOKAAWVTOG oofBapoUg TPAUUATIOHOUG | UAIKEG
gnpigg.

1.6.2. O @opTIoTHG dev Ba TTPETTEl va eKTIBEVTAI OTNV £Midpaon TNG Uypaciag i} Tou vepou.

1.6.3.H xprion Tou cuvnupévou dev CUVICTWVTAI ] TTWAOUVTAI OVTIKEIJEVA ATTO TOV KATOOKEUAGTN
TOU (POPTIOTH) OE KivBuvo atroéd Tn QwrTid, TTPOKAAWVTAG TPAUMATIONO 1 NAekTpoTTAnSia.

1.6.4. To kaAwd10 TpoPodoaciag dev pémmel va TaTndei. Aev Ba pétrel va BpiokeTAl OTO Xwpio
610U 01 AVBpWTTOI TTEPVOUV Kai Sev Ba TTpétrel va utroBAnOei o€ oroiodnTroTe GAAO KivBuvo (TT.X.
mapa TOAAR évraon).

1.6.5. Ediv 8¢ev gival amrapaitnTn, 4NV XpnoIgoTroIeiTe KaAwdIo eTékTaong. H xprion akardAAnAou
KaAwdiou TTPOoEKTAONG UTTOPEi va TTPOoKaAéoEl TTUpKayId | NAekTpomAngia. Av XPnoIUOTIOIEIiTE
KOAWDIO ETTEKTOONG Eival aTTAPAITNTO, BERAIWOEITE TTPWTA AV N ETTAPH TNG ETTEKTACNG AVTIOTOIXET
OTIG OKIBEG TNG APXIKAG OUVEEONG, POPTIOTH PEUHATOG.

1.6.6. H rapdracon 0a mpétrel va gival o€ KaAf KatdoTaon AsiToupyiag.

1.6.7. Ox1 yia xprion @opTioTh pe @Bapuévo kKaAwdio i @Ig. H {nuia wpétmel va £MIOKEVAOTET
atro e§€151KeEUPEVO ATOHO.

1.6.8. Aev emMITPETETAI VO XPNOIPOTIOIEITE TO POPTIOTH EAV £XEI UTTOOTEI 1I0XUPO QVTIKTUTIO,
va méoel A éxel uTTooTel {nUId pe dAAo TpoTro. EmBswpnon kai miOavh €mokeun Ba wpémrel va
avatiferal o€ éva e§ouaiodornuévo RAIDER utrnpeoiag.

1.6.9. Mnv a@nVeTE TIG TTPOOTTABEIEG VIO VO ATTOCUVAPUOAOYR o€l TO POPTIOTH. OAEG O1 ETMIOKEVEG
mwpémel va avatiBetal og e§ouaiodornuévo RAIDER umrnpecia. H akatdAAnAn eykatdoTtaon Tou
@opTioTH atrelAei nAekTpotrAndia 1 TTUpKayid.

1.6.10. Mpiv amdé Tn Jdigfaywyn OTTOINCSATIOTE TTPOYPAUHATIONEVNG CUVTAPNONG 1 TOV
KaBapiouo Tou QopTIoTH, Ba TTPéTrel va gival oTnv Tpila.

1.6.11. O QOPTIOTAG PTTOPEI VA ATTOKAEIOTEI ATTO TNV TTPiIja OTAV SEV TNV XPNOIUOTTOIEITE!

2. AeITOUPYIKN TTEPIYPAPI] KOI O OKOTTOG.

PoAidia prratapiag yia ykadov kai 0Gpvoug gival pia @opnTtnh e§oucia TTou Tpo@odorTeiTal amod
Hia ptraTapia epyaleio. Eivar oxediaopévo yia Tnv KOTrH Kai T Siapépewon TG XAong Kai 0apvwy
oTOo OTiTI. Aev TrpoopifeTal yio Xpron a1rd yaAidia 8duvwy prratapiag yio dAAEg SpaoTnpIdTNTES
EKTOG 1T TNV TPOOPIJOHEVN XPRON TOU.
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Ox1 yIa XpPAON TOU UNXOVAHATOG YIa GAAEG SpACTNPIOTNTEG EKTOG ATTO TOV TTPOOPICHO Tou!

3. AANAGETE TNV KEPAAR KOTTAG.

* Na @opdTe TAvVTa TTPOCTATEUTIKA YAVTIA YIA TNV ATTOQUYH TPAUMATIOMWY KATA TNV aAAayn
Ke@AAng Ko1rAg (8/9).

* MatAoTe TO KOUMTTI KAEIBWUATOG OTO paxaipl (7), cupeTe TO KEQAAI (8/9) pe To SiakoTrTn (4)
Kal TPABASTE TO TTPOG TA KATW.

* AQaipéoTe TNV KEPAAR KOTTAG (8/9).

* ToroBeTAOTE TN VEA KEPOAR KOTTNG, TOTTOBETWVTOG TIG TEOOEPIG KOPUPAIEG TTEIPOUG OTIG
avTiOTOIXEG BEOEIG TOUG.

* Z0peTe TNV KEQAAR (8/9) oTnv utrodoxn. BeBaiwBeite 6TI OAeg 01 TECTOEPIG KAPTEAEG gival OTO
ECWTEPIKO TOU TTEPIBARMATOG.

* ZUPETE TO KAAUPMA (6) ME TNV KOTITIKH KEQOAR, HEXP! VO OKOUCETE VA KAIK.

4. AgikTnG POPTIONG TNG UTTATAPIAG
MatAoTe To KoupTri (2) yia va d€igel TNV Tpéxouoa Xpéwaon pe Tpelg Auxvieg LED (1) oe Sidgopa
XpwuoaTa:

- Kékkivo - 1o goprtio gival <20%
- Kékkivo kai kitpivo LEDs - 20 - 70%
- Kai o1 Tpeig Auxvieg LED avappévo - n xpéwon givar> 70%

Oa TTPETTEI VO POPTICETE TNV UTTATAPIO AUEOWG av SeiTe 6TI p6Vo To KOKKIVO LED @wra.

e O1 ptratapieg 16vTwyv AlBiou gival TTARPWG TTPOCTATEUMEVO EVavTl dpdiwon. YaAidl cag 6a
atrevepyoTtroinBei poAig n ptrarapia £xer e§avrAnOei.

* ZHMEIQZH: AprioTe Tov SIaKOTITN 1 UTTAPXEI KivEUvog povipn {nuid oTnv prratapia.

5. @6pTIONG TNG PTTaTAPIOG
Oa TTPETTEl VO (POPTICETE TNV MITATOPIO TTPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TO WYaAiSI odg yio TTPWTN
@opda.

* Xpnoipotroigite pévo 1o opTioTh (10), n otroia épxeTal Ye To YPaAidi.

* XpNOIUOTIOIEITE TO QOPTIOTA MOVO OE {NPO ECWTEPIKO XWPO.

* QopTioTe TNV PTraTtapia o€ Beppokpaaieg wepIBaAAovrog amé 10 °-40 ° C.

e YuvdéoTte 1o QopTioTh (10) oTO NAeKkTPIKO SikTUO TOoUu 230V AC, KAl OUVOECTE TO PE TOV
@opTioTA (3).

* H kokkivn Auxvia LED Ba &¢ifel Tnv kardotacn @opriong. H pmarapia eivonr mARpwg
POPTICHEVN, TO CUVTOUOTEPO Kal ol TpeIG Auxvieg LED avdfouv.

* Aafn ptopei va eival {eoTé katd Tn Sidpkela Tng diadikaciag @opTiong. Autd Eeival
PUGCIOAOYIKO.

* ATTEVEPYOTTOINOTE TO YOAidI oog atrd TNV TPila, edv SeV OKOTTEUETE VA TO XPNOIUOTTOINCETE
yia HEYGAO XPOVIKO S1doTna.

* Mnv ouvdéete KeVO Katd Tn Sidpkela Tng diadikaciag ¢opTIoNG.

6. 'Evapén paAidi

* WPaAid! yia ypacidl kai Toug Bdpuvoug gival e§oTTAICNEVO pE €va KOUUTTI atrd Tu)aia (5) yia
Aéyoug ao@aleiag. MmopeiTe va §eKAEIBWOETE GTTPWYVOVTAG TO TTPOG OTrolodTToTE KaTeUluvor.

* Na va evepyoTroiNoeTe TO YaAidl oag yia To ypacidl Kal BAuVoug, TTaTAHOTE TIPWTA TO KOUMTTI
a1rd TNV Tuxaia (5) Tpog Ta apioTEPA | TTPOG Ta Be§Id, Evw TECOVTAG TO HOXAO TOU SI0KOTITN (4).
Mtropeite va ameAeuBepwoeTe To TTANKTPO a1Td TNV TuXaia (5) pETE To WPaAidl oag yia To ypaagidi
Kal Toug Bdpvoug Trou Rdn gpyddovrai.

* AQrioTe TO HOXAO TOU BIAKOTITN (4) YIa VA ATTEVEPYOTTOIOETE TO HNXAVNHA.

¢ THMEIQXZH: O1 Aemideg Ba cuvexioel va KIVEITAl o@oU OTreAeUBEPWOETE TO HOXASG TOu
S1akoTrTn (4).



* M6Aig amreAeuBepwoere To HOXAO Tou BI1AKOTITH KouuTri (4) amwd Tnv Tu)aia (5), Ba yupioel
AUTOMOTA TTiIoW.

* [lavra olyoupeuTeitTe n KAEIBapid gival og KOAR KATAOTAON TIPIV O1rd TN XPAON WYoAidl cag
yia To ypaoidi kai Toug 8duvoug. XpnoigoTtroiwvTag To Walidl yia ypagoidi kol 0duvoug pe éva
€AATTWHOTIKO KOUUTTi aTré TuXaia XpRon MTTOpPEi va TTPokaAéoel cofBapolg TPAUUATIONOUG aTrd
TIg AeTideg.

7. ZuvTipNnon Kal atroBnkeuon

7.1. Otav dev gival o XpRon QUAGOOETE TO PNXAVNHA KOVTA O€ TTaudia?

7.2. KoaBoapifete TTAvTo TO OTTOMEIVAPIA Tng XAONg kai OAuvwv oOTnv KEQAAR KOTTAG
XPNOIUOTTOIWVTAG £va TIVEAO.

7.3. EQapuéoTe UTTooTAPIEN YEKAOMOU TNG KEQPAANG KOTTAG, HE OKOTIO TNV TTPOANYN CKOUPIAG.

7.4. ToroBeTAOTE TNV KATAAANAN KEQOAR KOTAG aC@AAgIa TTPIV Ao TNV OTTOBAKEUON Yia
HEYOAUTEPO XPOVIKO SIdoTNMA.

Otav xpelooTei va €KTEAECETE SPACTNPIOTNTEG KOVTA OTO HOXaipl, AEITOUPYEi TTAvTA HE
TTPOCTATEUTIKA yAvTia!

EkteAéoTe B108IKaOiEG OUVTAPNONG TOKTIKA yia vo S100@AAIOTEi N MAKPOTIPOOeoun Kai
agiémoTn XpRon Tou WaAidiol. EAéyxeTe TeEPIOBIKA yia eg@avh EAATTWHATA, OTTWG XOAapd 1
KaTteoTpappéva Aemida kai XaAdpwoe BISwTWY ouvdéoewyv. BeBaiwbeite 0TI T KAAUPMATA KAl O
£§oMAIoN6G ao@aAciag gival o€ AgiIToupyia Kal va EyKATAOTOBEi CWOTA.

MNa va KaBapioeTe TN CUOKEUN, XPNOIUOTTOIEITE HOVO ATTIO caTroUVI Kal éva uypo Travi yia va
KaBapioere TN ouokeun. Mnv BuBifeTe TN OUOKEUN O€ VEPO Kal TTAUVETE ME pia pavika. Mnv a@RveTe
oTTo10dATTOTE UYPO Va £10€A0glI OTO ECWTEPIKO Tou. MnVv KaBapileTe pe uPnAnR NAEKTPIKA TTiEoN.

8. MNpoakTikég oupBouAég:

8.1. TnpeiTe TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOMOUG YIO TRV WPA TG NUEPAG KATA TNV OTToia PTTOPEITE va
XPNOIUOTIOINOETE TO PNXAVNMO O€ £SWTEPIKOUG XWPOUG. & OPIOHPEVEG XWPEG OTTAYOPEUETAI N
KOTTA Tou To TTpwi rpIv 08,00 wpa, To atmoyeupa petafu 14:00 p.y. - 16:00 wpeg Kal To BPAdu PETA
TIG 22.00 WpPEG, va TTPOCTATEUTEI TOUG TTOAITEG OTTO TOV AVETTIOUMNTO B6pUfo.

8.2. Kard Tnv epyacia avBeKTIKEG TTPOCEKTIKOI YIO VO HNV UTTEPPOPTWVETE TOV KIVNTAPO.
YTep@opTwon TaxUTNTa TTEPICTPOPNRS TOU KIVNTAPA TTEPTEI KAl O HXOG TOUG £X&l GAAAGSEL. Z€ aUTRH
TNV TEPITTTWON, VO CTOPATACEl, APAOTE TO HOXAO yia TNV évrtadn (4) kai puBpioTe TRV TAXUTNTA
KOTTAG. Ala@opeTIKA aréSoaon Ba peiwbei kal n unxavi 6a pIropoUce va UTTOOTEl NMId.

8.3. Katd Tnv KOTTrl KOVTA OTIG AKPEG TTPOCEKTIKOI YIO VO UNV TOINTTACETE WPaAidl pe §éva
AVTIKEIPEVA.

8.4. H mapaywyikéTnTa TwV KOTAG £§apTATAl OTré TO TTAX0G, TTEPIEKTIKOTNTA O UYpACia, TO
HMAKOG TWV KAGSwYV, Kal TNV TaXUTNTA TNG KOTNAG. KOoTr amrédoon YEIWVETAI PE TV GUXVIA EvaAAayn
WaAidl. MNa tn BeATioTOoTrOINON TNG ATTOB00 NG TNG KOTIAG ZUVICTATAI IO GUXVIA KOTTH, TRV adinon
TOU UPoug KOTTAG KAl TNV Epyacia e PETPIO TaXUTNTO.

Eav gival amapaitnto, TNV €mMOoKeUn WaAidl cag eival kKaAuTepa va ekTeAoUvVTal pévo atrd
ege1dikeupévo oTa epyacTipia TG RAIDER, 61T0U XpNnoIpOTIOIEiTE HOVO YVAOIa aVTOAAOGKTIKA. ‘ETO1
e§ao@alieTal n ac@aAng AsiIToupyia Toug.

I 9. NpooTagia Tou MepidAAovTog.

9.1. Mpokeipyévou va TpooTaTeudei To TakéTo epyaleiwv TepIBdAAov kai ThvV
egouoia Ba mpémrel va umroBdAAovral e KATAAANAN emegepyaoia yia TNV €K VEOU XPHON TwvV
TTANPOPOPIWV TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTAV.

Mnv eTdTE T NAEKTPIKA EpYyaAgia oTa OIKIOKA atroppipparal ZOp@wva pe Tnv Odnyia 2002/96
| EK oxeTik@ pe Ta ammofAnTa 18wV NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU £OTTAIGHOU KAl TNV EMIKUPWON
Kal TNV €0VIKA vopoBeoia NAEKTPIKA gpyaAgia TTOU PHTTOPOUV va XPNOIUOTIoIN0oUV TTEPICTOTEPO
TPETEI va GUAAEYOVTaI XWPEIOTA KAl VO UTTOKEIVTOI € KATAAANAN eme§epyaaia yia TNV avakTnon
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mepiéxovtal EE eival ekei.

9.2. Mmratapiag.

Mrratapia 16vTwyv AiBiou (Li-ion).

Mnv TTETATE TIG YTTATAPIEG OTA OIKIOKA aTTORANTA O€ Se§apevég! dev kaiyovrai!

O1 prratapieg wPETEl va CUAAEyovTal, AVOKUKAWYOVTAIL 1] VO OTTOPPITITOVTAI JE TPOTTO PIAIKO
wpOg 10 TEPIBAAAOV TPOTTO.

ZUp@wva Pe TNV odnyia Tpétrel va avakukAwvovTtal 91/157/EOK Tou ZupBouliou, EAOTTWHATIKG
1 @OapUEVa PTTATOPIEG 1) ETTAVAPOPTI{OPEVES MTTATOPIEG.



RU

XapakTepucTUKu npogykra:

1. UngmkaTop 3apsiga 6atapen.
2. KnaBuiia ynpaBneHwus.
3. XKak 3apsigHO€e yCTPOMNCTBO.
4. Pblyar nepekntoyarens.
5. KHonka oT cnyyvainHoro.
6. Kopnyc.

7. KHonKa GnoKMpoOBKM HOXa.

8. Pexxywias ronoBka ans Tpasbl.
9. Pexxywias ronoBka Aansi KyCToB.
10. 3apsigHOe yCTPOWCTBO.

O6bACHEHNe NUKTorpamMm.

BHuMaTenbHO NpouuTaiNTe MHCTPYKLUMIO MO 3KChyaTauum, 4To6bl MCNOMNb30BaTb
MalLMHy NpaBUbHO U 6e3onacHo.

Mepen ckawmBaHuA, YTOObI y6eaUTbCH, YTO HET KaMHel B TpaBe, Nasflouku, BETOYKM,
OyTbINIKM, NPOBOAA U Apyrue MHOPOAHLIX Ten. Korga KocuTb, OHM MOTyT NOBpeauTb
Bam. He kocuTb g0 cneayiollero agpyrue, oCOGEHHO AeTU UMY AOMaLLHUE XUBOTHbIe. XpaHUTb
B HEOOCTYMHOM ANs AeTel MecTe.

Depxute WHYP NUTaHUA Ha 6e3onacHom paccTosAHuUn oT nonacren!

OcTeperaiiTecb BpallaloLMXCA KOMMOHEHTOB MaluHbl. [lopoxauTe BpalleHue,
YTOObl OCTAHOBUTL MONHOCTLIO. [locne BLIKMOYEHUs NIMHUIO NpoAoMmkaeT BpawaThbCsl Mo
MHepuMU, 1 MOXET NPUBECTU K TpaBMaM. He nomeluaiTe pyku unu Horu nop Bpaljarolymecs
petanm.

MNpu TpaBMe UnM NOBpeAUTL WHYP, HEeMeANeHHO OTKIUYUTe Kabenb NUTaHWUS.
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OpuruHanbHble UHCTPYKLMU ANSA UCNONb30BaHUsA
YBaxaemblie nonb3oBaTenu,

Mo3gpaBnsiem Bac ¢ npuo6peTeHremM MalMHbI U3 Haubornee GbICTPO pacTywmnx 6peHaoB
ANEeKTPUYECKMUX U MHEBMATUYECKUX MHCTPYMeHTOB - RAIDER. lNMpu npaBunbHOM ycTaHOBKE U
akcnnyartauun, RAIDER siBnstoTcA 3aWULLEeHHbIMU U HaAeXHble MallUHbI U paboTaTb C HUMK
AacT BaM UCTUHHOeE yaoBornbcTBue. [ins Bawero yno6cTBa nocTpoeH U OTIIMYHO ycrlyra ceTu

¢ 45 obcnyXuBaHuWA No BCcen CTpaHe.

MNepen ncnonb3oBaHneM 3TON MallMHbI, NoXanyncTa, BHUMaTeNbHO NpoYnTanTe C 3TON

“UHCTPYKLUU MO NPUMEHEHUID”.

B nHTepecax Bawen 6e3onacHoOCTU u Ans o6ecnevyeHns ero npaBUNIbHOro
MUCNonb30BaHWA, NPOYUTaNTE 3TU UHCTPYKLIUK, B TOM YUCTie peKoMeHAauun 1
npeaynpexaeHnii B HUX. YTobbl n3bexaTb HeHYXHbIX OLUIMGOK M HeCYaCTHbIX CrlyvyaeB,
BaXHO, YTOObI 3TV MHCTPYKLUKN OCTAlOTCA AOCTYNMHbLIMU ANA AanbHeENLero UCnonb3oBaHUs
BCeX, KTo byaeT ucnonb3oBatbk MawnHy. Ecnu Bbl npogaeTe ero Ha HoBoro Bnagensua IT
“UHCTPYKLMUMN NO NPUMEHEHUIO” [OMKHbI ObITb NpeAcTaBNeHbl BMECTE C HUM, YTOObI HOBbIN
nonb3oBaTtesib, YTOObl 6bITb 3HAaKOMbI C COOTBETCTBY MMM 6€30MacHOCTU U UHCTPYKLMKN
no aKcnnyaTtaumu.

“EBpomacTtep Mmnopt Skcnopt” OO0 ynonHOMoO4YeHHbIM NpeAcTaBUTeNnem
npousBoAUTENA U Brnagenbua ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apeructpupoBaHHbIN oduc
KoMnaHuu HaxoauTea ¢ 1231 Codoms, 6yn “Nlom goporu” 246, Ten +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com... www.euromasterbg.com; agpec anektpoHHoW no4Tbl: UHopmaumnsa @
euromasterbg.com.

C 2006 ropga koMnaHusA BBena cuctemy ynpasrneHusi kayectsom ISO 9001:

2008 c obnacTblo cepTudUKaLmMn: TOProsrisi, UMMOPT, IKCNOPT 1 o6cnyXuBaHue
npodeccroHanbHbIX U NOGUTENLCKUX INEeKTpUYeckne, NHeBMaTMYeCcKMe U MexaHuyeckue
MHCTPYMEeHTBI U obuiero annapaTtHoro o6ecneyvenusi. Ceptudmkar 66in Bbiaad Moody
International Certification Ltd, AHrnus.

TEXHUWYECKUWE OAHHBIE
MapameTp uSﬂ:::::ﬂ BenuuunHbl
mopenb - RD-GSSL04
HoMuHanbHOe HanpsikeHne VvV DC 7.2
EmkocTtb 6aTapen mAh 1500
MakcvmanbHasi ckopocTb ABuratensi 6e3 Harpysku min-' 1100
[OnuHa pesa mm 120
PexyLias cnocobHOCTb - MakcmMarnbHbI AuameTp mm 8
LLinprHa peskn ¢ HOXHULLaMN TpaBbl mm 90
YpoBeHb 3ByKOBOTO AaBneHus L, dB 74.9(A), K,,=3dB
YpoBeHb 3ByKOBOWM MOLLHOCTM L, dB 86(A), K,,=3dB
YpoBeHb BUGpaumm m/s? 2.845, K=1,5m/s?
CTeneHb 3alnTbl - 1P24




1. O6wme ykasaHus no 6e3onacHoON aKcnnyaTauuu.

Mpouutante Bce WHCTPyKUuuMU. HecobGniogeHue I3TUX WHCTPYKLUA MOXET NPUMBECTU K
NMopaXeHUIo INEKTPUYECKUM TOKOM, Noxapy U / unn cepbe3Homn TpaBMme. XpaHUTe 3TU MHCTPYKLUUMU
B HaleXXHOM MecTe.

1.1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe.

1.1.1. Copepxute pabo4yee MecCcTO B YMCTOTE U XOPOLWO OCBelleHHbIM Becnopsgok u
HeAOCTaTOYHOE OCBeLleHUe MOXeT Coco6CcTBOBaTL BO3HUKHOBEHUIO HECYACTHLIX Clly4YaeB.

1.1.2. He pa6oTanTte c 6ecnpoBoAHON cABUra KyCTapHUK B cpeAe C NOBbILEeHHOW ONAacHOCTbLI0
B3pbiBa, 65IN3KO K NIerkoBOCMN/IaMEHSIOLWMXCS XKUOKOCTEN, ra3oB WU MbInu.

Bo Bpemsi paboThbl 6aTapen KyCTapHMKOBOM CABUIra MOXeT co3AaBaTb UCKPbI, KOTOPbIe MOTYT
BOCNNaMeHUTb Mbiflb UK Napbl.

1.1.3. Oepxute AeTed U NOCTOPOHHUX NUL BO BpeMsi paboTbl GecnpoBogHOro caBura
KyCTapHMUK.

Ecnu Bawe BHUMaHue 6bITb OTBEAEH, Bbl MOXeTe NoTepsiTb KOHTPONb 6aTapeun KycTtopesbl.

1.2. Be3onacHOCTL Npu paboTe C INEeKTPUYECTBOM.

1.2.1. NoaknounTe 3apsigHOe YCTPOUCTBO AOIMKHO ObITb MPUrogHO AJSIA UCMNONb30BaHUs B
KOHTakTe. HM B Koem cny4yae He paspeluaetcsi uUaMeHsiTb BUrky. Mpu pa6ote ¢ o6HyNneHHbIMU
npuéopamMu He UCNONb30BaTb aganTepbl NNaruH.

MoanuHHBbIE WTeKepbl U PO3EeTKU CHUXKAKOT PUCK NOPaXeHUA NeKTPUYECKMM TOKOM.

1.2.2. 3awmTa 6ecnpoBOoAgHON cABUra KyCTapHUK OT AOXAA U Bnaru.

Bopa, nonaBwass B 6ecnpoBOoAHOM CABUI KyCTapHUK YBeNMYMBAET PUCK NopaxeHus
ANeKTPUYECKUM TOKOM.

1.3. BesonacHbI cnoco6 paboTbl.

1.3.1. ByabTe BHMMaTeNbHbI, crieguTe BHUMaTeNlbHO UX AeMCTBUA U eCTBOBaTb OCTOPOXHO
1 ¢ ymMoM. He ncnonb3ynte akkyMynsiTopHble KycTopesbl, Korga Bbl ycTanu UM Haxogutecb nop
BO34eNCTBMEM HapKOTUKOB, arikorosisi UNu JiekapcTB.

MoMeHT HeBHMMaTeNnbHOCTU Npu paboTte ¢ 6GecnpoBOAHON cABUra KyCTapHUK MOXET UMETb
3pheKT TAXKENbIX TPABM.

1.3.2. Ucnonb3oBaTb MHAMBUAYANBLHYO 3aLWUTHYIO o4eXAy U Bceraa HOCUTbL 3alUTHbIE OYKU.

HoweHne nogxogut Ansi ucnonb3oBaHUsi 6ecnpoBOAHOM KyCTapHMKOBOWM caBura u
OeATeNIbHOCTH, OCYyLIeCTBNSEMOM cCpeACcTBaMU UHANBUAYalIbHON 3alMThbI, Takue Kak pecnupartop,
300pPOBbLIX MJIOTHO 3aKPbITOM OOGYBM C YCTOWUMBLIM MMPOTEKTOPOM 3aLUUTHLIM LISIEMOM U
rnywwuTenen (6epyLim) CHUKaeT pUCK BO3SHUKHOBEHUS1 aBapuu.

1.3.3. U3bGeranTe omacHOCTM BKIIHOYEHUA GaTapeu KycTtope3bl HeocTOpoxHo. lpoBeaeHue
6ecnpoBoAHONM cABMra KyCTapHUK C NasibLieM Ha BblKilovyaTtene, CylecTByeT PUCK HeCYacTHOro
cnyyas.

1.3.4. He TAaHuTecb. PaboTa B cTabunbHOM NONoOXeHUU Tena u B Nlo6oe BpeMs nogaepxmBaTb
6anaHc. Takum obpas3oM, Bbl MoOXeTe ynpaBnsATb 6atapeu Kyctopesbl nyywe v 6e3onacHee
HeoXuaaHHble CUTYaLun.

1.3.5. OpeBaniTech NnpaBunbHO. He paboTtaiTe c cBOGOAHYIO oAexAay uUnu ykpawieHus. flepxute
BOJIOCHI, 04eXAy U nepyaTku noganbLue oT ABUXYLLMXCA YacTen 6aTapen kyctopesbl. CBo6ogHas
ogexaa, yKpalleHUsi Uy ANIMHHbIE BOJIOChI MOTYT ObITh 3aXBa4YeHbl B NaTPOHeE.

1.4. Yxop 3a 6aTtapeen KycTopesbl.

1.4.1. He neperpyxatb akkyMynsTop Kyctope3bl. Mcnonb3oBaHue GecnpoBoAHOW caBura
KyCTapHUK TONbKO B COOTBETCTBUU C ero Ha3HayeHueM. Bl 6yaeTte paboTtaTh nyyiwe n 6e3onacHee
NpU UCMNONIb30BaHUM COOTBETCTBYHOWEro 6ecrnpoBOAHOro cABUra KyCTapHUK B YKa3aHHbIN
AunanasoH NPoU3BOAUTENIEM Harpy3Ku.

1.4.2. [Oepxute OGaTtapeu KycTope3bli B MecTax, rge MOryT ObiTb AOCTynHbl getaM. He
NMO3BOJSISINTE UCMNONMb30BaTb €ro Nuuam, KOTopbie He 3HAaKOMbI C TeM, KaK ynpaBfisiTb MM, a He
yuTaTb 3TU MHCTPYKUUK. Koraa B pykax HeonbITHLIX Mofib3oBaTenen, 6ecnpoBogHas KyCTapHUK
cABUra MoXeT ObITb ONaCHbIM.

1.4.3. [Jepxute OGecnpoBogHOW yxon cABUra KycTapHUK. Y6eautecb, 4YTO MNOABUXHbIE
yCTpOMCTBa (PYHKUMOHUPYHT 6e3 cb6oeB, ecriv He 3aKfWHaHUs, KOTOpble CJIOMaHHbie Wunu
NoBpeXAeHHble AeTanu, KOTopble HapywakwT WU U3MeHSIT YHKUMM GaTapen KycTopesbl.
Mepen ucnonb3oBaHMeM 6aTapeu KycTope3bl NOBPEXAEH, OTPEMOHTUPYNTE UHCTPYMEHT. MHorue
Hec4yacTHble crlyyau ABMSAITCA CNeAcTBMEM NJIOXOro yxoAa 3a aNeKTPOUHCTPYMEHTOM.

1.4.4. [lepxuTe pexyLume MHCTPYMEHTbI OCTPbIMU U YUCTLIMU. XOPOLLO YXOXEHHbIN PEXYLLnn



50  www.raider.bg

MHCTPYMEHT C OCTPbIMU PEXYLUMMM KPOMKaMU MEHbLUMM COMPOTUBIIEHMEM M pabotaTb C
HUMMU MpoLle.

1.4.5. Ucnonb3ynTe akKyMynsiTOpHbIE KyCTOpe3bl, HaBeCHOe 060pyA0BaHMe MU MUHCTPYMEHTbI,
B COOTBETCTBMU C UHCTPYKLIMAMU U3TOTOBUTENSA. YBaXasA U KOHKPETHbIX YyCNoOBUM paboTbl 1
onepauuu, KOTopble AOMKHbI cnegoBaTh. Mcnonb3oBaHe 6ecnNpoBOAHOrO cABUra KycTapHUK
ANs Apyrux, 4em Te, KOTopble NpeAHa3Ha4YeHbl yBENMUYNBaAET PUCK BOSHUKHOBEHUS aBapun.

1.5. WHcTpykuMm no 6Ge3onmacHOMy oOOpalleHUI0 C KOHKPeTHOM npuobpeTeHHOn
6ecnpoBoAHOM cABUra KyCTapHUK.

BHumaHue! T[loTeps KOHTpons Ha;a 3NMEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXeT MNpuBecTu K
BO3HMKHOBEHMIO HECHYACTHbIX CIy4aeB.

1.5.1. He ucnonb3yiTe akceccyapbl, KOTOpble NPOM3BOAUTENEM He PEeKOMEHAOBaHHbIe
cneunanbHO ANs 3TOro MHCTpymeHTa. ToT hakT, 4TO Bbl MOXETe NMPUKPENUTb K MaluuHe
onpeaernieHHO akceccyap wnvM pabo4yero MHCTpyMeHTa, He obecneuyuBaloT GesonacHoro
obpalueHus.

1.5.2. Hukorpa He pepxuTe pyku Bo3rne Bpallarowwmxcs pabo4ymx UHCTPYMEHTOB.

1.5.3. Ecnu Bbl 3anyckaeTe AeATeNbHOCTb, rae EcTb pexyluin MHCTPYMEHT PUCK MOXeT
CBf3aTbCA CO CKPbITOW MPOBOAKOW, AEPXKUTE MHCTPYMEHT TOJNIbKO ANA M30NMpPOBaHHOIo
3axBara. [pu Bxoae B UHCTPYMEHT B KOHTaKTe C HAaXOAALLMMUCS NOA HanpsXXeHeM NpoBoAaMm
OH MeTaryIM4YecKUX 4YacTterd OaTtapeu KycTope3bl M 3TO MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHUIo
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

1.5.4. Ucnonb3yiTe noaxoasilyr Mocyay, YTOObI HAWTUM Kakue-nMbo CKpbITbie noA
NOBEPXHOCTLIO TPybonpoBoAoB, UM obpaTuTeCb B MECTHYH 3HEPreTUYeCcKyH KOMMaHWIo.
BBoA B KOHTAKT C HaXOAALWMMUCSH NOA Hanps>KeHWEM NPoBoAaMM MOXET NPUBECTHU K Noxapy
M MopaXeHWIo 3MNeKTpU4eckum Tokom. [MoBpexaeHuMe TpybGonpoBoAa MOXET NMPUBECTU K
B3pbIBY. [[pOHMKaa BaTepnMHUM NPUBOAUT K MOBPEXAEHMIO UMYLLECTBA MU MOXET NPUBECTU
K NOPaXXeHWIO NEKTPUYECKMM TOKOM.

1.5.5. lepxkunte MaluMHy CTabUITbHOWN.

1.5.6. YncTtble oTBepcTUSA Ballero 6ecnpoBOAHOro KyCTapHUKOBOW cABUra.

1.5.7. Ucnonb3yiTe TONMbKO peKOMeHAYEMbIW aKKyMynAToOp U 3apsAgHoe YCTPOMUCTBO.

1.5.8. Batapes Bceraa cnenyert AepxaTtb nojanblle OT UCTOYHUKOB Tenna. He octasnsanTe
ero B TeYeHue ANUTESNIbLHOIO BPeMEHU B cpefie C BbICOKOM TemnepaTypon (OoT conHua Mectax
B6NM3M HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB UNK rae Temnepartypa npesbiwaeT 50 ° C).

1.5.9. Bpems 3apsiiku akKyMyrnsTopa He [oJKHa nNpeBbIwaTh 3,5 Yyaca, B NPOTUBHOM crly4yae
OH MOXET ObITb NOBPEXAEH.

1.5.10. U36eranTte 3apaaku 6atapeun npu Temneparype Huxke 0 ° C

1.5.11. 3apsinHoe YCTpPOWCTBO npeAHa3Ha4yeHO AnA paboTbl ¢ Hen. OHa He AomkHa
Mcnonb3oBaTbCs ANA APYruX Lenen.

1.5.12. He cTaBbTe, No6ble MeTannuyeckue npeamMeTbl B 3apsifHOe YCTPOUCTBO.

1.5.13. Batapes AormkHa 3apsXaTbCs, KOrAa OH He CMOXeT NMPOU3BOAUTL AOCTaTOYHO
3Heprum, 4Tobbl paboratb. He npogomxkante NoNb3oBaTbCA HOXHULLAMU B 3TUX YCIOBUAX.
BbinonHuTte npouenypy 3arpy3ku. Bbl Takke MoxeTe 3apsauTb aKKyMynsiTOp 4YacTUYHO
ucnonb3yeTcs, Koraa Bbl XOTUTe, 6€3 oTpuuaTenbHOro BO3AenNcTBUA Ha 6arTapeto ..

1.5.14. insa ouucTkm 6aTtapeun Kyctopesbl ucnonb3ynTe MArkyr cyxyr TkaHb. Hukoraa He
Mcnonb3yuTe pacTBOPUTENb UMK CNIMPT.

1.5.15. NepeA o4nCTKON 3apAQHOIO YCTPOUCTBA, OTKITIOUUTE ero oT CeTu.

1.5.16. Ecnu BbI 3apsiaku 6aTtapeun oAuH 3a ApyruMm mMexay 3apsidaMmy aenaTtb nepepbiBbl
Ha 30 MUHYT.

1.6. Ocobble ycnoBusi 6e3onacHocTy Npu paboTe ¢ 3apAAHLIM YCTPONCTBOM.

Mpexpae YeM NPUCTYNUTBL K paboTe ¢ 3apAAHbIM YCTPOMCTBOM HEOGXO0AMMO NpoynTaTh BCe
CBfi3aHHbIE C HUM, U COAEPXKUTCA B 3TOM MH(pOpMaLMM MHCTPYKLMU U yKa3aHUs Ha 3apsifHoe
YCTPOWCTBO U aKKyMYIATOP, AJsi KOTOPOro OHa npeAHa3HavyeHa.

1.6.1. YT06bl YMEHbLLIMTb PUCK MNONy4YeHUs TpaBM W TpaBM 3apsAAHOro YCTpoOWMCTBa
crieayeT UCMONb30BaTb TONMbLKO ANA 3apAAKUM aKKyMYyNATOPOB TWMa HUKeNb-KagMUEBBIX.
Batapewu gpyroro Tuna mMoxeT NpPUBECTU K B3PbIBY, YTO NPUBOAUT K CEPbE3HbIM TPaBMaMm Unun
MaTepuanbHoMmy yLiepoy.

1.6.2. 3apsigHO€e YCTPOMCTBO He OOJMKHO ObITb NOABEPXKEHO BIIUAHUIO Briaru Unm Bogbl.



1.6.3. Ucnonb3oBaHMe KpenneHUs He peKOMEeHAYeTCS U NpoAaTh TOBap OT NpousBoauTens
3apsAAHOro ycTpoOMCTBa NoA yrposy B pesynbraTe noxapa, B pesynbraTte 4ero TpaBMbl unu
NopaxeHUsi ANeKTPUYECKUM TOKOM.

1.6.4. LLIHyp nuTaHuA He AomxeH ObITb nowen Aanble. OH He AOMKeH ObITb pacnonoxeH
B MecTe, r4e Noau NpoxXoAaAaT M He AOMKHbI NopaBepraTbCs Kakom-nmbo Apyrou onacHocTn
(Hanpumep, CIMLLIKOM MHOIO HanpsiXXeHHOCTH).

1.6.5. Ecnun HeT HeobxoAuMMOCTH, He wucCMNonb3ywuTe yanuHuTenn. Wcnonb3oBaHue
HenoAXoAALero yaANMHUTENS MOXET NMPUBECTU K MOXapy WU MOpPaXeHUIo 3NeKTPU4EeCKUM
Tokom. lMpu ncnonb3oBaHMM yANMHUTENS HeOOXOAMMO, CHa4yana ybeguTecb, COOTBETCTBYET
FIV KOHTAKT pacLUMPEHUA K KOHTAKTaM Ha OPUTrMHaNbHOM pa3bemMe, 3apsiAHOro yCTponcTaa.

1.6.6. PaclumpeHune AOMKHO ObITh B XOpoLLueM pabo4yeM COCTOSAHUM.

1.6.7. He pnsa ucnonb3oBaHMs 3apAAHOro YCTPOMCTBa C MOBPEXKAEHHBIM LUHYPOM WNK
BUNKOW. Yep6 AomkeH ObITb OTPEMOHTUPOBaH KBanuduLuMpoBaHHbIM CreLManMcToMm.

1.6.8. He pa3peluaeTcs ucnonb3oBaThb 3apsAAHOE YCTPOUCTBO, €CINU OHO ObINI0 NOABEPTrHYTO
CUINbHOMY BO3AEWCTBUIO, NafeHUI0 UMK NOBpPeXAeH UHbIM 06pa3om. TeXHUYEeCKUin ocMoTp 1
BO3MOXHO PEMOHT creayeT nopy4ntb ynonHomo4vyeHHoMy RAIDER o6cnyxuBaHus.

1.6.9. He ponyckaTb nonbITOK pa3obpaTb 3apsiAHOe YCTPOMUCTBO. Bce peMOHTHBIE paboThl
[OMKHbI ObITb BO3MNoXeHbl Ha ynonHomo4yeHHoro RAIDER o6cnyxuBaHusa. HenpaBunbHas
yCTaHOBKa 3apA[4HOro yCTPOMCTBA, YrpoXaloLLen 3MeKTPMYECKMM TOKOM UIN noxapy.

1.6.10. MNepen npoBegeHWEM KaKUX-MMGO NNaHOBOro TEXHUMYECKOro OOCnyXuBaHUA U
YUCTKUN 3apAAHOrO YCTPOMUCTBA, OH [OMMKEH ObITh OTKITIIOYEH OT CeTH.

1.6.11. 3apsagHoOe yCTPOMCTBO MOXET ObITb UCKIIOYEH U3 CEeTU, eCIIM OH He ucnonb3yertcs!

2. DyHKUMOHaNbHOe onucaHne n HasHaveHue.

HOXHULbI AKKYMYNATOP ANA TpaBbl M KyCTapHUKOB SBMSETCA PYYHOW MHCTPYMEHT,
pabGortarowmn ot 6Oatapen. OH npeAHasHavyeH ANs pe3kn U POpPMUPOBaHUA TpaBbl U
KYCTapHMKOB B A OMALUHUX YCNOBUAX. He Anda ucnonb3oBaHUA Ga'rapeu KyCcTope3bl ona gpyrux
He npeaHa3Ha4YeHHbIX AnA 3TOro MeponpuAaTUs.

He And UCNofib30BaHUA MalUUHbI ANA PYyrux, 4em nx npsasMomMy Ha3Ha4eHUr ,qem'eanocm!

3. U3ameHuTe pexyllyto rornoBKy.

* Bcerpa HocuTe 3aliMTHbIe NepyaTky ANA NpeAoTBPaLleHMsA TPaBM NpPU CMeHe pexyluein
ronoBku (8/9).

* HaxxmuTe KHONKY 6rMOKMPOBKM Ha HOX (7), CKONb3UTb ronoBku (8/9) k BbikntoyaTentio (4) n
NOTSIHUTE €ro BHU3.

* CHUMUTe pexyLuyto ronoBky (8/9).

* YcTaHOBMTE HOBYHO PEXYLLYIO FONOBKY, MyTEM YCTaHOBKM YeTbipex BeAylumnx OynaBkamu
K COOTBETCTBYHOLLMM MecTaM.

» BctaBbTe ronosky (8/9) B cnot. Y6eauTtech, 4To BCe YeTbIpe BKIaAKU BHYTPU Kopnyca.

* CABMHLTE KPbILKY (6) K peXyLuen ronoBke, Noka He YCNbILWUTE LWeYOoK.

4. UHpukaTop 3apsifa 6aTtapeun
Haxmute kHoOMKy (2), 4ToOGbl MokasaTb TEKylWMW 3apsp ¢ Tpemsi cBetogvopnamu (1) B
pa3nUyHbIX LBeTax:

- KpacHbin - 3apsig <20%
- KpacHble u xentble cBeTtoanoasbl - ot 20 - 70%
- Bce Tpu cBeToamnopna ceeTATcs - 3apsaa> 70%

Bbl OMmKHbI HEMeANIeHHO 3apAAUTb aKKyMYyNsTOp, €CNu Bbl BUAUTE, YTO TOJNbLKO 3aropaeTcst
KpacHbI CBeTOANOA.

* JINTUN-NOHHbIE aKKYMYJSITOPbI MOJSIHOCTLIO 3alULiEeHbl OT pa3MbiBaHUs. Bawm HOXHULbI
BbIKITHOUYUT KaK TONbKO GaTapes pa3psikeHa.

e MPUMEYAHME: OTnyctute nepeknio4vaTens WM PUCK MOCTOSAHHOrO MOBPEXAEHUS
6aTapewu.
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5. 3apspg 6atapeu
Bbl AomkHbI 3apaanTL 6aTapeto, npexae YemM UCNonb30BaTh HOXHULILI B NePBbIA pas.

* Ucnonb3ynte Tonbko 3apsaHoe ycTponcTBo (10), KOTOPbI NOCTABMAETCA C HOXHULAMMU.

* Ucnonb3ynTe 3apsifHOE YCTPONCTBO TONIbLKO B CYXOM NOMELLEHUMN.

* 3apshkanTe 6aTapetro Npu TeMnepaType okpyxatrowen cpeabi 10°C -40°C

* NMopkniounTe 3apsagHoe yctponcteo (10) B nutatowen cetn 230 B nepemeHHOro Toka, 1
NOAKIIOYUTL €ro K 3apsifHOMYy YCTPOWCTBY (3).

* KpacHbIii MHAMKATOP MOKaXeT CoCcTosiHMe 3apsAaku. Batapes nonHocThblo 3apsxaeTcsi, Kak
TONbKO BCE TPU CBeTOoAMOAA 3aroparoTcs.

* Pyuyka MoxeT ObITb TennbIM BO BpeMs npoLecca 3apsaku. 3To HopManbHO.

* BbIknounTe BalU HOXHULIbI OT CETU, eCriu Bbl He cobupaeTecb UCNONb30BaTh €ro B
TeyeHWe ANUTENbHOro Nepuoaa BpeMeHM.

* He noakntoyanTe pa3pbiB BO BpeMs npolecca 3apsaku.

6. 3anyck HOXHUL

° HOXHUUbI AnNA TpaBbl U KYCTapHUKOB CHabXeHa KHOMKOW OT cnyyvauHbix (5) no
coobpaxeHusiM 6e3onacHocTU. Bbl MoXeTe OTKPLITL ero, HaXkaB Ha Hee B J1l060M HanpaBneHuu.

e ina Toro, YTo6bl NpeBpaTUTbL BalUM HOXHULbLI ANA TpPaBbl U KYCTapHUKOB, CHavana
HaXaTb KHOMKY OT cry4anHoro (5) BneBo unu BnpaBo, HaXXMMas pblyar nepekntovatens (4).
Bbl MoXeTe OoTNYCTUTL KHOMKY NPOTUB cryvalHbIxX (5) nocne Toro, Kak BallM HOXHULUbI ANs
TpaBbl U KYCTapPHUKOB, y>XXe paboTatoLmx.

* OTnycTuTe pblyar nepekntoyarens (4), YTo6bl BbIKMIOYUTD MaLUUHY.

* MpumeyaHue: Jlonactn G6yaeT npoAorkaTb ABUraTbCsl Nocre TOro, kak Bbl OTNyCTUTE
pblyar nepeknioyarens (4).

¢ Kak Tonbko Bbl OTMyCTUTe pblyar nepeknto4vatens kHonku (4) oT cnyyanHoro (5)
aBTOMAaTUYECKU BKITHOUYUTCS.

* Bcerga ybegurecb, 4TO 3aMOK Haxo4UTCA B XOpolleM paboyeM COCTOSIHUM, Npexae 4em
MCMONb30BaTb BallW HOXHULIbI ANA TPaBbl U KYCTapHUKOB. C MOMOLLbLIO HOXHUL, ANA TpaBbl
M KyCTapHUKOB C HeMCrnpaBHbIM KHOMKX OT CIly4aHOro MCMOSIb30BaHUSA MOXEeT NPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBMaM 13 ronaTok.

7. O6enyxuBaHue U XpaHeHue

7.1. Koraa ycTpoOMCTBO He MCMOMNb3yeTCA XpaHUTe MalWHYy B HEeO4OCTYNHOM Ans AeTen
mecTe;

7.2. Bceraa oYMCTUTb OCTaTKU TpaBbl M KYCTapPHUKOB Ha PEXYLLYHO FONMIOBKY C NMOMOLIbIO
KUCTMU.

7.3. MprmeHeHMe noaaepXKU Cnpen pexyluei ronoBKu, YTOObI NPeAoTBPaTUTL KOPPO3UIO.

7.4. BctaBbTe COOTBETCTBYHOLUI FONOBKY NPeAoXpaHUTENs PeXYLLYI0 Nepes XpaHeHneM B
TeuyeHue Gonee ANUTENbLHOrO Nepuoaa BPEeMeHH.

Ecnn BaM HeoGxoAuMO BbIMOMHWUTL AEUCTBUS PAAOM C HOXOM, paboTaTb Bcerga ¢
3alMUTHBLIMK NepyaTkamm!

BbinonHute npouepypbl TEXHUYECKOro OOCNYXMBaHUA PErynsipHoO, YToOblI ob6ecneunTb
Balle [ONTOoCPoYHOE M HapexHoe Mucnonb3oBaHMe HOXHUL. [epuoauyecku npoBepsnTe
Hanuuve BUAUMBIX AedEeKTOB, TaKMX Kak ocrabrieHHble WNv NoBpeXAeHHble Nne3BuUsli u
ocnabrneHHbIX pe3b0OBbLIX COeAUHEHUW. Y6eauTeCb, YTO KPbIWKU U NpeaoxpaHUTenbHble
YCTPOMCTBA HaXoAsATCs B pabo4eM COCTOSIHUW M YCTAHOBIEHbI NPaBUIbHO.

[nsa o4ncTkn npubopa Mcnonb3ynuTe TONBbKO MSITKOe MbINIO M BNaXHYH TKaHb ANA YUCTKU
npubopa. He norpyxante npubéop B Bogy U NpOMOUTE ero ¢ nomMoulbio WwnaHra. He gonyckaTtb
nonagaHus XXWAKOCTH, YTOObI BOWTU BHYTPb Hero. He ncnonb3yinTte Ans YUCTKU C MOKOLLUM
CpeAcTBOM Mo BbICOKMM AaBlieHUEM.

8. NMpakTnyeckue coBeTbl:
8.1. Co6nioganTe MecTHble NpaBuia No BPEMEHU CYTOK, B Te4eHMe KOTOPOro Bbl MoOXeTe



Mcnonb3oBaTb MallMHY Ha OTKpbITOM Bo3fayxe. B HeKoTopbix cTpaHax 3TO 3anpeLlieHO Pe3ku
yTpom ao 08.00 yacoB, BoO BTOpoM nonoBuHe AHA mexay 2:00 yaca aHsA Ao 16:00 yacoB v Bevepom
nocne 22.00 yacoB, YTOObI 3aWNTUTb FPaXaaH OT HeXernaTeNbHOro wyma.

8.2. Mpu paboTe NOBbIWEHHOW MPOYHOCTU OCTOPOXHbI, YTOObI He NeperpyxaTb ABUraTenb.
Meperpy3ka ckopocTb BpalleHUA ABUraTens nagaeT, U 3BYK ero MsmeHsietcs. B atom cny4ae
OCTaHOBMUTb, OTMYCTUTE pblyar AnNA BKN4YeHUs (4) U perynupoBaTb CKOPOCTb pe3aHus. B
NPOTMBHOM crly4yae NpPou3BOAUTENIbHOCTL OyAleT CHUXKeHa, U MallMHa MOXeT ObITb NoBpeXaeHa.

8.3. Npwu pe3ke 6NM3KO K KpasM OCTOPOXHbI, YTOOGbI HE NPULLEMUTL HOXHULIbI C TOCTOPOHHUMMU
npegmeTamu.

8.4. Mpoun3BoaMTENbHOCTL Pe3KU 3aBUCUT OT TONLWWUHbI, BIaXXHOCTU, ANMHbI BeTBEM, a Takxe oT
CKOPOCTU pe3aHusi. PexxyLmii NpoM3BoAUTENIbHOCTb CHUXKAETCA NPU YacTOM KOMMYTaLMU HOXHULL.
Y106bI ONTUMU3MpPOBaTL NPOU3BOAUTENILHOCTL pe3aHUs peKoMeHayeTcsi 6Gonee 4acTou pe3Ku,
yBenuyeHue BbICOTbI cpe3a U paboTaTb C yMEepPeHHOW CKOPOCThHO.

Mpu HeoGXoAMMOCTH, PEMOHT HOXHMUbI JNy4le BCero MpouM3BOAUTL  TONBLKO
KBanuuUMpoBaHHLIMK creuManucTamm B MacTepCKUX peinaep, rae WCNomnb3ylT TONbKO
opuruHarnbHble 3anacHble YacTu. TakuM o6pa3om, o6ecneunTb nx 6e3onacHyro 3KCnyaTauumio.

[ ] 9. OxpaHa oKpyatoLien cpegbl.
9.1. OnA Toro 4toGbl 3aWMUTUTbL MaKeT WHCTPYMEHTOB cpeabl U NUTaHUA
AOIMXKHbI ObITb NpeAcTaBreHbl B COOTBETCTBYoLE 06paboTke AN NOBTOPHOIO UCMNONb30BaHUSA
cogepKallencs B Hem UHdopmMauuu.

He BbiOpacbiBanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B ObiTOBbIE oTXxoAbl! B cooTBeTCTBUM € [JUpEeKTUBOM
EC 2002/96 / EC 06 oTxoaax 3MeKTPUMYecKoro v 3reKTPOHHOro o6opyAoBaHUSA M NMPOBEPKU U
HauMOHamNbHbIX MHCTPYMEHTOB 3aKOH MOLLHOCTU, KOTOpble MOTyT 6bITb UCMONb30BaHbl Gornee
OOMKHbI cCOOMpaTbCA OTAENLHO U NoAanexaT COOTBETCTBYHOLEN 06paboTke ANA BOCCTaHOBINEHUs
copepKallencsi HAaXoAUTCA B HEM.

9.2. AKKymynsTop.

NnTnn-noHHbIN akkymynsatop (Li-lon).

He BbIGpacbkiBanTe akkyMynsaTopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMM oTXxoaamMu B Bogoemax! He xrure!

Batapeu JomkHbl GbITb cOGpaHbl, NepepaboTaHbl UMM YTUNM3UPOBaHbl B 3KONOrMYECKU
6e3onacHbIM cnoco6om.

B cootBetcTBUM ¢ OQupektuBon 91/157 | EEC HencnpaBHble Unu U3HOLUEHHbIe GaTapeu unm
aKKyMynATOPbI AOMKHbI ObITb NepepaboTaHbl.
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Procitajte pazljivo upute za uporabu koristiti stroj ispravno i sigurno.

Prije kosenja, provjerite da nema kamenje u travi, palicama, grancice, boce, zice i
drugim stranim tijelima. Kad kosnja, oni mogu povrijediti. Ne kositi do sljede¢eg su i
drugi, osobito djeca ili kuéni ljubimci. Drzite izvan dosega djece.

Drzite mrezni kabel na sigurnoj udaljenosti od lopatica!

=

Cuvajte rotirajuéih dijelova stroja. Pri¢ekajte rotacija zaustaviti u potpunosti. Nakon
isklju€ivanja liniju nastavlja rotirati po inerciji i moze izazvati ozljede. Ne stavljajte ruke ili noge
blizu ili ispod rotirajucih dijelova.

Kad ozljede ili ostetiti mrezni kabel, odmah iskop¢ajte kabel za napajanje.

Znacajke proizvoda:

1. Baterije indikator napunjenosti.
2. Upravljacka tipka.

3. Jacques punjac.

4. Poluga prekidaca.

5. Tipka protiv slu€ajna.

6. Kuciste.

7. Lock tipka noz.

8. Rezanje glava za travu.
9. Rezanje glava za grmilje.
10. Punjac¢.



lzvorni upute za uporabu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata
- RAIDER. Kada se ispravno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojeve i raditi
s njima ¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti izgraden i izvrsna usluga mreze sa 45
usluga u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i osigurati njegovu pravilnu uporabu, pazljivo procitajte ove
upute, ukljuéujuci preporukama i upozorenjima u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i
nezgode, vazno je da ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti uredaj. Ako ga
prodati na novu it vlasnika “Upute za uporabu” mora se dostaviti s njim kako bi se omogucilo
novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i uputama.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika ziga RAIDER.
Sjediste tvrtke je ¢ 1231 Sofija, bul “Lom cesta” 246, tel +359 700 44 155, www.euromasterbg.
com...; www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektricne, pneumatske i
mehanickih alata i opée hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat
doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Parametar Jedinica Vrijednost
Uzor - RD-GSSL04
Nazivni napon VvV DC 7.2
Kapacitet baterije mAh 1500
Maksimalna brzina motora bez opterecenja min-' 1100
Duzina rezanja mm 120
Kapacitet rezanja - maksimalni promjer mm 8

Sirina rezanja $karama trave mm 90

Razina zvu¢nog tlaka L, dB 74.9(A), K,,=3dB
Razina zvucne snage L, dB 86(A), K,,=3dB
Razina vibracija m/s? 2.845, K=1,5 m/s?
Stupanj zastite - P24




56  www.raider.bg

1. Opce upute za siguran rad.

Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa moze dovesti do elektri€nog udara, pozarai/ ili teSkih
ozljeda. Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

1.1. Sigurnost na radnom mjestu.

1.1.1. Vase radno mjesto bude Cisto i uredno Zatrpan i neadekvatna rasvjeta moze doprinijeti
nastanku nesrece.

1.1.2. Ne rade aku Skare za grmlje u okruzenju s pove¢anom opasnosc¢u od eksplozije, u blizini
zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine.

Tijekom rada grm baterija smicanja moze iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

1.1.3. Djecu i ostale osobe dalje tijekom koriStenja bezi¢ne Skare za grmlje.

Ako se preusmjeravaju na pozornosti, mozete izgubiti kontrolu nad grm baterija Skare.

1.2. Sigurnost pri radu s elektricnom energijom.

1.2.1. Prikljuéite punja¢ mora biti prikladan za uporabu kontakt. Ni u kojem slucaju nece biti
dopusteno da ne mijenjajte utikac. Prilikom rada s nulu aparata ne koristite adapteri utikaca.

Neizmijenjeni utikaci i uti€nice smanjuju rizik od strujnog udara.

1.2.2. Zastitite bezi¢ni Skare za grmlje od kiSe i vlage.

Voda ulazi u akumulatorskim $kare za grmlje povecava rizik od strujnog udara.

1.3. Siguran naéin rada.

1.3.1. Budite oprezni, pazite pazljivo svoje postupke i djelovati oprezno i mudro. Ne koristite
punjive grm Skare, kada ste umorni ili pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova.

Trenutak nepaznje kod uporabe aku Skare za grmlje moze imati u¢inak teskih ozljeda.

1.3.2. Koristiti osobnu zastitnu odjecu i uvijek nosite zastitne naocale.

Nosenje pogodan za koriStenje bezi¢ne Skare za grmlje i djelatnost koja se obavlja osobnu
zastitnu opremu kao Sto je maska, zdrave dobro zatvorenim cipelama sa stabilnim gazi zastitnom
kacigom i prigusivaca (¢epici za usi) smanjuje rizik od nesrece.

1.3.3. Izbjegli opasnost od uklju¢ivanja grm baterija Skare nehotice. Noseci beziénu Skare za
grmlje prstom na prekidacu, postoji rizik od nesrece.

1.3.4. Ne pretjerano naginjati. Rad u stabilnom polozaju tijela te u svakom trenutku odrzavati
ravnotezu. Na taj nacin mozete kontrolirati grm baterije Skare bolje i sigurnije, neocekivane
situacije.

1.3.5. Haljina ispravno. Ne raditi s labavu odjecu ili nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice podalje
od pokretnih dijelova grm baterija Skare. Loose odjecu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti u
steznu glavu.

1.4. Briga o grm baterije Skare.

1.4.1. Nemojte preopteretiti grm baterija Skare. Koristi bezicne Skare za grmlje samo prema
svojoj namijeni. Vi ¢ete raditi bolje i sigurnije kada se koristi odgovarajuce bezi¢ne Skare za grmlje
u odredeno rasponu proizvodac opterecenja.

1.4.2. Drzite baterije grm Skare na mjestima gdje se moze pristupiti od strane djece. Nemojte
dopustiti da se koristi od strane osoba koje nisu upoznati s kako to rade, a ne pro¢itati ove upute.
Kada je u rukama neiskusne korisnike, bezi¢ni Skare za grmlje moze biti opasno.

1.4.3. Drzati bezi¢ni Skare za grmlje njegu. Provjerite da su mobilni uredaji funkcioniraju
besprijekorno, ako ne i carolije koje su slomljene ili oSte¢ene dijelove koji krse ili mijenjaju
funkcije grm baterija Skare. Prije upotrebe grm baterija Skare oste¢ene, su popravljeni alat. Mnoge
nesrece uzrokovane loSe odrzavanim elektricnim alatima.

1.4.4. Imajte rezanje alati ostar i €ist. Pravilno odrzava rezni alati s oStrim ostrice su manji otpor
i raditi s njima lakse.

1.4.5. Koristite punjive grm Skare, priloge i alata, u skladu s uputama proizvodaca. Postujuéi i
specifiéne radne uvjete i postupke koje treba slijediti. KoriStenje bezi¢ne Skare za grmlje osim za
one namijenjene povecava rizik od pojave nesreca.

1.5. Upute za sigurno rukovanje specificnom kupljenom bezi¢ne Skare za grmije.

Upozorenje! Gubitak kontrole nad elektriénim alatom moze rezultirati pojavom nesreca.

1.5.1. Nemojte koristiti pribor koji nisu preporucene od strane proizvoda¢a posebno za ovaj
elektriénog alata. Cinjenica da mozete prikljuéiti na stroj definitivno pribor ili radni alat, ne bi se
osiguralo sigurno rukovanje.

1.5.2. Nikada ne stavljajte ruke u blizini rotirajuce radnih alata.

1.5.3. Ako pokrenete aktivnosti u kojima postoji alat za rezanje rizik moze kontaktirati skrivene
ozicenje, drzite alat samo za izolirane hvatanje. Nakon ulaska funkcije u kontakt s elektricnim



Zzicama it metalne dijelove akumulatora grm Skare i to bi moglo dovesti do strujnog udara.

1.5.4. Koristite odgovarajuce posude pronaci bilo skriveno ispod povrsine cjevovoda, ili se
obratite lokalnom komunalnom poduzecu. Ulazak u kontakt sa zice pod naponom mogu izazvati
pozar i strujni udar. Steta na cjevovod moze dovesti do eksplozije. Prodor liniju vode uzrokuje
materijalnu Stetu ili moze prouzrogiti strujni udar.

1.5.5. Drzite stabilan stroj.

1.5.6. Cisti ventilacijske otvore akumulatorske $kare za grmlje.

1.5.7. Koristite samo preporucene baterije i punja¢.

1.5.8. Baterija uvijek treba drzati podalje od izvora topline. Nemojte ga ostaviti dugo u okruzenju
s visokom temperaturom (od sunca mjesta blizu grijacih tijela ili kada temperatura prelazi 50 ° C).

1.5.9. Vrijeme punjenja baterija ne smije prelaziti 3,5 sata, u suprotnom moze doci do ostecenja.

1.5.10. Izbjegavajte punjenje baterije pri temperaturama ispod 0 ° C

1.5.11. Punjac¢ je dizajniran za rad s njom. Ne smije se koristiti za druge svrhe.

1.5.12. Ne stavljajte, nikakve metalne predmete u punjac.

1.5.13. Akumulator mora se puniti kad ne proizvodi dovoljno energije za rad. Nemojte nastaviti
koristiti Skare pod tim uvjetima. Slijedite postupak utovara. Takoder mozete napuniti bateriju
djelomiéno koristi kada zelite, bez Stetnog ucinka na baterije ..

1.5.14. Za ciScenje baterije grm Skare, koristite mekanu, suhu krpu. Nikada nemojte koristiti
bilo koje otapalo ili alkohol.

1.5.15. Prije ¢iS¢enja punjac, iskljucite ga iz mreze.

1.5.16. Ako punite onaj baterije nakon drugog izmedu punjenja napraviti pauze od 30 minuta.

1.6. Posebni uvjeti za sigurnost na radu s punjacem.

Prije nego Sto se odlucite na suradnju s punjaéem moraju procitati sve vezano uz njega, a koji
se nalazi u ovim uputama za informacije i indikacija o punjacu i bateriji, za Sto je namijenjena.

1.6.1. Kako bi se smanjio rizik od ozljeda i nesre¢a punjac treba koristiti samo za punjenje
baterije tipa nikal-kadmij. Baterije drugog tipa moze eksplodirati, uzrokovati teSke ozljede ili Stetu.

1.6.2. Punja¢ ne smije biti izlozen utjecaju vlage ili vode.

1.6.3. Koristenje vezanosti koje nisu preporucene ili prodavati predmete od proizvodaca
punjaca ugrozena pozarom i izazvati ozljedu ili strujni udar.

1.6.4. Kabel napajanja ne smije se hodati. To ne bi trebao biti smjesten u prolazu gdje ljudi
prolaze i ne smije biti podvrgnut bilo kojim drugim opasnosti (npr previSe napetosti).

1.6.5. Ako nije nuzno, ne koristite produzni kabel. KoriStenje neispravnog produzni kabel moze
izazvati pozar ili strujni udar. Ako koristite produzni kabel je potrebno, prvo provjerite da li je
kontakt produzetka odgovara igle na izvornom konektor, napajanje punjaca.

1.6.6. Prosirenje mora biti u ispravhom stanju.

1.6.7. Nije za upotrebu punjaé s o$teéenom kabel ili utikaé. Steta treba popraviti struéne osobe.

1.6.8. Nije dopusteno koristiti punjac ako je izlozen snaznom utjecaju, pada ili je na drugi nacin
osteceni. Inspekcija i moguci popravak treba povjeriti ovlaStenom servisnom Raider.

1.6.9. Nemojte dopustiti da pokusa rastaviti punja¢. Sve popravke treba povjeriti ovlaS§tenom
servisnom Raider. Nepravilna ugradnja punjaca prijeti strujni udar ili pozar.

1.6.10. Prije provodenija bilo planirano odrzavanje ili €iS¢enja punjac, to bi trebao biti iskljucen.

1.6.11. Punja¢ moze biti iskljucen iz struje kada nije u uporabi!

2. Funkcionalni opis i namjena.

Skare Baterija za travu i grmlje je rucni elektri¢ni alat napaja baterijom. To je dizajniran za
rezanje i oblikovanje trave i grmlja kod kuce. Nije za uporabu baterije grm Skare za aktivnosti koje
nisu namjeravanu uporabu.

Nije za uporabu stroja za aktivnosti koje nisu namijenjene!

3. Promijenite rezne glave.

» Uvijek nositi zastitne rukavice kako bi sprijecili ozljede pri promjeni rezanje glavu (8/9).

* Pritisnite tipku za zakljuéavanje na noz (7), gurnite glavu (8/9) na prekidac (4) i povucite ga
prema dolje.

« Skinite glavu za rezanje (8/9).

« Stavite novi rezne glave, pozicionirajuci cetiri vodece igle do njihovih mjesta.

* Pomaknite glavu (8/9) u utor. Provjerite jesu li svi ¢etiri kartice su unutar ograde.

* Gurnite poklopac (6) rezne glave dok ne cujete klik.
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4. Indikator napunjenosti baterije
Press (2) pokazati trenutno naboja, s tri LED diode (1) u raznim bojama:

- Crvena - zaduzen je <20%
- Crveni i zuti LED diode - od 20 - 70%
- Sva tri LED diode svijetle - cijena je> 70%

Morate napunite bateriju odmah, ako vidite da je samo crveni LED svjetla.

« Litij-ionske baterije su potpuno zasti¢eni od razrjedivanja. Vase Skare ¢e se iskljuciti ¢im
se baterija ispraznila.

* NAPOMENA: Otpustite prekidac ili opasnost od trajnog ostecenja baterije.

5. napunjenosti baterije
Morate napunite bateriju prije nego sto koristiti Skare za prvi put.

« Koristite samo punjac (10), koji dolazi sa Skarama.

« Koristite punja¢ samo u suhim zatvorenim prostorima.

* Punjenje baterije na temperaturi okoline od 10°-40°C

¢ Prikljucite punjaé (10) u strujnu mrezu od 230V AC, i prikljuéite ga na punjac (3).

* Crvena LED dioda ¢e pokazati status punjenja. Je baterija potpuno napuni ¢im su sva tri
LED-ovi.

* rucka se moze zagrijati tijekom procesa punjenja. To je normalno.

« Iskljucite Skare iz struje ako ne namjeravate koristiti tijekom duljeg vremenskog razdoblja.

* Ne spajajte jaz tijekom procesa punjenja.

6. Pokretanje Skare

* VaSe Skare za travu i grmlje je opremljen tipkom protiv slu€ajnog (5) iz sigurnosnih
razloga. Mozete ga otkljucati tako da ga gura u oba smjera.

» Za ukljuéivanje svoje Skare za travu i grmlje, prvo pritisnite gumb od slu¢ajnog (5) lijevo ili
desno, a pritiskom na polugu prekidaca (4). Mozete otpustite tipku protiv slu¢ajnog (5) nakon
svoje Skare za travu i grmlje ve¢ rade.

» Otpustite polugu prekidaca (4) kako biste iskljucili uredaj.

* NAPOMENA: Ostrice ¢e se nastaviti kretati nakon Sto otpustite polugu prekidaca (4).

+ (4) Gumb Cim otpustite polugu prekida¢a od sluéajnog (5) automatski ¢e se ponovo
ukljugiti.

* Uvijek provjerite je li brava je u ispravhom stanju prije upotrebe svoje Skare za travu
i grmlje. Koriste¢i Skare za travu i grmlje s greSkom gumb od sluéajnog koristenje moze
uzrokovati ozbiljne ozljede od lopatica.

7. Odrzavanje i skladistenje

7.1. Kad nije u uporabi pohraniti stroj unutar dohvata djece;

7.2. Uvijek ocistite ostatke trave i grmlja na rezne glave kistom.

7.3. Primjenjuju potporu mlaz sredstva za glavom za rezanje, kako bi se sprijeéilo rdu.

7.4. Umetnite odgovarajuci glavu osiguraca za rezanje prije pohranjivanja na duzi vremenski
period.

Kada je potrebno za obavljanje djelatnosti u blizini nozem, rade uvijek sa zastitnih rukavica!

Provoditi postupke odrzavanja redovito kako bi se osiguralo dugoro¢no i pouzdano
koristenje Skare. Provjerite povremeno vidljivim osSte¢enjima, kao Sto su labave ili oSte¢ene
ostrice i raskliman vijéanih spojeva. Uvjerite se da su pokrivaci i sigurnosna oprema u rad i
pravilno instaliran.

Za Cisc¢enje instrument, koristite samo blagi sapun i vlaznu krpu za ¢iS¢enje instrumenta.
Ne uranjajte instrument u vodu i oprati s crijevom. Nemojte dopustiti da bilo koja tekuéina uci
unutra. Ne Cistite s visokim €iS¢enje tlaka.



8. Prakti¢ni savjeti:

8.1. Postujte lokalne propise za koje je doba dana tijekom kojih mozete koristiti uredaj na
otvorenom. U nekim zemljama je zabranjeno rezanje jutro prije 08.00 sati, u popodnevnim satima
izmedu 2:00 popodne do 16:00 sati, a navecer poslije 22.00 sati, kako bi zastitili gradane od
nezeljene buke.

8.2. Kada se radi ruggedized paziti da ne preopteretiti motor. Preopterecenje brzini rotacije
motora pada i njegov zvuk se mijenja. U tom sluéaju, zaustaviti, pustite polugu za ukljucivanje (4)
i podesavanje brzine rezanja. Inace nastup ¢e se smanjiti, a uredaj se moze ostetiti.

8.3. Kada rezanje uz rubove paziti da ne patiti Skare sa stranim predmetima.

8.4. Produktivnost rezanja ovisi o debljini, sadrzaja vlage, duzina grane, i brzinu rezanja.
Rezanje ucinkovitost opada s ¢estim prespajanja $kare. Da bi optimizirali performanse rezanja
preporuca se ¢esce rezanje, povecati rezanja visinu i rad sa umjerenom brzinom.

Ako je potrebno, popraviti Skare najbolje je obavljati samo od strane kvalificiranog stru¢njaka
u radionicama Raider, gdje koriste samo originalne rezervne dijelove. Tako bi se osigurala njihova
siguran rad.

I 9. Zastita okolisa.

9.1. Da bi se zastitio okolis i elektricnog alata paket se mora dostaviti

odgovarajuc¢u obradu za ponovno koristenje informacija sadrzanih u njemu.

Ne bacajte elektri¢nih alata u kuéni otpad! Prema EU Direktive 2002/96 / EZ o otpadu elektricne
i elektronicke opreme i validaciju i nacionalnih zakona elektri¢nih alata koji se mogu koristiti visSe
moraju se sakupljati odvojeno i biti predmet odgovarajuce lije€enje za oporavak sadrzane je u
njemu.

9.2. Baterija.

Litij-ionska baterija (Li-ion).

Ne bacajte baterije u kuéni otpad u spremnicima! Ne pali!

Baterije moraju biti prikupljeni, reciklirati ili zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin.

Pod Direktive 91/157 /| EEC neispravna ili istroSeni baterije ili punjive baterije se moraju
reciklirati.
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EXPLODED VIEW OF GRASS TRIMMER RD-GSSL04




No. Description in English

1 screw ST2.9*16

2 right housing

3 switch

4 spring

5 trigger

6 battery assembly

7 spring

8 self - locking button

9 left housing

10 motor

11 gear

12 gear box

13 screw M2.5*8

14 sponge

15 gear

16 big gear

17 pin

18 cam

19 grass blade assembly

20 nut M4

21 baseplate

22 hedge trimmer blade assembly

23 blade cover for grass blade

24 blade cover for hedge trimmer
blade

25 safty lock

26 rating label

27 logo label

RAIDERE
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DECLARATION OF CONFORMITY
Cordless Grass & Shrub Shears RD-GSSL04

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapvpame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CreaHUTe
CTaHAapTV 1 pasnopenom:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erklaerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 62841-1:2015; IEC 62841-4-2:2017;
EN 60335-1:2012; EN 50636-2-94:2014;
EN 62233:2008;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2019

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBOK OTBETCTBEHHOCTL 3asIBMSIEM,
4YTO JaHHOE n3aenme CooTBETCTBYET
crepyoWmMM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLUAMbHIOTb 3asiBMSEMO,
LL|0 AaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgapTam | HopmaTneam:

(GR) AnAwvoupe uttedBuva 6Tl TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavoviopoUg Kal TTpOTuUTTa:

(MK) Hue nop Hala nuyHa o4roBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO/, € BO COIacHOCT CO CreAHuTe
CTanfgapau v perynatusu:

EURO

B :sﬂ‘ soﬂalzﬂ
shosse bivd
359293407”

fax: +

2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2000/14/EU

LwA = 86dB(A)
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
November 14, 2023

Brand Manager:
Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/
Appec: Cocdusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: Hoxuua 3a TpeBa ¥ XpacTn akyMmynaTopHa
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RD-GSSL04

€ NpoeKTupaH un npousBeneH B CbOTBeTCTBUE CHC ClleAHUTe OAUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTa oT 17 man 2006 roguHa OTHOCHO
MalunHUTe

2014/30/EC Ha eBpoOnevcKus naprnamMeHT M Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014
rooMHa 3a xapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHojaTeNicTBaTa Ha AbpXaBUTe UNEHKM OTHOCHO
eneKkTpomMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT.

2014/35/EC na EBponeiickus MNapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roamHa
3a XapMOHU3MpaHe Ha 3akoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKW 3a nNpefocTaBsHe Ha
nasapa Ha eneKTpU4ecku CbLOPBLXEHUA, NpeAHa3Ha4YeHW 3a U3nonsBaHe B onpeaerneHun
rpaHMLN Ha HanpeXeHWeTo.

2000/14/EC Ha EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTta ot 8 man 2000r. 3a conmxkaBaHe Ha
3aKoHogaTericTBaTa Ha AbpXKaBUTe-UYIEeHKM BbB BP'b3Ka C LUYMOBUTE EMUCUMN HA CbOPBKEHMS,
npeAHa3HavyeHu 3a ynotpeba U3BLH crpaguTe.

LLlymoBu emucum cbrnacHo EN I1ISO 3744:2010.

W3mepeHo HMBO HO 3ByKoBa MoljHocT: LWA = 83dB(A)
FapaHTUpaHO HMBO Ha 3BykoBa MowHocT LWA = 86dB(A)

HoTtudmumpan opran:
0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH
3F Building, National Hi-Tech Zone, 315048

U OTroBapsi Ha UBUCKBAHUATA Ha cCneaHUTe CTaHOapTu:
EN 62841-1:2015;

IEC 62841-4-2:2017;

EN 60335-1:2012;

EN 50636-2-94:2014;

EN 62233:2008;

EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:2015;

EN 61000-3-3:2013;

EN 61000-3-2:2019 Eﬁi,‘]’\glM&L]EP

WMMOPT - EKCNOPT

n
MsicTo n pata Ha nsgaBaHe: - UL
Codumsa, Bbnrapus BpaHp MeHuaXbLP:

14-tv HoemBpyu 2023 r Kpacumup MeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless Grass & Shrub Shears
Trademark: RAIDER
Model: RD-GSSL04
is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of

electrical equipment designed for use within certain voltage limits

2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to
the noise emission in the environment by equipment for use outdoors;
Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: LWA = 83dB(A)
Guaranteed sound power level LWA = 86dB(A)

Notified body:
0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH
3F Building, National Hi-Tech Zone, 315048

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015;
IEC 62841-4-2:2017;
EN 60335-1:2012;
EN 50636-2-94:2014;
EN 62233:2008;
EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-3-2:2019
EUROMASTER
EQROMN o
Buigaria, gofia 1231

shosse .
Place&Date of Issue: 248 Lomsko 07 22

834 /é

' 4
2, Bulga %;f/ et
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

tax: +3592
November 14, 2023 Krasimir Petkov
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ES - IZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Akumulatorski Skarje za Zivo mejo
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-GSSL04

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17-th maj 2006 strojev;

2014/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo.

2014/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju
zakonodaje drzav €lanic, da zagotovijo trg elektricno opremo, konstruirano za uporabo
znotraj dolocenih napetostnih mej.

2000/14/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. maja 2000.priblizevanje

zakonodaje drzav €lanic v zvezi z emisijo hrupa v zasnovana za uporabo na prostem.

Emisije hrupa v skladu z EN I1SO 3744:2010.

Izmerjena raven hrupa je LWA = 83dB(A)
Zajaméena raven zvocéne moci: LWA = 86dB(A)

Priglaseni organ:
0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH
3F Building, National Hi-Tech Zone, 315048:

EN 62841-1:2015;
IEC 62841-4-2:2017;
EN 60335-1:2012;
EN 50636-2-94:2014;
EN 62233:2008;

EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-3-2:2019

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s str

EUROMASTER Import- Export Ltd
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%’?(/ etb
Produktni vodja:

Krasimir Petkov

Kraj in datum izdaj EUﬁO ASTLETDR
Sofija, Bolgarija Jmpott - E)(F’°"'231 :
14. november 2023 Buigaria, Sofie 1250
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Masina de taiat arbusti si iarba / gard viu cu acumulator
Trademark: RAIDER
Model: RD-GSSL04

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 08 mai 2000 referitoare la
emisiile de zgomot in mediu de echipamentele utilizate in exterior;

Emisiilor de zgomot in conformitate cu EN ISO 3744:2010 standard.

Masurat nivelul de putere acustica: LwA = 83dB(A)
Garantat nivelul de putere acustica LWA = 86dB(A)

Organism notificat:
0197 TUV Rheinland LGA Products GmbH
3F Building, National Hi-Tech Zone, 315048

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015;
IEC 62841-4-2:2017;
EN 60335-1:2012;
EN 50636-2-94:2014;
EN 62233:2008;
EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-3-2:2019 EU MASTER
- Export LTD
SOﬂa 1231
osihosae
,,xw:&zwm 2

T M
Locul si Data aparitiei: /‘ﬂ(/ e
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

14 noiembrie 2023 Krasimir Petkov
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MatumhuTe v akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpynpaHu 1 npon3se-
[EHV CbrmacHo feiicTealumTe B Penybnuka Bbnrapus Hopmatue-
HU AOKYMEHTY 1 CTaHAAPTX 3a CbOTBETCTBIE C BCUUKY U3UCKBAHMS
3a 6esonacHocT.

CbAbPXAHUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLIUA:

Toprosckata rapaHuus, kosto “Eepomactep Vmnopt-Exkcnopt”
00[f pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto
crnefga:

- 36 MeceLla 3a BCUYKI EMEKTPOUHCTPYMEHTM U BEH3MHOBM MaLLn-
Hu oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLia 3a (PU3NHECKM NILIA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTM OT Ceput-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MeceLla 3a IOPUANYECKN NULA 33 eNEKTPOUHCTPYMEHTM OT Ce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 3a (PU3NHECKM NULA 3@ MHCTPYMEHTW OT cepusta
Raider Pneumatic;

- 12 mecela 3a lOpUANYECKN NULIA 33 MHCTPYMEHTU OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 24 mecelja 3a (U3M4ECKN NVLLA 33 BCUYKM BEH3VHOBM MALLMHY OT
cepunte: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 12 Mecelja 3a PUANYECKI NNLA 3@ BCUYKM BEH3MHOBI MaLLMHM
ot cepuure: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 mecelja 3a (PU3NHECKM NULA 3@ BCUYKM KDUKOBE, PbYHN Ma-
LUWHW, ra30BY W AU3enoBu kanopudepm ot cepusita Raider Power
Tools;

- 12 MeceLia 3a 0pUaMYECKN NNLIA 38 BCUYKM KDUKOBE, PbYHM MaLLn-
HW, ra30BM 11 An3enoBu kanopudepn ot cepusita Raider Power Tools
TbproBekata rapaHupst e BanuaHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapa-
LIOHHA KapTa NMOMbIHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3aKyrnyBaHe Ha
MaluMHaTa 1 duckaneH kacos 6oH Unn dakTypa. apaHumoHHaTa
kapTa TpsibBa fia Cbabpka MOAEN, CEpUEH HOMEP, UMe Mnopnuc
1 MeyaT Ha Tbproeela Npofar MaluuHata, Noanuc oT cTpaHa Ha
KNMEHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTe YCMOBIUS 1 JaTaTa Ha
nokynkara. HenmombnHeHN Wi NoanpaBeHN rapaHLMOHHA Kap-
T ca HeBanWaHW. MawmHuTe TpsibBa fa ce uanonaear camo no
npeaHasHayeHe 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMSATA 3a ynoTpeba.
3a Jja ce rapaHTupa 6esonacHata paboTa e HeoBXOANUMO KIMeHTa
[Ja ce 3ano3Hae 4obpe ¢ MHCTPYKLMUTE 33 ynoTpeba Ha MaLLnHa-
Ta, NpaBunata 3a GesonacHocT npu paboTa ¢ Hes N KOHKPETHOTO
1 NpeaHa3HaueHue.

MaluvHaTa n3nckBa NepyoAnyHO NOYMCTBAHE M MOAXOAsLA NoA-
ApbXKa.

FAPAHLUATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MallnHaTa;

- 4aCTV 1 KOHCYMATUBM, KOUTO NOANIEXAT Ha U3HOCBaHE, NpUdMHe-
HO OT MON3BaHETO KAaTO HaMpUMep: rPEC 1 Macro, YETK, BOAAYH,
OMOPHY POIKMA, TAMMOHM, F'YMEHW MaHLLOHM, 33[BUXBALLI PEMbLM,
CTMpaYKku, MbBKaB Bas C XWro, narepw, cemepuHru, 6ytano ¢ yaap-
HUK Ha Takepu 1 ap.;

- [IOMbHUTENHU aKCecoapy W KOHCYMaTWBM KaTo: PbKOXBATKM,
CTPYWHUK, KyTvW, CBPELNa, AUCKOBE 3a psidaHe, CekauiM HOXOBE,
BEPUTY, LUKYPKW, OrPaHUYUTENM, MOAMP-LUANBM, NaTPOHHNLM (3aX-
BTV 1 {bpXauM Ha PEXELLNAT MHCTPYMEHT), Makapara 3a kopaa 1
camara Kopfa 3a kocadku 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpoiika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM eMNeKTPUYECKN NPEanasuTeni 1 KpyLIKH;

- MEXaHW4H1 NOBPEAM Ha Kopryca M BCUYKU BbHLUHW ENEMEHTU Ha
130EN1ETO, BKIKUUTENHO AEKOPATUBHY,

- NpennasuTeny 3a 04, NPEANasuTeni 3a PEXeLLM UHCTPYMEHTH,
TyMUPaHI NI0YM, 3aKonyarnku, IMHeanu u ap.;

- 3axpaHBaLl kaben 1 wencen;

- LIANIOCTHITE NOBPE/N HA MHCTPYMEHTUTE, MPUYUHEHW OT NMPUPOA-
Hu GeqCcTBna, KaTo Moxapu, HaBOAHEHWS, 3eMeTPeceHuns 1 ap.;

FAPAHLUMOHHU YCIOBUA 3A MALLUHU

OTNADAHE HA FTAPAHLIUATA:

dupma “EBpomactep WE" OO[] He e 0TroBopHa 3a noBpeau npu-
YWHEHW OT TPETW Nnua, Kato ,EnexkTpocHabanTenHn apyxecrsa’,
MOBPE/N OT BLHLLEH XapakTep, KaTo TOKOBM yaapu, HeCTaHOapTHN
3aXpaHBalLLy HaNPEXEHMs 1 Ma NPaBoTO Aa OTKaXKe rapaHLMOHHO
obcnyxsaHe npu:

- HECHOTBETCTBALL (MMM HEMOMbIHEH) CEpUEH HOMEp Ha U3Lenue-
TO C TO3V MOMBIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;

- 3anu4eH unu nuncealy VIH,D,eTI/IQ)I/IKaLl'VIOHEH ETUKET Ha MallnHaTa;
- NIOBPEAN Bb3HUKHAMN NPU TPAHCMOPT, HENPaBUIHO CbXpaHeHue
W MOHTaX Ha MalluHaTa,

- HarnpaBeH OMWT 3a HEOTOPU3MPaHa CEePBIU3HA HaMeca B HeYMbIl-
HOMOoLLeHa cepau3Ha 6a3a;

- MOBpPEeLM, KOUTO Ca MPUYMHEHM B CNIEACTBIE Ha HEMpaBUiHa yrno-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKLMATA 3a eKcrinoaTaLus) Ha MatliHa-
Ta 0T CTpaHa Ha KnueHTa unu TpeTu nuua,

- IOBPEAY NPUYMHEHN B PE3YNTaT Ha U3M0N3BaHETO Ha MaLuMHaTa B
[Zpyra cpefia 0CBEH NnpenopbyaHaTa 0T NPoU3BOANUTENS (BMAXHOCT,
TeMNepaTypa, BEHTUMALWS, HanpexeHue, 3anpalleHocT W ap.);
- IOBPEAN, NPUYNHEH OT NONAaZaHe Ha BBHLUHW TeNa B MaLLMHaTa;
- NMOBPeAN, MPUYMHEHN B CrieAcTBME Ha HeBpexHo BopaseHe ¢
MalLvHaTa;

- NOBPEAV MpUYMHEHM OT paboTa 6e3 Bb3aAyLLeH hUNTbP Nk cu-
HO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPY HENPaBUITHO CbOTHOLLEHWE Ha BEH3VH/LBYTAKTOBO Macro,
BOZELLO 0 BriokupaHe Ha AsuraTenst

-1oBpefa B CeACTBUE HEMPaBUIHO NOCTABEH 1N HE3aTOYEH pe-
KELL, MIHCTPYMEHT,;

- NoBpefia Ha pedyKTopHaTa KyTus (Mpefaekata), NpuduHeHa ot
HepocTaTbyHo A06PO cMasBaHe (C rpec) Ha chllata

1NN MEXaHUYEH yaap No 3adBuKBaLLaTa oc.

- 110Bpe/a Ha poTop UM CTaTop, U3passiBalla Ce B CrienBaHe Mex-
[y TAX, CNEACTBNE Ha CTONABAHE Ha M3onauuute, Npu4nHEHo oT
NPOABITKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- OBPEa Ha PoTOp WM CTaTop NMPUYMHEHa OT NpeToBapBaHe 1nu
HapylleHa BEHTUNaLs, U3passBalla ce B NPOMsHa Ha LiBeTa Ha
KONeKTopa Ui HaMoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLUeH aycnyx — peaynTat oT npeaonpa-
He Ha KoNM4eCTBOTO MaCro B [ByTaKTOBaTa CMeC.

- NMnca Ha Macrno 3a pexellaTta Bepura Unu HesatoueHa (uaxa-
GeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropuBHa cucTema;

- NMNCBAT 3alLUTHU [IUCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WNU APYTU KOM-
MOHEHTY KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTa U ca
npefiHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha besonacHata My v npasun-
Ha excnnoarauus;

- 3axpaHBaLnaT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAab/iKaBaH unu noa-
MEHSIH OT KI1EHTa;

- oBpe/jaTa e Npu4NHeHa OT NpeToBapBaKe UMM NNNCca Ha BEHTU-
nauws, He[OCTATBYHO UMW HEMPABUIHO CMa3BaHe Ha ABIKeLLUTE
e KOMMOHEHTU Ha U3[enueTo;

- N3HOCBaHE Mnu BOKMPaHM narepu Nopaau NpeToBapBaHe, npo-
ObIvkuTENHa paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo ot GriokvpaH narep unu pasbuta BTynKa;
- pa3buTO LUNOHKOBO UM Pe36OBO CbEANHEHNE;

- MOBpe/ia B €M.KI0Y UK €NEKTPOHHO yNpaBreHue NpudiHeHa ot
npax unu cyyneaxe;

- MoBpe/ieHa peayKTopHa KyTist (rnaBa) MpUYMHEHO OT 3acToropst-
BaLLMs MEXAHU3bM,

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano 1 UMnMHOBLP B
pesynTar Ha npeToBapBaHe, NPOAbIXUTENHA paboTta unu npax;

- 3aTsiraHe Mexy GyTano v LUIMHALP B pe3ynTaT Ha npeToBapsa-
He, NpoAbIkUTENHa paboTa unu npax;



- MOBPEAEHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnupayka (MpOMeHeH LiBST)
— AbMKY ce Ha paboTa ¢ brokvpaHa cnpauka;

- CNyKBaHWs MO KOpryca, MPUYMHEHI OT HEMpaBureH MOHTaX Ha
CBbP3BaLYY TPBOU, PUTUHIL 1 NOJOBHN;

- IUNCa Ha KOMMOHEHTI KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSATA Ha WH-
CTPYMEeHTa 1 Ca npeHa3HaYeHm 3a ocurypsiBaHeTo Ha besonacHa-
Ta My 11 NpaBUmHa excrnoarauus;

- Ha BCUYKM BofHM nomnm (6e3 noTonsemuTe) u xuapodopn Tpsit-
Ba fia Gb/je MOHTMPaH Bb3BpaTeH KranaH Ha BXOASLLMA OTBOP.
Mpn xuppodopute NEPUOANYHO Ce NMpoBepsiBa HansraHeTo Ha
MeTarnHus KoHTelHep(HansraHeto Tpsibea ga 6bae B rpaHuLuTe
1.5 -2 bar).

BHUMAHUE! Xuapodopute Raider ¢ mexaHuuyeH npecoctat He
13KMio4BaT aBTOMATUYHO Npy nunca Ha Bogal

- noBpesia npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo 6e3 Bopa, KosiTo ce
13passBa B fedopmMaLyms Ha YNITbTHEHNATA 11 KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHata yacr.

- NOBPEAV MPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 MPEKOMEPHO MPerpsiBaHe;
CpoKbT 3@ OTPEMOHTMPaHe Ha MpUeTU B CEpBM3a MaLUMHL € B
pamkuTe Ha eavH MeceLl.

CepB13nTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MaLUMHW, He MOTbPCEHN OT
coBCTBEHNLMTE UM €AUH MeceL| crie 3aKOHHMS CPOK 3@ PEMOHT!

TbproBekaTa rapaHLys 3a 6atepum 1 3apsigHu YCTPONCTBA, KOSTO
“EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[] pasa 3a Teputopusta Ha
Peny6rnvka Bbnrapus, e kakto cneaga:

- 18 meceLa 3a BaTepusiTa 1 3apSAHOTO YCTPOWCTBO OT CEPUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLla 3a BaTepusiTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO OT CEPUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

T"apaHLMOHHUSIT CPOK 3aroyBa fia Teye OT AaTara Ha 3akynysaHe.
["apaHumsiTa nokp1Ba BCUYKI [edhekTi, Bb3HUKHANW npu npasurn-
Ho nonasaHe Ha 6aTepusTa 1 3apsiBHOTO YCTPONCTBO, CbOBPa3Ho
MHCTpyKUysTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” OO
ocurypsiea rapaHLys, Npunoxuma npu n3bpoexuTe no-[ony ycno-
BIsI, 4pe3 GeannaTHo oTCTpaHsiBaHe Ha [edeKkTH Ha NPOodyKTa, 3a
KOWUTO B paMKuTe Ha rapaHLMOHHUS CPOK MOXe [a Ce JoKaxe, Ye
ce AbIKaT Ha AedhekTv B Matepuana unu npu NpousBOACTBOTO.
TbproBckaTa rapaHuys € BanWaHa npu npesocTaBsiHe Ha rapa-
LiMOHHAaTa KapTa Ha MalUuHaTa, NoMbIHEHa NpaBuMHo B MOMEHTa
Ha 3akyryBaHe Ha npoaykTa 1 duckaneH kacos GOH Ui thakTypa.
l'apaHLyoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpka MOSEN 1 CepueH Ho-
Mep Ha aKymyrnaTopHaTa MaLliHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ batepus n
3apsiHO YCTPOIACTBO, Me, NOAMNC W NeYaT Ha TbproBeLja npogan
KOMMrekTa akymymnaTopeH eNnekTPOUHCTPYMEHT, NOAMNC OT CTpaHa
Ha KnWeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTe yCnoBus 1 Aatata
Ha nokynkara.

TapaHuysiTa He nokpuea:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKpUTWE Ha Batepusita 1 3apsgHOTO
YCTPOIICTBO;

- MOBPEAV Bb3HWUKHAMM MPU TPAHCMOPT, MeXaHW4HW noBpeau /Ha
KOpMyca 1 BCUYKM BBHLLHI €NEMEHTN Ha

GaTepusiTa 11 3apsSHOTO, BKIKYUTENHO [ieKopaTUBHI, Npu apyri
BbHLUHY Bb3/€ACTBS 1 NPUPOLHY BEACTBMS KaTo NoXapi, HaBof-
HEHNS, 3eMETPECeHNs);

- [iechekTI OT aMopTI3aLIS, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsBaHe;
lapaHuusiTa 3a Gatepusita W 3apsSAHOTO YCTPOICTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL (MM HEMOMbIHEH) CEpUeH HOMEp Ha KOM-
nrexTa akyMynaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3U MOMbIHEH Ha
rapaHLyoHHaTa kapra;

- HapyLUEHWe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe MW NUNca Ha eTukeTa Ha

npou3BoAUTENs BbPXY 6
YCTPOICTBO;

- BCMYKM Cnyyan Ha NOBPEAW, MPUYMHEHW OT HempaswnHa ymno-
Tpeba (HecnasBaHe MHCTPYKUMATA 3a eKkcrnoaTauus), uanyckaxe,
yAap, 3anuBaHe ¢ Te4HOCTH, HebpexHo BopaBeHe, U B Criyyau, ye
BCUYKM KreTku B GaTepusita ca M3TOLLEHN NOA, KPUTUYHUS MUHM-
MyM;

- 3apexzaaHe ¢ HeOpUrMHamNHK 3apsiaHN YCTPONCTBA, 3axpaHBalLLy-
AT kaben Ha 3apsaHOTO YCTPOUCTBO € YAbIKaBaH Ui NOAMEHSH
OT KNWeHTa, Unu Apyru BbHLUHA Bbsﬂel;lCTBVIH B NpoTuBOpeune C
131CKBAHWSTA HA NPON3BOANTENS;

- KOraTo e npaBeH ONUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOAUN-
KaLysi OT MOTPEBUTENS UK NPOMEHN OT HEYMbITHOMOLLEHM n1ua
1nm coupmm;

- Npy U3non3eaHe Ha 6atepusiTa u 3apsAHOTO YCTPOIICTBO He Mo
npeAHasHayeHve;

- NOBPeau NpUYMHEHW B PE3YNTaT Ha WU3MON3BAHETO M CbXpaHe-
HWeTO Ha BaTepusiTa W/unu 3apsaHOTO B ipyra cpeaa OCBEH npe-
nopbyaHaTa oT Npou3BOAUTENSs (BNIAXHOCT, TemMnepatypa, BeHTH-
nauysi, HanpexeHue, 3anpaLueHocT 1 Ap.);

- MpY TOKOBM yZapu, TPbMOTEBULM, HABOAHEHWS!, NOXapH, ApYr1
BBHLUHK B'bBLleVICTBVISvI;

- npu paboTa ¢ HecTaHAApTHa 3axpaHBalla Mpexa W ¢ apyru He-
NOAXOAALLM UMK HECTAHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NMpueTu B cepensa GaTepun u 3a-
PSiaHN YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha CPOKA 3a PEMOHT- efIH MeceL,
Cnep KOTO CEepBU3NTE He HOCAT OTTOBOPHOCT B CriyYal, Ye He ca
NOTbPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHLys e CbriacHo uanckanmusTa Ha 3311 1 3akoH
3a NnpefocTaBsHe Ha LM(POBO ChabpXaHe 1 LdpoBM yeryry 1
3a npopaxba Ha cToku. Mpu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKMUTE NOTpetu-
TENAT MMa NPaBHM CPEACTBA 3a 3alLuTa CpelLy npofiasaya, KouTo
He Ca CBbp3aHy C Pa3xoA 3a HEro, KaTo TbProBckaTa rapaHLus He
3acsra Te3au CpesCcTBa 3a 3alyuTa Ha notpebutens;

HesaBucimo oT Tbproeckata rapaHLMs npofjaBaybT 0TroBapst 3a
nvncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckata cToka ¢ A0roBo-
pa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusta no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsHe Ha LMtpoBO ChbpkaHie U LidpoBy YCryri 1 3a
npogax6a Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTo cTokuTe He OTrOBapsiT Ha WHAMBWAYyanHUTE
131CKBAHWS 38 CbOTBETCTBME C AOrOBOPa, Ha OBEKTUBHUTE M3M-
CKBaHWS 38 CbOTBETCTBME W Ha M3NCKBAHWATA 3@ MOHTUPAHE UnK
MHCTanMpaHe Ha CTokuTe, NoTPeBUTensIT Ma Npaso:

1. ja NpeasiBv peknamalys, kaTo noucka oT npofasaya fia npuse-
[le cTokaTa B CbOTBETCTBIE;

2. [ja Monyy4vM NponopLyoHanHo HamansisaHe Ha LigHara;

3. fa passanu Joroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe ga nsbepe
MEX[y PEMOHT WUru 3amsiHa Ha CTokaTa, OCBEH aKo TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO Vv 61 JOBENO 40 HENPOMOPLIMOHAMHO ronemi pas-
X0[M 3a NpojaBava, kaTo ce B3emarT NpeAsua BCU4kY obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHWS CIyyaid, BKIIOYUTENHO:

1. CTOIHOCTTa, KOSTO 61 UMana cTokaTa, ako HsMalle Nunca Ha
CbOTBETCTBME;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HeCbOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fja Gbae NpeaocTaBeHo ApyroTo CPeACcTBo 3a
3almTa Ha notpebutens 6es 3HauuTenHo HeynobeTeo 3a noTpe-
Butens.

(3) MporaBaybT MoXe fia OTKaxe Aa NpUBeLe CToKaTa B ChbOTBET-
CTBME, ako PEMOHTBT U 3aMsiHaTa ca HEBB3MOXHN UM ako Buxa
[10BeNM 10 HEMPOMOPLMOHANHO rofiemMn pasxofivt 3a Hero, kaTto ce
B3eMarT NpeABua BCUYKW 0OCTOSITENCTBA, BKIOYNTENHO TE3N Mo
an.2,1.1un2.
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(4) MoTpebutensiT MMa NpaBo Ha NPONOPLMOHANHO HamansBaHe Ha
LieHaTa Ui ia pa3Banv Joroeopa 3a npogaxba B creaHuTe cryyau:

1. NpoAaBaYbT He e M3BBPLUMI PEMOHT UMW 3aMsHa Ha CTokaTa Cb-
rnacHo un. 34, an. 11 2 unw, Korato e MPUMOXMMO, He € U3BBPLUMI
PEMOHT UN 3amMsiHa CbrnacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npofjaBaybT €
0Tka3an fja npuBese CTokata B CbOTBETCTBYUE CbIMacHo an. 3;

2. 105IBM Ce HeCOTBETCTBIE BbIPEKY NpeanpueTUTe OT NPofaBaya
OeliCTBIS 33 NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE; MPU HECHOT-

BETCTBME Ha CTOKN C IbNroTpaiiHa ynoTpeda 1 Ha CTOKM, Chbpxa-
LUK LMEIPOBM ENEMEHT, NPOfaBAYLT UMa NPaBo Aa Hanpasy BTOpU
OMWT 3a NMPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE B PaMKUTE Ha Cpo-
ka Ha rapaHuusTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye OrpaBfaBa He-
3abaBHO HamansBaHe Ha LieHaTa UMW pasBansHe Ha [OroBopa 3a
npopaxba,

4. npoaaBaybT € 3asBUN UMM OT 0BCTOSATENCTBATA € SICHO, Y€ Mpo-
[aBaybT HAMa Aa NpuBese CToKaTa B CbOTBETCTBUE B Pa3yMeH CPOK
nv 6e3 3HaunTenHo HeyAo6CTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo Aa pa3sanv [JOroBopa, ako HeChOT-
BETCTBMETO € HE3HAYUTENHO. TEXeCTTa Ha Aoka3BaHe 3a ToBa fanu
HECBOTBETCTBMETO € HE3HAUUTENHO Ce HOCH OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT MMa NpaBo Aa OTKaxe NnallaHeTo Ha ocTaBa-
L@ YacT OT LieHaTa UnM Ha YacT OT LieHaTa, AoKaTo NPOAABaYbLT He
W3MBJHY CBOWTE 3abIKEHNS 33 NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOT-
BETCTBYE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT 1nu 3amsHaTa Ha CTOKuTe ce U3BbpLLBa bes-
nnatHo B paMKUTE Ha PasyMeH CPOK, CYUTaHO OT YBEOMSIBAHETO

Ha npofaBaya oT NOTpeGUTENs 3a HECLOTBETCTBMETO U 63 3Ha-
uuTenHo Heyno6CTBO 3a MoTpebUTens, Kato ce B3emaT npedsiA
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE U LiefTa, 3a KosiTo ca bunm Heobxogumn Ha
notpeburens.

(2) 3a CTOKM, pasnnyHK OT CTOKUTE, ChbPXKALLM L(POBK ENEMeH-
TI, PEMOHTBT UMW 3aMsiHATa Ha CTOKUTe Ce U3BbpLUBa besnnatHo B
pamKI1Te Ha eaVH MeCeL|, CYUTaHO OT YBELOMSIBAHETO Ha NpofjaBaya
oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U 63 3HAUUTENHO Heynob-
CTBO 3a MOTpebUTENs, kaTo Ce B3eMaT MpenBup ecTecTBoTo Ha
CTOKUTE 1 LieNnTa, 3a KosiTo ca 6unu Heobxoaumu Ha notpebuTens.
(3) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHsIBa Ype3 PEMOHT Unu 3a-
MsHa Ha CTOKWTE, NOTPeBUTENsT NpesocTaBs CTOKUTE Ha Pasnono-
KeHWe Ha npopasava. Mpu 3amsiHa Ha CTOKWTE MpoaaBaybT B3ema
3aMeHeHITe CTOKW 06paTHO OT MoTpebuTENs 3a CBOS CMETK.

(4) KoraTo M3BbPLUBAHETO HA PEMOHT M3MCKBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOWTO Ca 61N MHCTanMpaHu cbobpasHo TAXHOTO ecTecT-
BO W LieN, Npeay fia ce NosiBi HeCbOTBETCTBUETO, UMK KOraTo Te3n
CcTOKM TpsibBa Aa 6baaT 3amMeHeHM, 3abIKEHNeTo Ha NpofaBaya
7@ PEMOHTMPA UMW [1a 3aMEHU CTOKUTE BKITKYBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOWTO HE CbOTBETCTBAT, Y MHCTaNMPaHETo Ha 3aMecTBalLy-
Te CTOKM UMK Ha PEMOHTUPAHITE CTOKW, UM NoeMaHe Ha pasxoauTe
3a IEMOHTMPaHe 1 MHCTanupaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annaLlaHe 3a obuyanHaTa ynotpeba
Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3 BPEMETO Npeay TsxHaTa 3amsiHa.

Yn. 35. HamansBaHeTO Ha LieHaTa € MporopUMOHANHO Ha pasnu-

kata Mexmdy CTOMHOCTTa Ha Momy4eHuTe OT NoTpebuTens CToku 1
CTOVHOCTTa, KOSITO G1Xa WManu CTOKUTE, ako HsMalle nunca Ha
CbOTBETCTBYE.

Yn. 36. (1) MotpebutensT ynpaxHsiea NpaBoTo 1 ja passanu Ao-
roBOpa Ypes 3asiBrieHve [0 Npodasaya, ¢ KOeTo ro yBefoMsBsa 3a

PELLEHNETO C1 J1a pas3Bany 40roBopa 3a npopaxGa.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBIETO CE OTHACS CaMO 3a HSAKOW OT CTOKMTE,
[0CTaBEHM CbIMacHo [J0roBopa 3a npodax6a, 1 e HanuLe ocHoBa-
HWe 3a pasBansiHe Ha [Jorosopa CbrnacHo un. 33, notpebutenst
1Ma NpaBo Aa pa3sanu AoroBopa 3a npoaaxba camo no oTHOLLEHE

Ha Te3n CTOKM, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO W MO OTHOLLEHWE Ha
BCUYKM APYTIA CTOKM, KOUTO € Mpupobun 3aeHO CbC CTOKUTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe Pa3yMHO [ia Ce 04akea, Ye noTpebu-
TENAT LLie Ce CbrTacy Aa 3anaav camo CTOKUTe, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu goroopa 3a npofaxba uausno
UMK YaCTUYHO CaMO MO OTHOLLEHME Ha HSIKOW OT [OCTABEHUTE Cb-
IMacHo [oroBopa 3a npofaxba CTokK, MOTPeBUTENsT BpbLya Tean
CTOKV Ha npoaaBava 6e3 HeonpasaaHo 3abaBsiHe U He No-KbCHO OT
14 AW, cunTaHo OT AaTarta, Ha KOSTO noTpebuTensT e yseaomun
npojaBaya 3a PeLLeHNeTOo C1 ia pa3Banu AoroBopa 3a npoaaxda.
KpaltHusiT cpok ce cMsiTa 3a CnaseH, ako noTpebuTensT e BbpHarn
VN1 1M3npaTun CTokuTe 06paTHO Ha NpoAaBaya npeau U3TU4aHeTo
Ha 14-gHeBHMA cpok. Beuykm pasxoam 3a BpbLyaHe Ha CTOKUTe, B T.4.
ekcneavpaHxe Ha CTokuTe, ca 3a CMeTka Ha MpoJasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTAHOBABA Ha NOTPEBUTENS 3annaTeHaTa LeHa
3a CTOKIUTE Cref TAXHOTO MonyyaBaHe Unu Mpu NpefcTaBsiHe Ha Jo-
Ka3aTenctso ot notpebuTens 3a TAXHOTO W3NpalLaHe Ha npopasa-
ya. MpopaBaybT e AbXeH Aa Bb3CTAHOBY MOMy4YEHUTE CyMU, KaTo
13M0N13Ba CHLUOTO MNATEXHO CPEACTBO, M3NON3BaHO OT NoTpebuTe-
NS Npu MbpBOHaYanHaTa TpaHcakUus, OCBeH ako notpebutensr e
13pa3un U3pUYHOTO CU CbIMacie 3a U3MON3BaHe Ha Apyro nnarex-
HO CPe/CTBO 1 MPK YCrIOBME Ye TOBA HE € CBbP3aHO C pasxoau 3a
noTpebutens.

Un. 37. (1) MotpebutensT Moxe Aa ynpaxHu npasaTa cv no TO3u
paszen, KakTo cnesga:

1. 32 CTOKM, Pa3ninyHN OT CTOKM, CbAbPXALLY LiNcIPOBY eNemMeHTH, B
CPOK A0 A1BE FOANHM, CYUTAHO OT [JOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 33 CTOKW, CbABPXALLM LNPPOBM EEMEHTH, KOraTo A0roBOPBLT
3a npopaxba npeasxaa eAHOKPATHO MpefocTaBsHe Ha LipoBo
CbAbpXaH1e unu Lmdposa ycnyra, He3aBuCUMO OT TOBA [janu He-
CbOTBETCTBMETO Ce AbMMKN Ha (huanyecknTe unn LndposuTe ene-
MEHTI Ha cToKaTa, B CPOK A0 fiBE FOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTaBAHETO
Ha cTokaTa 1 MpefoCTaBsAHETO Ha LM(POBOTO ChAbpXaHWe W
LuchpoBaTa ycnyra unu B pamkuTe Ha nepuoaa oT Bpeme, NOoCcoueH
B un. 31, an. 11 2, 6e3 ga ce Bb3NPENsATCTBA NpUaraHeTo Ha yil.
28,an.3,1.1;

3. 3a CTOKW, ChAbPXaLUM LMPOBI eNneMEHTH, KOraTo [JOroBOpbT
3a npogaxba npeaBukaa HenpekbCHaTo NpedoCTaBsHE Ha Ly-
(hpoBO CbAbPXKaHMe unu Ldposa ycnyra 3a onpeseneH nepuog
OT BpeEMe, He3aB1CUMO OT TOBA [jani HECbOTBETCTBIUETO CE AbIHKN
Ha u3ndeckuTe Unk LMdpPOBIUTE ENEMEHTU Ha CToKaTa, B CPOK 10
[BE rOfIHM, CYMTAHO OT AOCTABSHETO HA CTOKATa W OT 3ano4BaHETo
Ha HernpekbCHaTO MpefocTaBsHe Ha LWdPOBOTO ChabpXaHe Ui
undpoBarta ycnyra;

4. 33 CTOKM, CbAbPXKALLWM LM(POBM ENemMeHTH, Korato JOroBOpbLT
3a npopaxba npeasMxkaa HenpekbLCHATO NpefocTaBsHe Ha Lndpo-
BO CbAbpaHue unu uudpoBa ycnyra 3a nepuoa, no-4bibr OT fiBe
TOAMHN, N HECOTBETCTBUETO Ce AbIMKN Ha LMpOBUTE enemMeHTy
Ha cTokaTa, MoTpebUTENsT MoXe Aa yNpaxHU npasara ci no Toau
pa3aen B pamMk1Te Ha Cpoka Ha AeicTBYe Ha A0roopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Tede Npe3 BpeMeTo, Heobxoanmo 3a
U3BbPLLUBAHE HA PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha npaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e
06BbP3aHO C [ipyrvt CPOKOBE 3a MpeAsBsiBaHe Ha UCK, PasnnyHi OT
Teannoan. 1.
Yn. 38. MpopaBaybT, KOWUTO OTrOBaps 3@ HECHOTBETCTBYE HA CTOKM-
Te, AbMXALLO Ce Ha fieiicTBhe Unn BeseiicTaue, BKIIOYUTENHO Ha
nponyck fja ce NpefoCTaBAT akTyanu3aLim Ha CTOKM, ChabpXxaLyy
LMcpOBY €NEMEHTH, OT CTpaHa Ha NuLie Ha NPeaXOfeH eTan oT Be-
puraTa OT TbProBCKM CAEMKY, MMa NPaBo Ha 1ck 3a obeslueTeHme 3a
npeTbpreHV BpeAy CPELLy NULETO Unn uLaTa, KOMTO ca MPUYMHUNK
HECbOTBETCTBUETO.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeci nacin: po nasem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢is¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, $titnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, u¢vrscéivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- lIdentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris Tn certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. Tn cazul unor defectiuni ap&rute in cadrul termenului de garantie, cumpéaratorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fatd de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanfuri, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost. la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: euroma EtEI- www.euromaster-romania.ro
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* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, llfov, Tel:021.3510106
* BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

+ CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

« RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,Bl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

« DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BI.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

* ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $1 AM LUAT LA CUNO§TIN'[]\. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNi\TURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiazd de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate

si a codului civil.



76  www.raider.bg

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

y GARANCIJSKA IZJAVA
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MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

<
B B>

S

<
b 4

% %
B> B Y

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas¢en predstavnik
2 A Xproizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
¢77TOPMASTER d.o.0. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
°preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Ra¢un skupaj z garanci-
jsklm listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
2 2\ 1IZJAVA GARANTA
Y7Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
%v skladu z njegovim Namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
¢7zahtevo popravili ok-varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
%jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
%skvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
ANZ hovim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
Y7z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
Xnosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
Y7dobaviljivi $e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
XNprimeru plac¢a in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
{//bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
NNProsimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
%industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
N\poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
%se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in skodo,
Nnastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
%nestrokownega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov
%:lle ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $§koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
aradi nepravilnega delovanja naprave.
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DATUM SPREJEMA

Y Y
B>
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OPIS OKVARE

Y

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

Y

B> O%O

PODPIS

<
B>

%Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
%Tel 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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78 EndMdAIRR;-BSapaty “Pajaep” ce Av3ajHMpaHi v NPON3BEneHI BO COMMAacHOCT CO HOPMATUBHUTE
[OKYMEHT 1 CTaHAApAM BO COMMacHOCT co cuTe Baparka 3a 6e36eAHOCT LITO ce NpUMeHyBaar.
CopapxuHata u oncat Ha rapaHumjaTa

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NACT W BaXW O AATYMOT Ha KynyBake Ha NPOu3BOAOT.
KynyBa4yoT/KOp1CHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpeMa uMaar npaso Ha 6ecnnatHu nonpasku Ha ypenoT
[IOKOMKY UCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuoj, AOKOMKY rapaHTHWOT IMCT € NPaBUIHO NOMOMTHETN CO
noTnnC K nevart o4 CTpaHa Ha NnpoAaBavyoT KOj ro npogan ypeaoT, NoThAwnuilaH o4 cTpaHa Ha KynysadoT
KOj NoTBpAyBa [eka e 3ano3HaeH CO YCMoBUTE Ha rapaHumjata 1 co duckanHa cMeTka unu dakTypa Koja ro norepaysa
AaTyMOT Ha KynyBake Ha eNeKTpUYHMOT anapart.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaT npuMeHn camo 4o6po NCHUCTEHN MaLIMHW!

I'IonpaBKaTa Ha necbeKTm npu3HaTK O Halwla cTpaHa BO rapaHTUpaHWOT POK Ce n3eseaysa Ha CnegHnoT
HaYuH: No Haw 13bop rv nonpasame AedekTHUTE ypean 6e3nnarTHoO U rm MeHyBaMe 3a HOBW [JOKOMKY ce
BO rapaHTHMOT POK N OOKOJIKY HE € MOXHO CepBuUCHpaH-e.

Ypepnot Tpeba Aa ce KopUCTM CTPOro Mo ynaTcTeata U NponucuTe NPOoMnuULLIAHM BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTere Co eneKkTPUYHNOT ypea HEOMNXOAHO e KynyBadoT npep Aa 3anoyHe Co KOpUCTeHe
Ha ype[oT, fia Ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e3benHocT npu
paboTa v Aa ro KOpUCTH ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBedeHO BO yNaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEHE U a[IeKBaTHO OAPXYBaH-E.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ere Ha 6ojaTa Ha MalumHarta.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, Kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYM, BarbaLu, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKM peMeHu, dhnekcnbunHo BpaTumno,

narepu, CEMepUHru, Knum, paboTHO TpKano u ap.

- Onpema 1 maTepujanu kako LWTo ce: Payku,kabnum, 6atepuu, kyTnn, Jogatoum 3a HanojyBatbe, Byprum, AUCKOBK 3a ceveHse,
HOXEBW MaHLM, LWUMUPTAN, TPaHUYHULIM, KOHEL| 3a cevetbe 1 Ap.

- CTONEHW enekTpUYHM OCUrypyBaum 1 3alTuTn

- MexaHu4ku owwTeTyBaka Ha TENOTO Ha YpenoT, AEKOPATUBHU ENIEMEHTU.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cedere, NyMUpaHu NioYykuK, 3aTBapayv, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocneauLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v ch.

MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLITY NonpaBkaTta (PEeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPUOA, € BO CrieAHuBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa Cco cepuckujot 6poj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuata 3a naeHTudrkaumja saneneHa Ha NpousBoadoT e n3bpuliaHa unv e ncyesHara.

- [lokorKky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHWOT cepBic ce obuae Aa ro nonpasar ypenoT.

- [loKornKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He crneav rm MHCTpyKuuuTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) O CTPaHa Ha KynyBa4oT Unu Apyro nue.

- [ledKTOT € Npean3BuMKaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- OwrTeTyBaka Npean3BMkaHn of paboTta co 4OTpajaHu (MnK NOLLO NOCTaBEeHW) eNeMeHTU 3a ceyere

- OwrTeTyBakarta Ha POTOPOT MMM CTATOPOT HacTaHare Kako nocneguua Ha ToneweTo Ha usonaumjata
Npean3BUKaHO of NPeKyMepHO KOPUCTEHe Ha anapaTtoT.

- OwrTeTyBawarta Ha POTOPOT MMM CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBake UMK OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHuecTMpa Co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€e Ha KONMEeKTOPOT UMK HamoTKaTa.

- HegocTuraat 3awTuTHUTE AVMCKOBW, UMW APYrX AENOBK KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e3beamn 6e3benHo paboTerbe CO ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBumHo.

- EnekTpnyHnoT kaben Ha MalumHaTta e NpOoAOIHKEH UMK 3aMeHU Off CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypefoT of NpeonTepeTyBakbe, NoLla BeHTUNaLUuja 1 of HeAO0BOSIHO NOAMAaYKyBakbe Ha NOABWKHUTE AeNOBU
- OwTeTeHn narepu nopagu nNpeonToBapyBake Unn AonroTpajHa padota.

- CkpLUeHo nerno 3a narepu o ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3an4yaHuKoOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUNOHKOBO MU BUNYLLECTO NeXuLLTe

- OwrTeTyBaka BO eNeKTpuKaTa 3a Kry4oT Kako pesynTaT Ha npaLlvHa Uim Kplueke

- OwTeTyBake Ha peaykumoHaTta KyTuja (rnasa) HacTaHaTo o4 MexaHU3amoT 3a 3aknyyyBaHe

- MNojaBa Ha HeBoOGMYaeHa NabaBoOCT NOMery KIMMOT M LIMIMHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBakbe, JonrotpajHa ynotpeba unu npawmHa

- 3aTerHatocT nomery KnmnoT 1 LMIMHOAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBake NpeKkymepHa ynotpeba
Unu npatumHa

- OwTeTeHo LieHTpanHoTo TpKano U kovHuuaTta(npomereta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTa co
6rnokmpaHa ko4Huua

KpajHroT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NpuMeHa Bo cepBucoT e 45 geHa.

OBnacTeHNOT CEePBUC He CHOCU OAFOBOPHOCT 3a onpemata JOKOMKY COMNCTBEHUKOT He ja NoaurHe efeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a MornpaBka Ha MalumHaral
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E¢oucia »RAIDER” £xel oxedI00TEl KaI KATAOKEUAOTEI cUPPWVa e Tn AnpokpaTia Tng BouAyapiag oTtoug
KavoviopoUg Kail Ta TTPOTUTTA YIA TN CUPHOPPWON JE OAEG TIG ATTAITHOEIS AOPAAEIAG.
Mepiexdpevo kal TTEDIO EQPAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNong
Eyyunon

H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTng éxel dikaiwpa va dwpedv uttnpeaia £mdIOPOwaong ac@alNiTuEVog TTEPIOGdOU eyyunang, EPACOV N KAPTA
€yyunong GUPTTANPwWOEi CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH KAl OQPayida avTITTPOCWTTO, TTWANCE TN povada, n oTroia
uTtTeypdipn a1rd ToV TTEAATN OTI €XEl ETTIYVWON TwWV CUVONKWY £yyUNoNg Kal OPOAOYIKN TAPEIAKR pnxavh ammddeign
1 TIHOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIA TNG ayopdg.
Emiokeur| ka1 ETNoTpo@ég yivovTtal dekTéG povo kabapiovtal unxavég!
Kartdpynon avayvwpidetal atré eAdTTwua yyinon pag, £XEl wg €ENG: KaTd TNV Kpion pag, eipaoTte eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWUATIKWY OpYavo A va avTikataoTabouv he véa, OTTwG N £yyunaon Oev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIKOTTOI0UVTAI HOVO KATGAANAQ Kal oUP@wva PE TIG 0dnyieg.
MNa va eaoealioTei N ac@aAng Aeiroupyia gival UTTOXPEWGT TWV TTEAATWYV Va gival EEOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES yia
N XPAon Twv Kavovwy ao@AAeiag 1I0XUG Tou epyaAeiou, 6Tav acxololvTal he autd Kal KUpiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTei TTePIdIKOG KaBapIiopdg Kal N owaTr) GuvTAPNon.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwy
- AVTOAAGKTIKG KOl avaAWoIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTal 0 @B0Pd TTou TTPOKaAEiTal atrd Tn Xprion, OTiwg: Aitrn, Addia,
TIVEAQ, 0dNyoi, 0000TPWTAPEG, Ta PagIAGpIa, oI KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKANTITO dfova oUpua, POUAEUAV, aPpayideg,
TNOTOVI PE €VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- AGeooudp kal avaAwoipa OTTwg: AaBEg, Tn pUTN, UTTATAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiTKOI KOTTAG,
opikn payaipia, ahucideg, yuaAdxapTo, OTACEIG, ioKOl yia OTIABWGN, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia
Va TPOXWV KAAWSIO TO id10 KAAWDIO YIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxaviki BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV OIAKOCUNTIKWY
- Ao@aAeieg HaT ao@AaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwdio kail To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ Tpdgeig Tou TTpokARBNKav atré QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEICHUOI
K.ATT.
Améoupaon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xer To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOIEG:
- AouveTTig (1 kevo) Tov augovTta apiBud Tou GpBpou autol e pia cUPTTANPWEVN KapTa £yyunong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa fj evreAwg Aegitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTApéuBacn aTnV TTAPAVOUN KATOOKAVWaon Baong utnpeoia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) Tng CUCKEUNG aTTO TOV TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znuia TTou TTPOKaAEITal AGyw TNG ATTPOTEKTO XEIPIOUO TNG CUCKEUNG
- BAGBN oTo aTpo@eio ) aTdTn, TTou atroTeAgiTal atrd To S€0IU0 PETAEU TOUg, Adyw TNG TAENG TwV HOvWwong TTou
TIpoKaAoUVTal OTTO T GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBNn oTo aTpo@eio ) aTATN TTOU TTPOKAACUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON A dlatapayr agpIgUoU, EKPPAeTal aTnvV
aAAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIEAIEEIG
- Agv UTTAPYEI TTIPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAGKEG OTAPIENG 1 GAAEG CUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV JEPOG TNG DOMNG TOU
UETOU Kal £XOUV WG OTOXO VO eEATPOAITE! TNV AOPAAR Kal CWOTH AEITOUpYia TOU
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATACTABOE a1rd TOV TTEAGTN
- ZnUIEG TToU TTPOKANBNKav atrd uTrEP@POPTWON A N EAAEIYPN AgPIOPOU Kal QVETTAPKA AITTavon Twv KIVOUPEVWY
eCaptnUdTwy
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia ) g€ okdvn
- Broken @épel koAGpo
- NapBdavovrag oTragpéva oTpatdTTedo PWAIG UTTAOKAPEI i} OTTAGHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIOTNTAG TWV SOVTIWV TWV OAIEUTIKWV £pyaAeiwy (OTTaopéva, Bapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.klyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken kiBwrtio TaxutATWYV (To KEQAAI) TTOU TTPOKAAEiTal aTTd TNV KAEIdaPIG pnxavioud
- H epgdvion aguaoikn ammdéoTacn peTagu epuBOAoU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
Aeitoupyia i o€ okévn
- Z00@Ign METagU epPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXT AEITOUpyia i o€ oKOvN
- KateoTpappéva QuyoKeVTPeG TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIOPAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYACIA KATA TO
OETUEUNEVO PPEVO
H 1mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia eival péoa o€ éva piva.
Epyaotipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyalgia, alATnTa atd Toug ISIOKTATEG TOUG €va UAVA META TNV VOUIUNG
TTpoBeoyiag yia emokeun!
AveEapTNTa OTTO TNV EUTTOPIKN €yyUNnon, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yIa TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv Pe Tn oupBaacn yia Tnv TwAnon oto mAaiolo TG XEX.
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